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Alkalmazasi célok

Az elektromos lancfirész csak fa firészelé-
sére van kialakitva. Minden més alkalma-
zésra (pl. falak, mGanyag vagy élelmiszer
daraboldséra) a firész nem alkalmas.

A lanctirész hobbi munkdkra alkalmas. Nem
készilt ipari, tartds jellegi haszndlatra. Ipari
alkalmazés esetén megszinik a garancia.
A szerszamgép felndttek dltal t6rténd keze-
lésre készilt. 16 éven feltli fiatalok a lanc-
firészt csak feligyelet alatt hasznélhatjak.
A gyarté nem felel azokért a karokért, ame-
lyek nem rendeltetésszer( haszndlat vagy szo-
bélytalan kezelés kévetkeztében keletkeznek.
Az elektromos lancfirészt egy személy
haszndlhatja fa firészelésére. A lanfirészt
jobbkézzel a hatsé markolaton, ballal pe-
dig az elilsé markolaton kell megtartani.
Haszndlat elétt a hasznélénak el kell olvas-
nia és meg kell értenie az Gzemeltetési Ot
mutatéban foglalt 6sszes figyelmeztetést és
utasitdst. A felhasznélénak megfelels sze-
mélyes véddfelszerelést (PSA) kell viselnie.
A léncfirésszel csak fa firészelheté. Nem
szabad megmunkdlni pl. olyan mianyagot,
kovet, fémet vagy fat, ami idegen anyagot
tartalmaz (pl. szeg vagy csavar)!

Altalanos leiras

e [0 A legfontosabb funkcidelemek
B = 9

E iE &brajdt a kihajthaté oldalon

talélhatja.

OIIO ya [ ] (] d I
Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze
teljességét:

- Elektromos lancfirész

- Vezetésin (mdris felszerelve)

- Forditékerék (méris felszerelve)
- VezetSsin védétokija

- Olajflakon 180 ml bio-olajjal

- Haszndlati utasitds

Gondoskodjon a csomagoléanyag sza-
bdlyszer( hulladékként torténé elhelyezé-
sérdl.

Antekintés

Hatsé fogantyd
Olaijtartaly-sapka
Lancfék-kar/ Elilsé kézvédd
Vezetdsin

Firészlénc

Forditékerék

A lanckerék-burkolat
rogzitéesavarja

Lanckerék burkolata

Csavar a lanc-gyorsrégzitd rends-
zerhez

10 Hétsé kézvéds

11 Kdbeltarté

12 Hélézati csatlakozédugd
13 Ki-/bekapcsold

14 Bekapcsoldsi retesz

15 Elektromotor

16 Elilsé fogantyd

17 Kdérmos itk6zd

18 Ldncfogd pecek ((nem lathatd)
19 Lapvéds tok

20 Uveg olqj

NO O M~NWN —

O ©
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21 olajszintkijelzé
22 olajszintkijelzé ,MIN” minimum
szint jelolése

23 Vasuti bolt
24 Llénckerék
25 Orr

26 Olaj dtjdrés

Mikodés

A lancfirész elektromotoros meghaitdsi. A
korilfuté firészldnc egy vezetésinen fut.

A gép gyors lancfeszesség szabdlyozassal
és gyorsan haté lancfékkel rendelkezik.
Olajozé automata biztositja a ldnc folya-
matos olajozdsat.

A felhaszndlé biztonsdgdnak érdekében a
ldnctirész kilonbozd biztonsdgi berende-
zésekkel van ellatva.

A kezelési elemek mikddését a kovetkezd
leirdsok tartalmazzdk.

Miszaki adatok

Elektromos lancfirész ....... PKS 2200 A1
Névleges bemeneti

fesziltség U.............. 230-240 V~, 50 Hz
Teljesitményfelvétel P............... 2200 Watt
VEdECSOPOrt ....ceeeeiiiiiiiiiceiii =R
Védelmi méd ..., IPXO
Léncsebesség Vy.....c.oooviieiinns 15,3 m/s
Tomeg (vezetSsin és lanc nélkil)......4,4 kg
Tomeg (vezetdsinnel és lanccal) ... 5,1 kg

Uzemanyagtartdly drtérfogata ..kb. 250 ml
Ldnc oo Oregon 21P057X
krémozott végéfog, visszavdgdsszegény
Vezet6sin .... Oregon 16" DOUBLE-GUARD
160SDEAO41-112364

LAnctévolsdg .....vvvvveiiiiieieiiii, 10 mm

Ladncvastagsdg.......oveveviieiiiinnenen, 1,3 mm
Lanckerék fogazata.......ccveeiiiiiiiiii 6
Lancvezetd hossza ..................... 460 mm
VEgéhossz ........cooovvveiiiiiiinnn, 395 mm
Hangnyomdsszint

(Loa) oo 93,4 dB(A); K ,= 3 dB
Hangteljesitményszint

(Lyya) oeeeeen 104,8 dB(A); K,,= 2,6 dB

Garantdlt hangteljesitményszint 107 dB(A)
Vibrdlés (a,) ....... 5,53 m/s?; K=1,5 m/s?

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvény vizsgdlati médszerrel mérték és
egy elektromos szerszdm mésikkal valé 6sz-
szehasonlitdsdhoz lehet haszndlni.

A megadott lengésemisszids értéket a
kitettség bevezetd becsléséhez is fel lehet
haszndlni.

Figyelmeztetés:

A lengésemisszids érték az elekiro-
mos szerszédm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktd|,
attél fuiggéen, hogyan haszndljak
az elekiromos szerszamot.

A kezel6 védelme érdekében meg
kell hatdrozni azon biztonsdgi in-
tézkedéseket, amelyek a tényleges
haszndlati feltételek melletti kitettség
becslésén alapulnak (ennek sordn
az Uzemi ciklus valamennyi részét
figyelembe kell venni, példdul azo-
kat az idészakokat is, amelyekben
az elektromos szerszdmot kikap-
csoltdk, és azokat, amelyekben
ugyan azt bekapcesoltdk, de terhe-
lés nélkil fut).

[ ] & [ ] & &
Biztonsagi vtasitasok

Ez a fejezet az elekiromos lancfirésszel
végzett munkdkra vonatkozé alapvetd biz-
tonsdgi elbirdsokat tartalmazza.
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Az elektromos lancfirész veszélyes
szerszdmgép, amely helytelen vagy
gondatlan kezelés esetén komoly
vagy még haldlos sériléseket is
okozhat. Vegye tehdt sajdt és mé-
sok biztonsdga érdekében mindig
figyelembe a kévetkezé biztonségi
utasitésokat, és ha bizonytalan, for-
duljon szakemberhez tandcsért.

D
A\

Biztonsagi vtasitasok/szim-
bolumok a firészen
A Mielétt dolgozni kezd, ismerkedjen
meg |6l a szerszdmgép kezelési
elemeivel. Gyakorolja a firész
hasznélatdt és magyardztassa meg
magdénak szakemberrel a szerszdm-
gép rendeltetését, mikodési elvét és
a kilénbozé firészelési technikdkat.

A firészldnc nem forog, ha a
léncfék be van hizva. Oldja ki a
ldncféket, ehhez a fékkart tolja el

az elilsé markolat felé.

Olvassa el és vegye figyelembe a
géphez tartozd haszndlati utasitést!

Hasznéljon véddfelszerelést. Visel-
jen mindig védészemiveget vagy
folvédét.

Viseljen mindig védésisakot!
Viselien vagésbiztos kesztyiket.

Viseljen szildrd talpy védécipét!

Hasznéljon védéruhat!

[£x

A lancfirészt mindig két
kézzel kell haszndlni.

© HOROO0OOO B
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Vigydzat! Visszavagds - Ugyeljen
munka kézben arra, hogy a gép
visszavdghat.

<—~% Ne tegye ki a gépet esének. A

% szerszdmgépnek nem szabad
nedvesnek lennie, se nem szabad
nedves kdrnyezetben mikddtetni.

Vigyézat! A hdlézati kébel kdroso-

@\ ddsa vagy elvdgdsa esetén hizza
ki azonnal a csatlakozédugét az
aljzatbél.

Garantélt hangteljesitményszint

Szimboélumok az adattablan:

460 mm
Ldncvezetd hossza

[1| Védécsoport Il (kettds szigetelés)

Elektromos gépek nem tartoznak a
héztartési hulladékba.
|
Szimbélumok a lanckerék-
burkolat alatt:

@ midina Y4\N

Ugyelien a lancfirész mozgdsi irdnydéra.
Figyelem! Olvassa el a haszndlati Gtmu-
tatot.

Szimbodlumok a ldancvezeton:

n P Lancfirész mozgdsi irdnya
0 Szimboélumok az
olajtartaly-sapkan:
Olajozza meg a firészldncot.
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Szimbélumok a lanckerék-burkola-
thoz valé régzitocsavaron:

~—~% K|
/-Fl) BE

Szimbdlumok a lancfékezo karon:

@
@ Lancfék: BE

Szimboélumok a lanc-gyorsrégzito
rendszerhez valé csavaron:

kioldds
régzités

Az vitasitashan talalhaté
szimbélumok

Lancfék: Kl

Veszélyre figyelmezteto jel a

A személyi sériilések és anyagi
karok elkerilése érdekében.

Figyelmezteto jelzés aramu-
tés okozta személyi sérilések
megel6zésére vonatkozé in-
formacioval.

Tilalmi jel a kérok elhéritdséra vo-
natkozé adatokkal.

Utald jelek a készilék jobb kezelé-
sére vonatkozd informdcidkkal.

@ Viseljen végésbiztos kesztyiket.

G

Altalanos biztonsagi
viasitasok

Mielétt dolgozni kezdene az elekt-
A romos lancfirésszel, ismerkedjen
meg 6l a gép kezelési elemeivel.
Gyakorolja a bédndsmédot a firész-
szel (gémbfa darabolésa firészba-
kon) és egy tapasztalt alkalmazd
vagy szakember dltal magyardz-
tassa el magdnak a miksdést, a
hatdsmédot, a firésztechnikdkat és
a személyvédelmi felszerelést.

Favégds esetén Ggyelien a zajvéd-
elemre és a helyi el6irdsokra. Helyi
rendelkezések alkalmassdgi vizs-
gdt irhatnak elé. Erdeklédion az
erddigazgatésagndl.

Figyelem! Az elektromos dramités,
a sérilés- és tizveszély elkertlése
érdekében, az elektromos kéziszers-
zdm haszndlata sorén az alapveté
dvintézkedéseket kell betartani:
Sérilésveszély fenyeget.

A

Az elekiromos kéziszersza-
mokra vonatkozé altalanos
biztinsagi tudnivalék

A

FIGYELMEZTETES! Olvasson el
minden biztonsagi tudnivalot
és utasitast. A biztonsdgi tudni-
valék és utasitdsok betartdsanak
elmulasztdsa dramitést, tizet és/
vagy sllyos sériléseket okozhat.

A jovobeni hasznalat érdekében
orizzen meg minden biztonsagi
tudnivalét és Utmutatot.
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A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott
elekiromos szerszamgép” fogalom
hélézatrél mikodtetett elektromos szers-
zdmgépekre (hdldzati kébellel) és akkuval
muUkodtetett elektromos szerszamgépekre
(haldzati kébel nélkil) vonatkozik.

Munkabhelyi biztonsag:

e Munkateriiletét mindig tartsa
tisztan és jol megyvilagitva. A ren-
detlenség vagy a megvildgitatian mun-
kateriletek balesetekhez vezethetnek.

* Ne dolgozzon az elektromos
lancfirésszel robbanasveszé-
lyes kornyezetben, ahol égheto
folyadékok, gazok vagy porok
talalhatok. Az elekiromos szerszam-
gépek szikrakat hoznak létre, melyek
meggyujthatidk a port vagy a gézdket.

e Az elektromos lancfirész hasz-
nalata kézben tartsa tavol a
gyermekeket és az egyéb sze-
mélyeket. Ha elvonjdk a figyelmét, el-
veszitheti a szerszdmgép feletti uralmat.

Elektromos biztonsag:

I\

e Az elektromos lancfirész csat-
lakozé dugéjanak passzolnia
kell a dugaszolé aljzatba. A
dugot semmilyen médon sem
szabad moédositani. Ne hasznal-
jon adapterdugoékat védofoldelt
elektromos szerszamgépekkel
egyutt. A médositds nélkili dugdk és a
megfelelé dugaszolé aljzatok csdkkentik
az dramités kockdzatdt.

Vigydzat: igy keriilheti el az dram-
Utés folytdn bekdvetkezé balesete-
ket és sériléseket:

e Kerilje teste érintkezését a fol-
delt feliletekkel, mint pl. csovek-
kel, fototestekkel, tizhelyekkel
és hotoszekrényekkel. Megné az
dramités veszélyének kockézata, ha az
On teste foldelve van.

e Az elektromos lancfirészt esotol
és nedvességtol tavol kell tarta-
ni. N6 az dramités kockdzata, ha viz
hatol be az elektromos szerszamgépbe.

e Ne haszndlja a kabelt rendelte-
tésétol eltéro célokra, az elekt-
romos lancfirész hordozasahoz,
felakasztasahoz vagy a dugé
dugaszolé aljzatbél torténo ki-
hozasahoz. Tartsa tavol a kabelt
hotol, olajtél, éles peremekiol
vagy mozgasban lévo készilék-
elemektol. A sérilt vagy dsszegaba-
lyodott kdbelek névelik az dramités
kockdzatat.

¢ Ha az elektromos lancfurésszel

a szabadban akar dolgozni,
csak olyan hosszabbité kabelt
hasznaljon, amely kiltérben is
alkalmazhaté. A kiltéri haszndlatra
alkalmas hosszabbité kdabel alkalmaza-
sa csokkenti az dramités kockazatdt.

¢ Ha elkerulhetetlen az elektromos

lancfirész nedves kornyezetben
torténo hasznalata, alkalmaz-
zon hibaaramvédo kapcsolot.

A hibadramvédé kapcsolé hasznélata
csokkenti az dramités kockdzatét.
Haszndljon olyan hibadramvédé kap-
csolét, melynek kioldési dGrama 30 mA
vagy alacsonyabb.

e Csak j6vahagyott tipusd HOSRN-F, ame-

lyek nem tébb, mint 75 m hosszisagd
és kiltéri felhaszndlasra szdnt tdpkébel
haszndljuk. A karmester a kdbel kereszt-
metszete kell lennie, legaldbb 2,5 mm?.

10
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Mindig teljesen leteker a kdbeldob,
haszndlat elétt. Ellendrizze a tapkébelt
a kér.

Személyek biztonsaga:

Vigydazat: igy keriilheti el a balese-
teket és a sériléseket:

e Legyen figyelmes, Ugyeljen arra, °
hogy mit csinal és végezze raci-
ondlisan a munkat az elektro-
mos lancfirésszel. Ne hasznalja
az elektromos lancfiurészt, ha
faradt, illetve kabitészerek, al-
kohol vagy gyogyszerek hatasa

alatt all. Az elekiromos lancfirész

haszndlata kézben egyetlen figyelmet- .

len pillanat is komoly sérilésekhez ve-
zethet.

e Viseljen személyes védofel-
szerelést és mindig hordjon
védoszemiiveget. Az olyan sze-
mélyes védofelszerelés, mint

csuszasmentes biztonsagi cipo, J

atvagasbiztos nadrag, védosisak
viselete vagy fillvédo hasznalata
csokkenti a sérilések kockaza-
tat.

e Kerilje a véletlen izembe helye-
zést. Gyozodjon meg arrol, hogy
az elektromos lancfirész ki van
kapcsolva, mielott aramellatas-
ra csatlakoztatja, felemeli vagy
hordozza.

Balesetekhez vezethet, ha az elektromos
ldnctirész hordozdsa kézben a kap-

G

kulcsokat. A forgé készilékrészekben
lévd szerszédm vagy kulcs sérilésekhez
vezethet.
Kerilje az abnormadlis testtar-
tast. Gondoskodjon a stabil
alléhelyzetrol és mindenkor tart-
sa meg egyensulyat. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja kontrollalni
az elektromos lanctirészt.
Viseljen megfelelé ruhazatot.
Ne viseljen bé ruhazatot vagy
ékszereket. Hajat, ruhazatat és
kesztyuit tartsa tavol a mozgas-
ban lévo alkotéelemektol. A moz-
gdsban 1évé alkotéelemek behizhatjdk
a laza ruhdzatot, az ékszereket vagy a
hosszd hajat.
Amennyiben porelszivot és
felfogo-berendezést is fel lehet
szerelni, gy gyozodjon meg
arrol, hogy ezek csatlakoztatva
vannak-e és megfeleléen has-
znaljak azokat. A porelszivé csok-
kentheti a por okozta veszélyt.
Figyelem! Ez oz elekiromos szers-
zAdm Uzem kézben elektromdgneses
mezdt hoz létre. Ezek a mezdk adott
esetben hatrdnyosan befolyésolhatjdk
az aktiv és passziv orvostechnikai
implantdtumokat. A silyos vagy akdr
haldlos sérilések kockdzatdnak csdk-
kentése érdekében az orvostechnikai
implantdtummal él6 személyeknek a
gép haszndlata elétt ajanlatos egyezte-
tni orvosukkal vagy az implantdtum
gydrtéjdval.

csoldn tartja az ujjdt, vagy a késziléket Az elektromos lancforész alkalma-
bekapcsolva csatlakoztatia az dramellé-  zasa és kezelése:

tdsra.

e Az elektromos lancfirész bekap- ¢ Ne terhelje 10l a késziléket.

csolasa elott tavolitsa el a bealli-
t6 szerszamokat vagy a csavar-

Munkajahoz haszndlja az an-
nak megfelel6 elektromos szer-
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szamgeépet. A megfeleld elektromos
szerszdmgéppel jobban és biztonségo-
sabban dolgozhat a megadott teljesit-
ménytartomdnyban.

Ne hasznaljon olyan elektromos
szerszamgépet, melynek meg-
hibasodott a kapcsoléja. A nem
be- vagy kikapcsolhaté elektromos szer-
szdmgép veszélyes és meg kell javittat-
ni.

Hozza ki a dugét a du-

gaszolo aljzatbol, mielott
készilékbeallitasokat végez,
tartozékelemeket cserél vagy
elrakja a késziléket. Ez az 4vintéz-
kedés megakaddlyozza az elektromos
léncfirész véletlen beinduldsat.

A hasznalaton kivil léve elektro-
mos lancfirész tarolasa gyerme-
kek altal el nem érheto helyen
torténjen. Ne engedje, hogy
olyan személyek hasznaljak a
készuiléket, akik azt nem ismerik
és jelen utasitasokat nem olvas-
tak el. Az elektiromos szerszdmgépek
veszélyesek, ha azokat tapasztalatlan
személyek haszndljak.

Az elektromos lancfirészt apol-
ja gondosan. Ellenorizze, hogy
a mozgathaté alkotéelemek
kifogastalanul mikédjenek, és
ne szoruljanak, illetve hogy ne
legyenek eltérve vagy olyan
mértékben megsérilve alkoto-
elemek, hogy az csorbitsa az
elektromos lancfirész moko-
dését. A készilék hasznalata
elott a sérilt alkotéelemeket
javittassa meg. Szédmos baleset okat
a rosszul karbantartott elektromos szer-
szdmgépek képezik.

A vagoszerszamokat tartsa éle-
sen és tisztan. A gondosan dpolt,

éles vagd élekkel rendelkezé vagdszer-
szédmok kevésbé szorulnak be és kdny-
nyebben vezethetok.

e Az elekiromos lancfurészt, a tar-

tozékokat, a behelyezheto szer-
szamokat stb. alkalmazza jelen
utasitasoknak megfeleléen. Ekoz-
ben vegye figyelembe a mun-
kafeltételeket és a kivitelezendo
tevékenységet. Az elekiromos lancfi-
rész rendeltetés szerinti alkalmazésoktdl
eltérd célra torténé haszndlata veszélyes
szitudcidkat teremthet.
Lejtén t6rténd firészelési munka ese-
tén dlljon mindig a fatérzs folétt. Az
,Gtfirészelési” nyomaték folyamatos
ellenérzése érdekében a vagds utolsé
szakaszdban csékkentse a rdszorité
nyomdést, a lanctirész markolatdt
azonban ekkor is tartsa erdsen.
Ugyelijen arra, hogy a firészldnc ne
érien a talajhoz. A végds befejezését
kdvetden varja meg amig a lancfirész
teliesen ledll és csak ezutdn tavolitsa
el a ldncfirészt. Mindig kapcsolja ki
a lancfirész motorjat, ha egyik fétél a
mdsikhoz megy.
A fardl el kell tévolitani a szennyezé
anyagokat, kéveket, meglazult fakér-
get, szogeket, kapcsokat és huzalokat.

Szerviz:
e Elektromos szerszamgépe ja-

vittatasahoz csak szakképzett
szakszemélyzetet és csak eredeti
potalkatrészeket vegyen igény-
be. Ezzel biztositott, hogy az elekiro-
mos szerszdmgép biztonsdgos marad.
Tartsa be jelen haszndlati Gtmutaté kar-
bantartdsra, ellendrzésre és szervizelés-
re vonatkozd utasitdsait.

A sérilt véddszerkezeteket és alkotéele-
meket szerviz-kézpontunkban kell szak-
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szerUen megjavittatni vagy kicseréltetni,
amennyiben a hasznélati dtmutaté nem
rendelkezik ettd| eltéréen.

Biztonsagi tudnivalok
lancfirészekhez:

o Jarod furész mellett minden test-

részét tartsa tavol a furészlanc-
tol. A firész beinditasa elott
gyozodjon meg arrél, hogy fi-
részlanc semmihez nem ér hoz-
zd. Egy lancfirésszel végzett munka
sordn egyetlen figyelmetlen pillanat elég
ahhoz, hogy a firészlénc elkapja a ru-
hézatot vagy a testrészeket.
A lancfirészt mindig jobb kezé-
vel a hatsé nyélnél, bal kezével
pedig az elilsé nyélnél fogva
tartsa. A lancfirész forditott munka-
helyzetben torténé tartdsa néveli a séri-
|ések kockdzatdt, ezért alkalmazni tilos.
Az elektromos kéziszerszamot
csak a szigetelt fogéfeliletnél
fogja meg, mivel a firészlanc
rejtett aramvezetékekhez vagy
a készilék halzati kabeléhez
érhet. A firészldnc fesziltség alatt
4llé kabellel valé érintkezése a kés-
zilék fém részeit is fesziltség ald he-
lyezheti és dramitést okozhat.
Viseljen védoszemiiveget és fil-
védot. Tovabbi, a fejre, kézre,
labra és labfejre vonatkozé védo-
felszerelés viselése eloirott. A meg-
felelé védéruhdzat csokkenti a repkedd
forgdcsokbdl és a firészldnc véletlen
megérintésébdl kiinduld sérilésveszélyt.
A lancfirésszel ne dolgozzon fan
allva. Lancfirészek fékon t6rténé mi-
kodtetése esetén sérilésveszély dll fenn.
Mindig Ugyeljen a stabil
alléhelyzetre és csak akkor hasz-

G

ndlja a lancforészt, ha szilard,
biztonsagos és egyenes aljzaton
all. A csiszés aljzatok vagy instabil
élisteltletek (mint pl. 1étrdk) az egyensily
elvesztéséhez vagy a lancfirész feletti
kontroll elvesztéséhez vezethetnek.

Egy fesziltség alatt allé gally va-
gdasa soran szamitson arra, hogy
az visszarugozik. Ha a farostokban
rejlé fesziltség felszabadul, a megfe-
sz0lé gally eltaldlhatia a kezeldszemélyt
és/vagy a lanctirész feletti kontroll
elvesztéséhez vezethet.

Legyen kilonésen évatos a maso-
dik koronaszint és fiatal fak vaga-
sa koézben. A vékony anyag beakadhat
a firészldncba és Onhdz csapddhat, vagy
egyensilya elvesztését okozhatja.

A lancfirészt az elilsé nyélnél
fogva hordozza kikapcsolt alla-
potban, a firészlancnak testével
ellenkezo iranyba kell néznie.

A lancfirész szdllitasa vagy ta-
rolasa soran mindig huzza fel

a védoburkolatot. A lancfirésszel
valé gondos bandsmdd csokkenti a jérd
firészlanc véletlen megérintésének valé-
szin(ségét.

Vegye figyelembe a kenésre, a
lancfeszitésre és a tartozékok
cseréjére vonatkozé utasitaso-
kat. A szakszer(tlenl feszitett vagy
kent ldnc elszakadhat vagy névelheti a
visszacsapds kockdzatdt.

Tartsa a nyeleket szarazon, tisz-
tan, valamint olajtél és zsirtol
mentesen. A zsiros, olajos nyelek
csUszbsak és a kontroll elveszitését
okozzdk.

Csak fat firészeljen. A lancfi-
részt ne hasznalja olyan mun-
kakhoz, melyekre nem rendel-
tetett - Példa: Ne haszndlja a
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lancfirészt mianyagok, fala-
zatok vagy nem faboél készuilt
épitéanyagok furészeléséhez. A
léncfirész nem rendeltetésszer(i mun-
kdkhoz t6rténd alkalmazésa veszélyes
szitudcidkat teremthet.

Visszacsapédas elleni évin-
tézkedések

Figyelem, visszacsapédés! Mun-
kavégzés kdzben igyelien a gép
visszacsapdddsdra. Fenndll a
sérilések veszélyel A visszacsapé-
désokat elévigydzatossaggal és a
helyes firészelési technikaval meg-
elézheti.

o A visszacsapédds akkor kévetkezhet
be, ha a vezetésin csicsa hozzdér egy
targyhoz, vagy ha a fa elhaijlik, és a
firészldnc beszorul a metszésbe (Id. 1.
dbra/B. &bra).

e A sincstccsal valé érintkezés némely
esetben vératlan hétrafelé irdnyulé re-
akciéhoz vezethet, melynél a vezetésin
erdsen felfelé és a kezelészemély iré-
nydba csapédik (Id. 1. bra/A. ébra).

o A firészldnc vezetSsin felsé peremébe
térténd beszoruldsa a sint hevesen visz-
szaldkheti a kezeld irdnydba.

 E reakciék mindegyike el6idézheti,
hogy On elveszti a kontrollt a firész fe-
lett és esetleg silyosan megsérilhet. Ne
hagyatkozzon kizdrélag a lénctirészbe
beépitett biztonségi szerkezetekre. Egy
léncfirész alkalmazséjaként kilonbozé

intézkedéseket kell tennie a baleset- és
sérilésmentes munka érdekében.

A visszacsapbdds az elektromos szerszam-
gép helytelen vagy hibds haszndlatdnak
kdvetkezménye és a lent leirt megfeleld
bvintézkedésekkel megakaddlyozhaté:

e A firészt tartsa szorosan mind-
két kezével, mikézben a hi-
velykujja és az ujjai korbefogjak
a lancfirész nyeleit. Vigye testét
és karjait olyan helyzetbe, mely-
ben ellen tud allni a visszacsapé-
das erejének. Megfelels intézkedé-
sek megtétele esetén a kezeld személy
uralni tudja a visszacsapddds kézben
fellépd erdket. Soha ne engedije el a
l&dncfirészt.

e Kerilje az abnormalis testtartast
és ne firészeljen vallmagassag
felett. Igy elkerilhetd a sincstcesal
valé véletlen érintkezés és vératlan hely-
zetekben jobban uralhaté a lancfirész.

e Mindig a gyarté altal eloirt pot-
sineket és furészlancokat alkal-
mazza. A hibds pétsinek és firészlan-
cok a lanc elszakaddsdhoz és/vagy
visszacsapdddshoz vezethetnek.

e Tartsa be a gyarté firészlanc
élezésére és karbantartasara vo-
natkozo utasitasait. A il alacsony
mélységhatdroldk névelik a visszacso-
pddésra vald hajlamot.

MARADEK RIZIKO

Akkor is, ha On az elektromos szerszamat
az eldirasoknak megfeleléen haszndlja,
mindig fenndll egy bizonyos maradék
riziké. A kovetkezé veszélyek léphetnek
fel az elektromos szerszam felépitésével és
kivitelezésével kapcsolatban:

14
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a) végési sérilések melynek méretezési hibadrama nem
b) halléskdrosodds, amennyiben nem vi- magasabb, mint 30 mA.

selne megfeleld filvédét. Figyelmesen kévesse a jelen hasz-
c) egészségkdrosodds, amely a kéz és nélati dtmutatéban leirt karbantartdsi,

a kar rezgésébdl kévetkezik, amen-
niyben a berendezést hosszabb idén
keresztil haszndInd vagy azt nem
az eldirasoknak megfeleléen vezetné
vagy karbantartand.

f Figyelem! A jelen elekiromos szers-

zam Uzem kdzben elektromdgneses

mezét gerjeszt. Ez a mezé bizon-
yos korilmények kozétt aktiv vagy
passziv médon orvosi implantatu-

mokat befolydsolhat. Annak érdeké-

ben, hogy a komoly vagy haldlos
sérilések veszélyét csokkentsék, az

orvosi iplantdtumokat viseld szemé-

lyeknek ajénljuk, konzultéljanak or-
vosukkal és az orvosi implantdtum
gydartéjdval, mieldtt haszndlndk a

gépet.

Tovabbi biztonsagi
vtasitasok

Ha e készilék csatlakozé vezetéke
megséril, azt a gydrtétél vagy annak
vevészolgdlatétdl beszerezhetd
specidlis csatlakozd vezetékre kell
cserélni.

A csatlakozévezeték szikségessé
valé cseréjét ajdnlott a gydrtéval,
vagy képviseldjével elvégeztetni

(pl. feljogositott szakszerviz,
ugyfélszolgalat stb.).

Fektesse le a csatlakozd vezetéket
0gy, hogy a firészelés kdzben ne
kaphassék el gallyak vagy hasonlék.
A késziléket csak hibadram-

ellendrzési és javitdsi utasitdsokat.

A sérilt véddberendezéseket és al-
katrészeket szerviz-szolgdlatunkkal

kell szakszerGen megjavittatni vagy
kicseréltetni, amennyiben a haszndlati
Gtmutatéban nincs mésképp feltintetve.

Javasoljuk, hogy a felhaszndld, aki

elsé alkalommal hasznél ilyen kés-
ziléket, gyakorolja legalébb a rénksk
vagésat egy firészbakon vagy éllvan-
yon.

Biztonsagi berendezések

1 Hatsé fogantyd
kézvédovel (10)

Védi a kezet az dgaktdl és a le-
ugré lanctél.

3 Lancfék-kar/kézvedo
Biztonsdgi berendezés, amely a
firészldncot visszavagds esetén
azonnal leéllitia; a kar kézileg is
mikodtethetd; védi a felhaszndld
bal kezét, ha lecsiszik az elilsé
fogantydrél.

A firészldnc nem forog, ha a ldnc-
fék be van hizva.

5 Furészlanc enyhe visszava-
gassal
Segit Onnek egy kilénleges biz-
tonsdgi berendezéssel a visszavd-
gést kivédeni.

17 Kérmés itkozo

Noveli a stabilitdst, ha figgdlege-
sen vag és megkodnnyiti a firésze-

védészerkezettel (Fl-kapcsold) felszerelt |ést.
dugaszolé aljzatra csatlakoztassa,
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15 Elektromotor
Biztonsdgi okokbdl kétszeresen
szigetelt.

13 Ki-/bekapcsolé és azonnali
lancleallitas
Ha elengediik a ki-/bekapcsoldt,
a gép azonnal ledll.

14 Bekapcsolasi retesz
Ha be akarjuk kapcsolni a gépet,
a bekapcsoldsi reteszt ki kell re-
teszelni.

18 Lancfogo retesz
Csokkenti a sériilés veszélyét, ha
a lénc elszakad vagy leugrik.

Osszeszerelés

A lancfirésszel végzett mun-
ka kézben viseljen mindig
védokesztyut. Csak eredeti al-
katrészeket hasznaljon. Min-
den munkalat elott, melyet a
lancfirészen végez, huzza ki
a halozati csatlakozédugot.
Sérilésveszély all fenn.

Az elektromos lancfirész Gzembe helyezé-

se elott:

- adott esetben fel kell szerelni a lanc-
vezetdt, a firészldncot és a lanckerék-
burkolatot,

- meg kell fesziteni a firészlancot,

- lancolajat kell betslteni,

- ellenérizni kell a lancfék és az olaj-au-
tomatika mikodését.

n y 4 & y 4 | 1] &»
Firészlanc és vezetosin
&»
felszerelése

1. Fektesse a firészt egy vizszintes
feliletre.

2. Forgassa a régzité csavart (7) az
éramutatéval ellenkezé iranyban

(\.e), és tavolitsa el a lanc-
kerék burkolatét (8).

3. Teritse ki a firészlancot kér alak-
ban Ggy, hogy a végéélek éra-
mutaté szerlGen helyezkedjenek
el.

4. Helyezze be a furészlancot (5) a
kard hornyéba. Tartsa a kardot
(4) az dsszeszereléshez egy kb.
45 fokos szogben felfelé annak
érdekében, hogy a firészldncot
(5) kdnyebben fel lehessen tenni
a ldncfogaskerékre (24).

5. Helyezze fel a vezetdsint (4)
és a ldncot (5) a sincsapszegre
(23). A vezetésin akkor van
megfeleléen felhelyezve, ha a
pecek jobbra a csapszeg (23)
alatt a vezetésinen 1évd alsé
kerek nyildsban van. Normdlis je-
lenség, ha a firészldnc (5) beldg.

6. Feszitse el6 a firészlancot (5)
Ugy, hogy a lanc-gyorsrégzitd
rendszer csavarjat (9) elfor-
gatja az éramutaté jdrasdval
megegyezd irdnyba.

7. Helyezze vissza a szoritékerék-
burkolat (8). Ennek sordn elészor
a burkolat (8) kiny0l6 részét
(25) be kell helyezni a készulék
megfeleld nyildséba. Hizza meg
a régzitéesavart (7).

@ Légy Svatos! Kenjik a Elektromos
lanctirész.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az elektro-
mos lancfirész, olaj€s olaj haszndélat utdn
lehet szivargés, ha tdroljdk az oldalon, vagy
a fejét. Ez egy normdl folyamat, a szikséges
szell6zé nyilds a tetején a tartdly, és nincs
oka a panasz eredményérdl. Minden elekt-
romos lancfirész ellenérzott és vizsgalt olaj
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elédllitdsa sordn, egy kis pihenés a tartély
lehet, annak ellenére, hogy kitritése, ami
kénnyen kiszirtdk a hdz olaj szdllitésa so-
rdn. Kérjuk, tiszta a hdz, egy ronggyal

A firészlénc cseréje eldtt meg kell tisztitani
a szennyez6déstd| a vezetdsin hornyait,
mert a lerakédott szennyezédés miatt a
lénc esetleg kiugrik a sinbdl. A lerakédott
szennyezddés magdba szivhatja a lénc
olajét. Ennek az lehet a kdvetkezménye,
hogy a lancolaj nem, vagy annak csak
egy kis része jut el a sin alsé részére és
ezdltal csékken az olajozés.

" » & » >
Forészlanc megfeszitése

A rendszeres lancfeszités a felhaszndlé biz-
tonsdgdt szolgdlja, és csdkkenti, illetve meg-
akaddlyozza a firészldnc kopdsét és rongé-
l6désdt. Javasoljuk a felhaszndlénak, hogy
a munka megkezdése el6tt, és kortlbeltl 10
perces idokézonként ellendrizze a lanc fe-
szességét, és szikség esetén korrigdlja.
Firészelés kdzben felmelegszik a lanc, és
ezdltal kissé kitdgul. Ezzel a ,meghosszab-
boddssal” kiléndsen U ldncok esetén kell
szémolni.

A ldnc utdnhdzdsa vagy cseréje ne
forré dllapotban térténjen, mivel
lehdlés utdn kissé 6sszehizddik. En-
nek figyelmen kivil hagydsa a ve-
zetSsin vagy a motor kdrosoddsat
okozhatja, mivel a ldnc tdl szorosan
van a vezetélemezen.

A léncfeszités és a lanc kenése
jelentés mértékben befolydsolja a
lénc élettartamdt.

A lénc akkor van szabdlyszerien meghiz-
va, ha a vezetdsin alsé részén nem lég be
és kesztyUs kézzel egészen korbe hizhatd.

G

Ha a firészlancot @ N (kb. 1 kg) hizders-
vel terheljik, a firészlénc és vezetdsin ko-
z6tt ne legyen tébb mint 2 mm tévolsdg.

9N max.2mm

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy
a ldncfék meg van engedve ill.
hogy a lancfék-kar az eliilsé fo-
gantyGhoz van nyomva. (16).

2. Engedje meg a régzité csavart
7) ().

3. A firészlanc feszitéséhez forgas-
sa el a lanc-gyorsrégzité rend-
szer csavarjat (9) az éramutatd
jardsdval megegyezé irdnyba.
A feszesség lazitdsdhoz forgassa
el a csavart (9) az éramutaté |G-
résdval ellentétes irdnyba.

4. Hizza meg a régzité csavart (7)

Uj firészldncot max. 5-szori hasz-
nélat utdn Gjra kell éllitani.

Lanckenés

) A vezetdsin és a lanc sohasem

1 | fusson olaj nélkiil. Ha az elektro-
mos lancfirészt tdl kevés olajjal
Uzemelteti, a vagdteljesitmény és

a firészldnc élettartama csokken,
mivel a lédnc gyorsabban eltompul.
Ugy veszi észre, hogy til kevés az
olaj, hogy fust képzédik vagy elszi-
nezbdik a vezetdsin.

A lancfirész olajozésdt automata végzi.
Amint dolgozik a motor, az olaj a vezetd-
sinre folyik.
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Lancolaj betoltése:

* Rendszeresen ellendrizze az
olajszintkijelzdt ([= 21) és téltson be
olajat, ha az olaj szintje elérte az
olajszintkijelzé ,MIN" minimum szint
jelolését (1= 22). Az olajtartdly kapaci-
tdsa 250 ml olaj.

e Haszndljon Grizzly bio-olajat, amely
surlédds- és kopdscsdkkentd adalékot
tartalmaz. Service-centerinkon keresztul
megrendelheti.

* Ha nem 4ll rendelkezésére Grizzly bio-
olaj, haszndljon kevés tapadd adalékot
tartalmazé léncolait.

e Hosszabb Uzemszinet elétt ritse le az
olajtartalyt (6-8 hét).

1. Csavarja le az olajtartdly-sapkat
(2) és toltse a lancolajt a tartdlyba.

2. Az esetleg melléfolyt olaijt tordlje le
és csavarja a tartdlyra a sapkat.

Mindig kapcsolja ki a kés-
ziléket és hagyja lehulni a
motort, mielott betoltené a
lancolajat. Az olaj tolfolydasa
miatt égésveszély dll fenn.

A lancfirész kezelése

Csak akkor kapesolja be a léncti-
részt, ha a vezetdsin, a firészlanc
és a lanckerék burkolata sza-
bdlyszerien fel vannak szerelve.
Ugyeljen arra, hogy a hélézati
csatlakozds fesziltsége megfeleljen
a gép tipuscimkéjének. Beinditdskor
foglaljon biztonsagos munkadllést.
Bizonyosodjon meg beinditds elétt,
hogy az elektromos léncfirész nem
ér semmiféle targyhoz.

Vigydzat! Az elektromos lénctirész
utén-olajozhat, 14sd az ,, - Firész-
ldnc és vezetSsin felszerelése” feje-
zetet.

Bekapcsolas

1. Ellenérizze beinditds elétt, hogy
a tartdlyban van-e elég olaj és
esetleg tSltson utdna (lésd az
Uzembe helyezés fejezetet).

2. Alakitson a hosszabbitékdbel végé-
bél hurkot és akassza a hdétsé fogan-
tyOn talélhaté hizdsmentesitésbe.

3. Csatlakoztassa a gépet a hdlézo-
ti fesziltségre.

4. Llazitsa meg a lancféket dgy,
hogy a fékkart az elilsé fogantyd
felé tolja.

5. Markolja meg két kézzel az elekt
romos léncfirészt, jobb kezével a
hétsé, ballal az elilsé fogantydt.
A hivelykujjak és a t6bbi ujjak
szorosan fogjdk at a fogantydkat.

6. Bekapcsoldshoz nyomja meg jobb
hivelykujjéval a bekapcsoldsi re-
teszt (14) és nyomja meg a ki-/be-
kapcsoldt (13). A motor maximdlis
sebességgel dolgozik. Engedie el
a bekapcsoldsi reteszt (14).

7. A motorfirész kikapcsol, ha el-
engedi a ki-/bekapcsolét. A gép

tartds Uzemeltetésre nem dllithaté.
A lancfék ellenorzése

e | A firészlanc nem forog, ha a ldnc-
fék be van hizva.

1. Fektesse az elektromos lancfirészt
egy szilérd, lapos feliletre Ggy,
hogy ne érjen semmilyen térgyhoz.
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2. Csatlakoztassa a gépet a hdléza-
i fesziltségre.

3. Oldja ki a lancféket, ehhez
hizza a lancfékezd kart/elilsd
kézvédét (3) az elilsé markolat
(16) felé.

4. Markolja meg két kézzel az
elektromos lancfirészt, jobbal a
hétsé, ballal az elilsé fogantydt.
Huvelykujjai és a tébbi ujjak szo-
rosan zdrjdk koril a fogantydkat.

5. Kapcsolja be az elektromos lanc-
firészt.

6. Mig dolgozik a motor, mikodtesse
bal kezével a lancfék-kart (3).
Ehhez csUsztassa le a lancfékkart/
eltls6é kézvédot (3) az elilsé mar-
kolatrél (16). A lancnak azonnal
le kell &llnia.

7. Ha a lancfék rendesen mikodik,
engedije el a ki-/bekapcsolét (10)
és oldja a lancféket.

Ha a lancfék nem mokodik
szabalyszeruen, az elektromos
lancfirészt tilos hasznalni. A
késleltetve leallé firészlanc
sérilésveszélyt hordoz maga-
ban. Javittassa meg a lancfi-
részt vevoszolgala-tunknal.

Az olaj-avtomata
ellenérzése

Ellenérizze munkakezdés elétt az olajdllast
és az olaj-automatat.

e Kapcsolja be a lancfirészt és tartsa vild-
gos szin( alap felett. A firész ne érintse
a foldet.

Ha olajnyom mutatkozik, a lancfirész kifo-
géstalanul makadik.

jmie

G

Olajnyom észlelése esetén tisztitsa
meg az olajvezetdt vagy Ugyféls-
zolgélatunkkal javittasa meg az
elektromos lancfirészt.

Tisztitsa meg az olajnyildsokat a
vezetdsinen, biztositva ezzel a
firészlanc Gzemeltetése alatt a za-
varmentes automata olajozdst.

Az olajvezetdben |évé maradvé-
nyok eltévolitdséhoz haszndljon
ecsetet vagy kendét.

Vezetdsin cseréje

1.

2.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

Kapcsolja ki a fireszt és hizza ki
a hélézati dugds csatlakozét.
Fektesse a firészt egy vizszintes
feliletre.

Forgassa el a régzitécsavart (7)
és a ldnc-gyorsrégzité rends-

zer csavarjat (?) az éramutatd
jarésaval ellentétes irdnyba a
lédncfeszesség meglazitdsdhoz
és a lanckerék burkolatdnak (8)
eltdvolitésdhoz.

. Vegye le a vezetdsint és a fi-
részldncot. Tartsa a kardot (4) a
leszereléshez egy kb. 45 fokos
szégben felfelé annak érdeké-
ben, hogy a firészlancot (5)
kényebben le lehessen venni a
ldncfogaskerékrél (24).

Cserélie ki a vezetSsint és szerel-
ie fel a vezetdsint és a ldncot a
Firészldnc és vezetdsin felszere-
lése” fejezetben leirtak szerint
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Furészelési technikak
Altalanos tudnivalék

* Jobban tudja ellendrizni a vagdst, ha a
firészlap alsé részével (a ldncot hizva)
és nem a felsd részével (a lancot tolva)
firészel.

o A firészldncnak &tfirészelés kozben és
utén nem szabad érintenie a talajt vagy
mds targyat.

e Ugyeljen arra, hogy a firészlanc ne
szoruljon a végdsba és a fa ne t6ri6n
vagy hasadjon.

e Vegye figyelembe a visszavdgés elleni
bvintézkedéseket (lasd a Biztonsdgi uta-
sitdsok fejezetben).

Ha a furészlanc beszorul, ne

A probalja eroszakkal kihGzni
az elektromos lancfirészt.
Sérilés veszélye dll fenn.
Kapcsolja ki a motort és
hasznaljon emelokart vagy
éket a lancfirész kiszabadi-
tasahoz.

Fakivagas

e Ugyelien arra, hogy a munkavégzés

kdzelében ne tartézkodjanak emberek
vagy éllatok. A biztonsdgi tavolsdg a
kivdgandé fa és a legkdzelebbi munka-
hely kézétt 2 12 fahossznyit tegyen ki.
Ugyeljen a doéntés irdnydra:

A felhaszndlénak tudni kell biztonsago-
san mozogni a kivagott fa kozelében,
hogy a fat kdnnyen darabokra tudja
végni és le tudja dgazni. Ugyelijen arra,
hogy a délé fa ne akadjon bele egy
masik faba. Vegye figyelembe a termé-
szetes délési iranyt, ami a fa hajldsatél
és gorbuletétd|, a szél irdnydtdl, a
nagyobb dgak elhelyezkedésétdl és az
dgak szamatél figg.

A lejtékon valé firészelési munkdkndl a
lancfirész kezel&jének a kivédgands fa
feletti terileten kell tartézkodnia, mivel
a fa a kivagds utdn valészinlleg lefelé
fog gurulni vagy csdszni.

Alljon leijtés terepen a kivédgandé fa felett.
Kisebb, 15-18 cm atméréji fakat éltals-
ban egy végéssal atfirészelhet.
Nagyobb atmérdji fékat elészor be kell
metszeni és utdna dtvagni

(Iasd lent [&).

Fakivagashoz sok tapaszta-
lat szikséges. Csak akkor
dontson fat, ha biztosan
tudja kezelni az elektromos
lancfirészt. Semmifélekép-
pen ne haszndlja az elektro-
mos lancfirészt, ha bizonyta-
lannak érzi magat.

Tapasztalatlan felhasznaléknak biz-
tonségi okokbdl nem ajénljuk olyan
fak dontését, amelyek dtmeréije

nagyobb, mint a vezetésin hossza.

f Ne vagjon ki fat erés vagy

valtozo iranyu szélben, ha
tulajdonban kar eshet, vagy
ha a dolé fa eltalalhatja a
vezetéket.

Fa kidontésénél igyelni kell
arra, hogy mas személyek
ne keriiljenek veszélybe, a
dontott fa ne érjen ellaté-
vezetékekhez és ne okoz-
zon anyagi kart. Ha egy fa
ellaté-vezetékhez ér, haladé-
ktalanul tajékoztatni kell az
aramszolgaltaté vallalatot.
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utdn csapja fel a filvédét, hogy hal-
hassa az esetleges hangokat vagy
vészjelzést.

@ Kézvetlenil a firészelés befejezése

1. Gallyazas:
Lefelé 16g6 dgakat az dg felsd
oldalérél kezdjen végni. Ne galy-
lyazzon sohasem vdllmagasség
felett.

2. Menekilési lehetoség bizto-
sitasa:
Tavolitsa el a fa kéril az aljns-
vényzetet, hogy megkdnnyitse a
visszavonuldst. A menekilési Ot
(1) kb. 45°-0s szégben élljon a
fa tervezett ddlési iranydhoz (2).

3. Dontoberovas (A):
Végja a dontéberévést abban
az irdnyban, amerre a fa déljon.
Kezdje az alsé, vizszintes végds-
sal. A vagdsmélység megkoze-
litéleg a térzs dtmérdjének Va-e
kell legyen. Csak egy olyan, k&-
rilbelil 45°-0s vagdszogl ferde
bef(részelést végezzen, felilrdl,
amely pontosan az alsé befiré-
szeléshez ér.
igy a mésodik ékvagés bevdgdsa
sordn elkerilheti a firészlanc
vagy a vezetésin beszoruldsat.

Ne dlljon sohasem

G

A déntévagds olyan mély legyen,
hogy a déntévagds és a berévds
vonala kézti tdvolsdg a t6rzs
atmérdjének legaldbb 1/10-ét
tegye ki. A térzs nem Gtmetszett
részét torésmutaténak nevezzik.
A stég megakaddlyozza, hogy
elforduljon a fa és helytelen irdny-
ba délién. A stéget nem szabad
atfirészelni.

A féanak akkor kell délnie, ha

a dontévégds mér kézel van a
stéghez. Ha gy ldtja, hogy a

fa helytelen iranyba dél vagy
visszahailik és a firészldnc
megakad, akkor szakitsa félbe a
dontévagadst, és a vagas szétfes-
zitéséhez és a fa mozgatdsdhoz
haszndljon fa-, mianyag- vagy
aluminiumékeket.

Toljon egy éket vagy emelérudat
a doéntévégésba, amint a vagds
mélysége ezt megengedi, hogy
meggétolja a vezetésin beszoru-
l&sat.

Ha a torzs étmérdje nagyobb,
mint a vezetdsin hossza, végez-
zen két vagdst.

A dontévégds elvégzése utdn a
fa vagy magatél dél ki vagy dén-
t6ék ill. emeldkar segitségével.

berott fa elé.

4. Dontovagas (B):
A doéntévagdst a térzs mdsik
oldaldrél végezze Ggy, hogy a
fatoérzstdl balra élljon és a fi-
részldncot hizva firészeljen. A
déntévagdsnak vizszintesen kell

Amint a fa dolni kezd, hizza
ki a forészt a vagasbaél, alli-
tsa le a motort, tegye le az
elektromos lancfirészt és a
visszavonulasra elorelatott
Uton hagyja el a munkahe-
lyet. Ugyeljen a leeso agakra
és a botlasveszélyre

haladnia kb. 5 cm-re a vizszintes
berévds felett.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene
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Gallyazas

Gallyazésnak nevezzik a kisebb-nagyobb
dgak eltavolitdsat egy kivagott férdl.

Sok baleset gallyazds kézben torté-
nik. Sohasem végjon le dgat dgy,
hogy a fatérzson dll. Tartsa szem
elétt a visszavagds lehetdségét, ha
az agak fesziltség alatt dllnak.

e A tdmaszté dgakat csak a fatérzs feldo-
raboldsa utén tévolitsa el.

o Fesziltség alatt ll6 dgakat alulrdl fel-
felé kell atfirészelni, hogy elkeriljik a
léncfirész beszoruldsdt.

* Vastagabb dgak levégdsandl haszndlja
ugyanazt a technikét, mint a darabolésndl.

e Dolgozzon a t6rzstdl balra és olyan
kdzel a lancfirészhez, amennyire lehet.
A firész stlya lehetéleg a fatdrzsre ne-
hezedjen.

e Vdltoztasson helyet, ha a térzs mdsik
oldalén vég le dgakat.

e Gallyas dgakat egyenként gallyazzunk.

e A kisebb dgakat, a képen Iathaté mé-
don, egyetlen vagdssal kell levagni.

&
Darabolas

A darabolés a kivagott fatdrzs kis dara-
bokra firészelését jelenti.

e Ugyelien arra, hogy a fiirészldnc ne
érintse a talaijt.

e Foglaljon el stabil munkadllést és lejtds
terepen dlljon a t6rzs felett.

e Ugyelien arra, hogy stabilan élljon és
testsilya egyenletesen legyen eloszlatva
a két 1abdn. A fatorzset lehetdleg dgak-
kal, gerenddkkal vagy ékekkel kell ald-
és megtdmasztani. Kévesse az egyszeru
utasitdsokat a kdnny( firészeléshez.
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A fatorzs a foldon fekszik:
Fentrdl vagja egészen ét a fator-
zset és Ugyeljen a vagds végén
arra, hogy ne érintse a talait.

Ha fenndll a lehetdség, hogy a
térzset megforditsa, akkor firé-
szelien a fatérzs 2/3 részéig.
Ezutdn forditsa meg a fatorzset
és felUlrél firészelje at teljesen.
A fatorzs az egyik végén
meg van tamasztva:
Firészeljen elészor alulrdl felfelé
( a firészlap felsé részével) a
fatérzs 1/3 részéig, hogy meg-
gétolja a hasaddst. Firészeljen
ezutén fentrdl lefelé (a firészlap
alsé részével) az elsé bevagas
irdnydba, hogy igy meggdtolja a
beszoruldst.

A fatorzs mindkét vége
meg van tamasztva:
Firészeljen elészor feltlrdl lefelé
(o firészlap alsé részével) a
fatérzs 1/3 részéig. Firészeljen
ezutdén alulrdl felfelé (a firészlap
felsd részével), amig a bevagé-
sok taldlkoznak.

FUrészelés a bakon:
Markolja meg két kézzel az
elekiromos lancfirészt és vezesse
a gépet firészelés kdzben maga
elétt. Ha a torzset Gifirészelte,
vezesse a firészt teste jobb olda-
ldn magétél el (1). Tartsa a bal
karjét olyan egyenesen, ameny-
nyire lehet (2). Ugyelien a leesd
rénkdarabokra. Foglaljon éllést
0gy, hogy a levégott fadarab ne
okozzon veszélyt. Vigyézzon a
ldbaira. A levégott ronkdarab
leeséskor sérilést okozhat. Tartsa
az egyensulydt (3).
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& Y 4 [ ] & V4
Karbantartas és tisztitas

Tisztitsa meg a ldncvezetdt

(vezetdsin) (. 4).

A karbantartasi és tiszti- e A firészldnc Gzem alatti automatikukus
A tasi muvele-teket mindig olajozdsa érdekében tisztitsa meg az

csak a motor kikapcso-lasa olajvezetét (HH26). Az olajvezetében

és a halozati csatlakozédu- lévé maradvanyok eltavolitdséhoz has-

go kihuzasa utan végezze. zndljon ecsetet vagy kendét.

Sériulésveszély! Végeztesse

azokat a karbantartdsi és Rendszeres karbantartas

javitasi munkalatokat, ame-

lyek nem szerepelnek ebben Végezze el a kdvetkezd tdbldzatban

a hasznalati utasitasban, feltintetett karbantartdsi miveleteket rend-

szakmuhelyinkben. Csak szeresen. A rendszeres karbantartds meg-

eredeti Grizzly-alkatrészeket  hosszabbitja lancfirészének élettartamét.

hasznaljon. Hagyja a gépet Ezen felGl optimélis vagdsi teljesitményt ér

minden karbantartasi és tiszti- el és megvédi magat a balesettd.
tasi muvelet elott kihilni. Egési
sérilés veszélye dll fenn!

Tisztitas

e Tisztitsa meg a gépet minden haszndlat
utdn alaposan. Ezzel meghosszabbitja
gépének élettartamét és megvédi magdt
a balesettdl.

e Tartsa a fogantyUkat tisztén, ne tapad-
jon rdjuk benzin, olaj vagy zsir. Szik-
ség esetén tisztitsa meg a fogantytkat
szappanos vizben kimosott, nedves
ronggyal. Ne haszndljon a tisztitdshoz
oldészert vagy benzint!

e Tisztitsa meg minden haszndlat utén a
firészldncot. Ezt ecsettel vagy kézi sep-
rével végezze. A ldnc tisztitdsédhoz ne
haszndljon folyadékot. Olajozza meg a
ldncot tisztitds utdn kevés lancolajjal.

o Tisztitds elétt tavolitsa el a ldnckerék-
burkolatot (|1 8), igy ezt a helyet is
megtisztithatja.

e Tisztitsa meg a gép szell6z6 nyildsait
és felUletét ecsettel, kézi seprével vagy
széraz ronggyal. A tisztitdshoz ne hasz-
ndljon folyadékot.
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Rendszeres karbantartasi

tablazat
Minden 10 6ra | Minden
Gépalkatrész Tennivalé hasznélat | Uzemeltetés | hasznélat
elott utdn utdn
A lancfék elemei | Ellenérzés, szikség esetén csere v
Lanckerék ([ 24) | Ellenérzés, szikség esetén csere 4
Furészlénc Ellenérzés, olajozds, szikség v
(1.05) esetén csiszolds vagy csere
Furészldnc (.1 5) | Tisztitds, olajozds 4
Vezetdsin (| 4) | Ellenérzés, tisztitds, olajozds v v
VezetSsin (|1 4) | Megforditds v
Olojautomata ellenérzése, esefleg
Olaj-automata | olajkifolyé-csatorna tisztitdsa v
vagy javittatds szakmihelyben

n & & [ ] &
A firészlanc csiszolasa

A

e A vdagdfogak élezésénél a kdvetkezé
értékeket kell figyelembe venni:

Egy szabalytalanul élesitett
forészlanc noveli a vissza-
vagas veszélyét! Hasznaljon

vagasallé kesztyit, ha a - Elezési szog (30°)

lanccal vagy a vezetosinnel
dolgozik.

1]

Egy éles lénc optimdlis firészelési tel-
jesitményt biztosit. Kénnyedén vdgja
a fat, nagy, hosszd forgdesokat farag-
va. A lanc akkor életlen, ha a vagébe-
rendezést erével kell a fdba nyomni és
a faforgdcesok egészen aprék. Ha a
fGrészlédnc nagyon tompa, akkor nem
is képzédik forgécs, csak firészpor.

e A ldnc firészeld részei a vagdszemek,
amelyek egy vagdfogbdl és egy mély-
ségkorldtozé orrbdl dllnak. Az ezek
kdzti magassagkilonbség hatdrozza
meg a élezési mélységet.

24

- Homlokszég (85°)
- Elezési mélység (0,65 mm)

A\

Az élek megadott mértékeitol
valo eltérés novelheti a visz-
szavagas lehetoségét. Foko-
zoftt balesetveszély!

A lanc élesitéséhez specidlis szerszdmok
szUkségesek, amelyek biztositjak a kések
helyes sz8gl és mélységu élesitését. A
gyakorlatlan felhasznélénak ajdnljuk, hogy
élesittesse lancfirészét szakemberrel vagy
szakmUhelyben. Amennyiben képesnek
tartjia magdt a lénc élesitéséhez, vésarolja
meg szakizletben a kellé szerszdmokat.
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1. Kapcsolja ki a fireszt és hizza ki
a hélézati dugds csatlakozét.

2. Vegye le a firészlancot (lasd ,A
lédncfirész kezelése” cim( fejeze-
tet). A szabdlyszer( élesitéshez
elengedhetetlen, hogy a ldnc |6
feszes legyen.

3. Az élesitéshez egy 4,0 mm &tmé-
réju kerek reszeld szikséges.

Mas atméroju reszelo karo-
sitja a lancot és veszélyeztet-
het a munkanal!

A

4. Csak belulrél kifelé élesitsen. Vezesse a
reszelét a vagéfog belsé oldalatdl kifelé.
Emelie meg a reszelét, amikor visszahizza.

5. Elesitse a fogakat el8szér az egyik ol
dalon. Utdna forditsa meg a firészt és
élesitse meg a fogakat a mdsik oldalon.

6. A lénc elhaszndlddott és ki kell cserélni,
ha a vagéfogakbdl mér csak kb. 4 mm
maradt meg.

7. Az élesités utdn az dsszes vagdszemnek
egyforma hosszinak és szélesnek kell
lennie.

8. Minden harmadszori élesités utén
ellendrizni kell az élezési mélységet
(mélységkorlatozd), és a magassdgot
egy lapos reszelé segitségével ki kell
egyenliteni. A mélységkorléatozé kb.
0,65 cm-rel élljon a vagéfog mogott. A
reszel6 visszahUzdsakor gémbaélyitse
kissé le a mélységkorlétozét.

rd > & » &
Lancfeszesség beadllitasa

A lacfeszesség bedllitdsa sordn az ,,Mon-
tage - Firészldnc megfeszitése” alatt leirta-
kat kel figyelembe venni.

G

‘me '" ps I' b Yy »
Uj forészlanc bejaratéasa

Az 0j lanc feszessége idével megenged.
Ezért az elsé 5 vagéds utdn vagy legkésébb
10 perces firészelés utdn a ldncot uténa
kell éllitani.

Ne rogzitse az uj lancot so-
hasem kopott fogaskerékre
vagy serilt ill. kopott vezeto-
sinre. A lanc leugorhat vagy
elszakadhat. Ennek kévet-
keztében sulyos sérilések
torténhetnek.

A vezetésin karbantartasa

Hasznadljon vagasallé kesz-
tyiut, ha a lancon vagy a ve-
zetosinen dolgozik.

1. Kapcsolja ki a firészt és hizza ki a hé-
l6zati csatlakozédugét.

2. Vegye le a ldnckerék burkolatét, a fi-
részldncot és a vezetdsint.

3. Ellenérizze a vezetésin kopésat. Lapos
reszeldvel tévolitsa el a gréteket és
egyenesitse ki a vezetdfelileteket.

4. Tisztitsa meg az olajnyildsokat a vezeté-
sinen, biztositva ezzel a firészldnc ize-
meltetése alatt a zavarmentes automata
olajozdst.

5. Szerelje fel a vezetdsint, a lancfirészt
és a lanckerék burkolatét és hizza meg
a lancfirészt.

Ha az olajadagolé nyildsok op-

@ timdlis dllapotban vannak és az

olajszabdlyozé bedllitdsa korrekt,

akkor a firészlanc néhény masod-
perccel a firész beinditésa utén
automatikusan egy kevés olajt dob.
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Megforditas karbantartasa

Hasznaljon vagasallo kesz-
tyut, ha a lancon vagy a ve-
zetosinen dolgozik.

o

A vezetésint minden 10 munkaéra utén
meg kell forditani, ezzel biztositva az
egyenletes kopdst

1. Kapcsolja ki a firészt és hizza ki a
hélézati csatlakozédugét.

2. Vegye le a lanckerék burkolatét, a fo-
részldncot és a vezetdsint.

3. Forditsa meg a vezetSsint a vizszintes
tengelye korul és szerelje fel a veze-
tésint és a lancot a ,Firészldnc és ve-
zetSsin felszerelése” fejezetben leirtak
szerint.

Ugyelien a léncfirész mozgdsi irdnyérall

&2

A firészlanc (5) bedllitdsdhoz igazodjon

a lédnckerék-burkolat (8) alatt [évé szim-
bélumhoz, ha a ldncvezetét megforditja. A
ldncvezetdn dbrdzolt mozgdsirdny ekkor
mdr nem egyezik.

Lancfirész mozgdsi
irdnya

Tarolas

Térolds el6tt tisztitsa meg a késziléket.
Hosszabb Gzemszinet eldtt Uritse ki az
olajtartélyt. A hasznélt olajat kdrnye-
zetbardt médon kell artalmatlanitani
(Iasd , Artalmatlanitds/Kornyezetvéde-
lem”).
Helyezze fel a lancvéddtokot.

o A késziléket szdraz és portdl védett
helyen, gyermekektél elzarva kell
tartani.

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

A faradt olajt a kérnyezetvédelem figye-
lembe vételével tdvolitsa el - adja le egy
hasznosité telepen. Féradt olajt ne éntsén
a szennyvizcsatorndba vagy a lefolyéba.
Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolés kdrnyezetbardt
Ujra hasznositdsérdl.

54

Elektromos gépek nem tartoznak
a hdztartdsi hulladékba.

A jelzett termékeket nem szabad a normdl
hdztartdsi hulladék kozé dobni, hanem
egy elekiromos és elektronikus berende-
zéseket Ujrahasznositd gyuijtéhelyen kell
leadni.

Az Gjrahasznositds segit csdkkenteni a
nyersanyag-felhaszndldst és védeni a kor-
nyezet. Az drtalmatlanitésra és az Onhéz
legkdzelebbi Gjrahasznosité kézpont helyé
re vonatkozé informdcidk példéul a vérosi
tisztité miveknél kaphatdk vagy az Arany

Oldalakon taldlhatdk.

Az olajtartdlyt gondosan iritse ki és a
gépet adja le egy hasznosité telepen. A
felhasznélt mianyag- és fémrészek fajtéjuk
szerint szétvélaszthatdk és Gjra haszno-
sithaték. Forduljon e kérdésben service-
centerinkhez.

26
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Pétalkatrészek / Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alébbi honlapon rendelhet:
www.grizzly-service.eu

Ha nincs internete, (gy telefonon hivja fel szervizkdzpontunkat
(Iasd: szerviz neve, 29. oldal). Tartsa készenlétben a megfelelé rendelési szamot

SAPKA . e 75118246
Firészldnc Oregon QTPOS7X .viiiiiiiiiiiiiiiee e 30091570
VezetSsin Oregon ....oouuuiiiiiiiiii e 30100420
BiodAncolaj T 1. .eeeeeiiiiiiie e 30230001
BiodAncolaj 5 1 ... oo 30230002

Wymienny tancuch Oregon wolno uzywacé tylko razem z
przynaleznym mieczem Oregon oraz z dopuszczong do tego celu
elekiryczng pitg tancuchowaq. Istnieje niebezpieczenstwo odniesie-
nia obrazen.

27

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

G

Hibakeresés

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharitas

Gép nem indul

L&ncfék beakad

Lancfék ellendrzése, adott eset-
ben lancfék kiolddsa

Nincs hdlézati fesziltség
Hdzi biztositék reagdl

Aljzat, kébel, vezeték,
kapcsolé ellenérzése, szikség
esetén javittatds villamossdgi
szakemberrel.

Hdazi biztositék ellenérzése, lasd
az utaldst.

K.I_/,bekaCSOIO (213) Javittatds szakm(helyben
hibds

Szénkefék kopottak Javittatés szakmGhelyben
Motorhiba Javittatds szakmihelyben

Lanc nem forog

Lancfék leblokkolja a
firészlancot (/' 5)

Lancfék ellenérzése, esetleg
ldncfék olddsa

Elégtelen vagdsmindség

Firészlanc (| 5) tévesen | Firészldnc szabdlyszer(
felszerelve felszerelése

i Végéfogak élesitése vagy Uj
Firészlénc (.| 5) tompa 90199 9y Ul

lanc feltevése

Lancfesziltség elégtelen

Lancfesziltség ellendrzése

Firész nehezen fut, lanc
leugrik

Lancfesziltség elégtelen

Lancfesziltség ellendrzése

Lanc bemelegszik,
fistképzddés firészelés
kézben, a sin
elszinez6dése

Tol kevés lancolaj

Olajdllas ellendrzése, esetleg
ldncolaj utdntoltés

Olaj-automata ellendrzése,
esetleg olajkifolyé-csatorna
tisztitdsa vagy javittatds
szakmUGhelyben
Olajfinombedllitdst
(olajmennyiség-szabdlyozét)
ellendrizni
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Ty HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyartdsi szdm:

Elektromos lancfiirész IAN 307044

A termék tipusa:

PKS 2200 A1

A gyérté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszama:
. Szerviz Magyarorszdg

anzly Tools GmbH & Co. KG Tol: 06800 21225

Stockstadter Straf3e 20 E-Mail: arizzlv@lidlh

63762 GroBostheim S A

Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd K.

E-Mail: service@grizzly.biz Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importélé/ forgalmazd neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. A j6tdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt. izle-
tében tortént vasdarlds napjdtdl szémitott 1 év, amely jogvesztd. A j6tdlldsi idé a fo-
gyasztd részére torténd dtaddssal, vagy ha az Gzembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdddik.

2. A jotéllési igény a j6tdllasi jeggyel és/vagy a vasarldst igazold blokkal érvényesithe-
t6. A 6téllési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtadésdnak elmaraddsa nem érinti
a j6téllési kotelezettség-vallalés érvényességét. Kérjiuk, hogy a vdasdrlds tényének és
idépontjanak bizonyitdsdra drizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllasi jegyetés
a vasarlést igazold blokkot.

3. A vésérléstdl szamitott hdrom munkanapon beltl érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( hasz-
nélatot akaddlyozza. A j6tdllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztéd
érvé-nyesitheti az druhdzakban, valamint a jétallési tdjékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Torvénykonyv alapjén fogyaszténak minésil a szakmdja,
ondllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy.)

A 6tdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-lés-
hez fiz6d6 érdeke alapos ok miatt megszint,drleszéllitast kérhet, vagy eldllhat a szer-
z8déstél és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész
kerilhet beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrovidebb idén belil kateles a hibat

bejelenteni és a terméket a j6tallasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétdl szamitott két hénapon belul bejelentett jétdlldsi igényt idében kdzslinek kell
tekinteni. A kozlés elmaraddsdbdl eredd kérért a fogyaszté felelés. A jétdllasi igény
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érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a

csere napjdn Gjraindul.

5. A régzitett bekotés, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézon

nem szdllithaté terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valo-
mint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

. A 'j6tdllds nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, étalakitas-bdl,
helytelen tdrolésbél, vagy a haszndlati utasitastél eltéré kezelésbdl, vagy barmely a
vésarlast kdvetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A j6tdllds nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek (vildgitdtes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalma-
z4 a kijavités sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal

tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févérosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikodé békélteté testilet eljdrasét is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybdl eredé szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdsé-

gét nem érinti.

Kijavitést ellen6rzé szelvény:

A j6téllasi igény bejelentésének idépontja:

A hiba oka:

Javitdsra étvétel idépontja:

A hiba javitédsédnak médja:

A fogyaszt6 részére t6rténé visszaadéds iddpontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jéKallési igény bejelentésének iddpontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aléirds:
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Elektri¢na verizna Zaga je primerna samo
za zaganje lesa in ni namenjena obdelo-
vanju drugih materialov, npr. zidov, ume-
tnih snovi ali Zivil.

Elektriéna Zaga je namenjena domadi
uporabi in ni primerna za profesionalno
uporabo.

Zago lahko uporabliajo samo odrasli. Mla-
doletniki, starejsi od 16 let, smejo Zago upo-
rabljati samo pod nadzorom odrasle osebe.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo,
povzro¢eno zaradi nenamenske ali napaé-
ne uporabe.

Elektriéno verizno Zago lahko uporablja
zgolj ena oseba za Zaganije lesa. Verizno
zago z desno roko drZite za zadnji roéaj
in z levo roko za sprednji ro¢aj. Uporabnik
mora pred uporabo verizne Zage prebrati
in razumeti vse opozorila in navodila v
navodilih za uporabo. Uporabnik mora
nositi ustrezno osebno zaséitno opremo.

Z verizno zago je dovolieno Zagati le

les. Zaganje materialov, kot so plastika,
kamen, kovina ali les, ki vsebuje tujke (npr.
zeblje ali vijake), ni dovoljenol!

Splosni opis

@ Slikovni prikaz najpomembnej-
sih funkcijskih delov najdete na

sprednji in zadnji razklopni strani.

Obseg dobave

- Elektriéna verizna Zaga
- Me¢ (vodilna tirnica) (Ze montirani)
- Veriga (ze montirani)
- Scitnik meca
- Steklenica s 180 ml bioolja
za verigo zage
- Navodila za uporabo

Pregled

Zadniji rocaj

Pokrovéek posode za olje
Rocica verizne zavore / prednja
zascita za roke

4 Mec (vodilna tirnica)

5 Veriga

6 Menijalna konica

7

8

9

WN —

Pritrdilni vijak pokrova veriznika
Pokrov veriznika
Vijak sistema za hitro napenjanje
verige

10 Zadnja zaicita za roke

11 Drzalo za kabel

12 Prikljuéni kabel

13 Stikalo za vklop/izklop

14 Zapora vklopa

15 Elektromotor

16 Sprednji rodaj

17 Zobati prislon

18 Lovilec verige (ni vidno)

19 Scitnik meca

20 Steklenica za olje

21 Prikaz nivoja olja
22 Oznaka za minimum ,MIN” na
prikazu nivoja olja

23 Zelezniskega vijaka
24 Zobnik
25 Nos

26 Olje prehod
Opis funkcij

Verizno zago poganja elektromotor. Veri-
ga zage tece okrog meca (vodilna tirnica).
Naprava je opremliena s sisemom za hit-
ro napenjanje verige in verizno zavoro za
hitro zaustavitev. Avtomatika skrbi za stal-
no podmazovanie verige. Zaradi varnosti
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uporabnika je verizna Zaga opremljena z
razliénimi varovalnimi napravami.

Funkcije delov za upravljanje so navedene
v naslednjem opisu.

Tehniéni podatki

Elektriéna
VEriZna Zagd ............. PKS 2200 Al
Nazivna napetost U ... 230-240 V~, 50 Hz

Nazivna mo& P.......ccoooveeiiiin. 2200 W
Razred ZaSGie . uuueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen S]]
Vrsta zaSCite....o.ovvvviniiiiiiiiien IPXO
Hitrost verige vy .....ccccooeienis, 15,3 m/s
Teza (brez meéa in verige)............. 4,4 kg
Teza (z mecem in verigo) ............... 5,1 kg

Prostornina posode
zaolie znaa ...........cce pribl. 250 ml
Veriga ...cooeeiiiiiiiniiiin. Oregon 921P057X
kromiran zob
zmanj$ana moznost povratnih udarcev

Meé.............. Oregon 16" Double-Guard

160SDEA041-112364
Razmak verige............cccceeviinnne 10 mm
SirinG Verige.......ccooevveeveeeeen.. 1,3 mm
Ozobije veriznika .........cooooiiiiini . 6
Me¢ (vodilna tirnica) ................. 460 mm
DolZinareza ......cccccevvviiiiieennn 395 mm

Raven zvocnega

tlaka (L) ooooeeenn 93,4 dB(A); K ,=3 dB
p: P

Raven zvocne modi

(L) <o 104,8 dB(A); K,,,=2,6 dB

Zajamé&ena raven zvoéne modi.. 107 dB(A)

Vibracije (a,) ......... 5,53 m/s%2; K=1,5 m/s?

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku ter jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerja-
vo elektri¢nih orodij.

Navedeno vrednost vibracij je prav tako
mozno uporabiti za oceno izpostavljenosti
uporabnika.

GD

Opozorilo: Vrednost vibracij med
dejansko uporabo se lahko razlikuje
od navedene vrednosti, odvisno od
nacina uporabe elektriénega orodja.
Posku$aijte zagotoviti &im manjso
obremenitev s tresljaji. Raven tresljo-
jev lahko zmanjsate, tako da med
uporabo orodja nosite rokavice in
da omeijite ¢as uporabe orodja. Pri
tem je treba upostevati celoten cas
uporabe orodja (na primer as, v
katerem je orodje izkljueno, in &as,
v katerem je vkljuéeno, vendar deluje
brez obremenitve).

Varnosina navodila

V tem poglavju so podana osnovna varno-
stna navodila za delo z elektri¢no verizno
zago.

Elektri¢na veriZna Zaga je nevarna
A naprava, ki lahko pri napaéni ali
malomarni uporabi povzrodi resne ali
celo smrtne poskodbe. Da bi zagoto-
vili lastno varnost in varnost drugih,
vedno upostevaijte naslednja varno-
stna navodila ter v primeru  negoto-
vosti prosite za nasvet strokovnjaka.

Varnosina navodila/
simboli na Zagi

Pred delom se dobro seznanite z vse-
mi upravljalnimi elementi naprave.
Vadite delo z Zago ter prosite stro-
kovnjaka, da vam razlozi funkcije,
nadin delovanja in tehnike Zaganja.

Veriga Zage se ne vrti, Ce je aktivira-
na verizna zavora. Sprostite verizno
zavoro tako, da potisnete zavorno
rocico proti sprednjemu rocaju.
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Preberite in upostevaijte navodila
za uporabo naprave!

Nosite zascitna ocala
in zascito za sluh

Nosite zaicito glave!

Nosite zas&itne rokavice, da
preprecite ureznine!

Nosite varnostne éevlje s stabilnim
podplatom!

Nosite zascitno oblekol!
Verizno zago vedno

uporabljajte z dvema
rokama

Pozor! Nevarnost povratnih udar-
cev! Pri delu pazite na povratne
udarce naprave.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali

vlagi. Naprave ne uporabljajte v
vlaZnem okolju.

Pozor! V primeru, da se prikljuéni kabel
med Zaganjem poskoduije ali prerezZe,

ga nemudoma izvlecite iz vti¢nice.

@ PEre @ @0@0D O

N

Zajamcena raven zvocne moci

Simboli na tablici s podatki:

Elekiri¢ne naprave ne odstranite z
gospodinjskimi odpadki.

460 mm - . .
— ] Mec (vodilna tirnica)

| Zoitni razred Il (dvojna izolacijal

Simboli pod pokrovom zobnika:

B2 A

Upostevaijte smer vrtenja verige zage.Po-
zor! Preberite navodila za uporabo.

Simboli na medu:

” - Smer vrtenja verige zage

0 Simbol na pokrovu posode za olje:

Naoljite verigo zage

Simbola na pritrdilnem vijaku pokrova
zobnika:

\-8 ODPRTO
~ b ZAPRTO

Simboli na roéici verizne zavore:

) . N
] Verizna zavora: izkljuéena

@ Verizna zavora: vkljuéena

Simboli na vijaku sistema za hitro napen-
janje verige:

Sprostitev

Napenjanje

Simboli v navodilih za
uporabo

Opozorilni simboli z napotki
za preprecevanje poskodb in
materialne skode.

A\

Znak za nevarnost z navo-
dili za preprecitev telesnih
poskodb zaradi elektricnega
vdara.

/N
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Simbol za obveznost z navedbami
za prepreéevanje $kode.

Nosite zaiitne rokavice, da pre-
precite nevarnost ureznin!
Obvestilni simbol z informacijami

za boljSe rokovanije z napravo.

Splosna varnostna navodila

Pred uporabo Zage se seznanite z
A vsemi upravljalnimi elementi. Vadite
zaganje (Zagaijte hlodovino na kozi
za zaganje) in prosite izkuseno
osebo ali strokovnjaka, da vam
razloZi funkcije, nacin delovanja in
tehnike Zaganja ter vas seznani z
osebno zascitno opremo.

Upostevaijte navodila za zacito
pred hrupom in lokalne predpise za
podiranje dreves. V skladu z lokal-
nimi predpisi je morebiti potreben
preizkus sposobnosti. Povprasaite
pri svojem gozdarskem uradu.

A

Pozor! Pri uporabi elektriénih orodij
je treba za zaicito pred elektri¢nim
udarom, nevarnostjo telesnih
poskodb in poZzara upostevati nas-
lednje temeljne varnostne ukrepe:
Obstaja nevarnost telesnih poskodb.

A

Splosni varnostni napotki
za elektriéna orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
A varnostva opozorila in na-
vodila. Neupostevanje varnostnih
navodil in opozoril lahko povzroci
elektriéni udar, pozar in/ali teZke
poskodbe.

GD

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.

Pojem ,,elektricno orodje”, uporabljen v
varnostnih navodilih, se nanasa na elek-
tri¢na orodja s priklopom na omreZje (s
priklju¢nim kablom) in na akumulatorska
elektriéna orodja (brez prikljuénega kabla)

Varnost na delovhem mestu

e Poskrbite, da bo vase delov-
no mesto vedno Cisto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetliena
delovna podro¢ja lahko povzroéijo
nezgode.

e Elektricne verizne Zage ne upo-
rabljajte v okolju, kjer obstaja
nevarnost eksplozije in v kate-
rem se nahajajo gorljive tekoci-
ne, plini ali prah. Elekiriéna orodja
povzrocajo iskrenje, zato se gorljiv
prah ali pare lahko vnamejo.

¢ Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom
priblizale elektricni verizni zagi.
Druge osebe lahko odvrnejo vaso po-
zornost in izgubili boste nadzor nad
orodjem.

Elektriéna varnost:

Previdno: Z upostevanjem naslednijih
navodil lahko prepreéite nesreée in
poskodbe zaradi elektriénega udara:

e Prikljucni vti¢ elektricne verizne
Zage mora ustrezati vticnici.
V nobenem primeru vtica ne
smete spreminjati. Uporaba
adapterskih vticev v kombi-
naciji z zascitno ozemljenimi
elektri¢nimi orodji ni dovoljena.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

35


http://manualslib.de/

GD

36

Nespremenijen vti¢ in ustrezna vticnica
zmanj$ujeta nevarnost elekiricnega
udara.

Izogibajte se telesnemu stiku

z ozemljenimi povrsinami, na
primer s cevmi, grelci, stedilniki
in hladilniki. Ce je ozemljeno tudi
vase telo, obstaja poveéano tveganije
elektri¢nega udara.

Elektricno verizno zago zava-
rujte pred dezjem in vlago. Vstop
vode v elektriéno orodje povecluje ne-
varnost elekiri¢nega udara.
Elektricnega kabla ne upo-
rabljajte za prenasanje ali obe-
sanje elektri¢ne verizne zZage in
ne vlecite vti¢a iz vtiénice tako,
da vlecete za kabel. Kabel zava-
rujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi in premikajocimi se deli
orodja. Poskodovan ali zavozlan kabel
povecuje nevarnost elekiricnega udara.
Ce elektri¢no verizno zago upo-
rabljate na prostem, uporabljaj-
te samo podaljsek, ki je prime-
ren za delo na prostem. Uporaba
podaljSevalnega kabla, ki je primeren
za uporabo na prostem, zmanjiuje ne-
varnost elektri¢cnega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektri¢ne verizne zage v vla-
Znem okolju, uporabite zascitno
stikalo okvarnega toka. Uporaba
zascitnega stikala okvarnega toka zmanj-
$a tveganije elektri¢nega udara. Zascitno
stikalo okvarnega toka uporabljajte z
zagonskim tokom 30 mA ali manj.
Uporabljajte samo odobreno napaijalni
kabel tip HO5RN-F, ki so ve¢ kot 75 m
v dolZino in je namenjeno za uporabo
na prostem. Dirigent presek kabla mora
biti vsaj 2,5 mm?. Vedno popolnoma
Odbvijte kabel boben pred uporabo.

Preverite napaijalni kabel za $kodo.

Varnost oseb:

Previdno: Tako preprecite nesrece
in poskodbe:

Bodite zbrani in pazite, kaj de-
late. Dela z elektri¢éno verizno
Zago se lotite razumno. Elektric-
ne verizne Zage ne uporabljaijte,
ko ste utrujeni ali pod vplivom
mamil, alkohola oziroma zdravil.
En sam trenutek nepazljivosti pri uporabi
elekiri¢ne verizne Zage ima lahko za
posledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zascitno
opremo in vedno nosite zasdi-
tna ocala. Nosenje osebne zaicitne
opreme, na primer nedrsecih zas&itnih
evljev, zaicitne celade ali glusnikov,
zmanj3uje tveganie telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu
vklopu orodja. Preden elektric-
no verizno zago prikljucite na
elektri¢cno omrezje, jo dvignete
ali prenasate, se prepricajte, da
je izkljucena.

Ce pri noseniu elekiriéne verizne zage
drzite prst na stikalu ali e vkloplieno
orodje prikljuéite na omrezje, lahko
pride do nesrece.

Pred vklopom z elektri¢ne ve-
rizne Zage odstranite nastavit-
vena orodja ali vijaéni kljuc.
Orodije ali klju¢, ki se nahaja na vrte-
¢em se delu orodja, lahko povzroéita
nezgodo.

Izogibajte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za varno stojisce
in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciji bolje
obvladali elektriéno verizno Zzago.
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Uporabljajte primerno obleko.
Ne nosite Sirokih oblacil ali na-
kita. Lasje, oblacila in rokavice
naj se ne priblizujejo premika-
jocim se delom orodja. Premika-
jodi se deli orodja lahko zagrabijo
ohlapno obleko, nakit ali dolge lase.
Ce je mogoce namestiti pri-
prave za odsesavanje in pre-
strezanje prahu, poskrbite, da
so prikljuéene in se pravilno
uporabljajo. Uporaba odsesavanja
prahu lahko zmanij$a nevarnosti zaradi
prahu.

Opozorilo! Elekiri¢no orodje med
delovanjem ustvarja elektromagne-
tno polje. To polje lahko v doloéenih
pogojih vpliva na aktivne in pasivne
medicinske vsadke. Da bi zmanj3ali
nevarnost resnih ali smrinih poskodb,
osebam z medicinskimi vsadki pripo-
ro¢amo, da se pred uporabo orodja
posvetujejo s svojim zdravnikom in
proizvajalcem medicinskega vsadka.

Uporaba in ravnanje
z elektri¢no verizno zago:

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabljajte samo elektriéno
orodije, ki je predvideno za
opravljanje dolocenega dela. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste
delali bolje in varneje v predvidenem
obmoéju zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ki ima pokvarjeno sti-
kalo. Elekiriéno orodje, ki ga ni moz-
no vklopiti ali izklopiti, je nevarno in
ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem naprave,
zamenjavo pribora ali odlaga-
njem naprave vedno izvlecite

GD

vtic iz elektri¢ne vticnice. Ta pre-
vidnostni ukrep onemogo¢a nenamerni
zagon elekiri¢ne verizne Zage.
Elektricno verizno zago, ki je ne
uporabljate, shranjujte izven do-
sega otrok. Osebam, ki orodja
ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil, ne dovolite uporabljati
orodja. Elekiriéna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkuene osebe.
Elektri¢no verizno zago skrbno
vzdrzujte. Prepricajte se, da
gibljivi deli delujejo brezhibno
in da niso stisnjeni. Prav tako
ne smejo biti zlomljeni ali pos-
kodovani do te mere, da ovira-
jo delovanje elektri¢ne verizne
Zage. Pred ponovno uporabo je
treba poskodovani del orodja
popraviti. Vzrok za $tevilne nezgode
so prav slabo vzdrzevana elektriéna
orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra
in cista. Skrbno negovana rezalna
orodja z ostrimi robovi se manj zatika-
jo in so lazje vodljiva.

Elektri¢no verizno zago, pribor,
nastavke itd. uporabljajte v
skladu s temi navodili. Pri tem
upostevaijte delovne pogoje in
vrsto dela, ki ga nameravate
opravljati. Zaradi uporabe elekiriéne
verizne zage v druge, nepredvidene na-
mene, lahko nastanejo nevarne situacije.
Pri Zaganju na klancu vedno stojte nad
deblom. Da bi v trenutky, ko z Zago v
celoti preZagate deblo, obdrzali po-
poln nadzor, proti koncu reza zmanj-
Sajte pritisk, vendar verizno Zago 3e
naprej trdno drZite za rolaja. Pazite,
da se veriga ne dotakne tal. Ko konca-
te z rezom, pocakaite, da se verizna
Zaga zaustavi, preden jo odstranite.
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Preden se premaknete do naslednjega
drevesa, motor verizne zage vedno
izklopite.

Iz bliZine drevesa po potrebi odstrani-
te umazanijo, odpadlo skorjo, Zeblje,
sponke in Zico.

Servis:

Elektricno orodje lahko popra-
vlja samo usposobljen strokov-
njak, in to izkljuéno z original-
nimi nadomestnimi deli. Le tako
bo tudi vnaprej zagotovliena varna
raba elektriénega orodja.

Dosledno upostevajte navodila za
vzdrZevanije, preverjanije in servisira-
nje, ki so podana v teh navodilih za
uporabo.

Poskodovano zaicitno opremo in dele
mora popraviti ali zamenjati nas ser-
visni center, razen &e je v navodilih za
uporabo navedeno drugace.

Varnostni predpisi za verizne zage:

38

Med delovanjem zage se z deli
telesa ne priblizujte verigi. Pred
Zagonom zage se prepricajte,
da se veriga ni¢esar ne dotika.
Pri delu z verizno Zago lahko en sam
trenutek nepazljivosti povzroci, da ve-
riga zagrabi obleko ali del telesa.
Verizno zago vedno drzite z
desno roko za zadhniji roéqj in z
levo roko za spredniji rocaj. DrZo-
nje verizne zage v obratnem delovnem
poloZaju povecuje nevarnost nastanka
poskodb in se ne sme uporabljati.
Napravo drzite samo na izolira-
nih povrsinah rocaja, saj lahko
veriga zage pride v stik s skriti-
mi elektri¢nimi napeljavami ali

elektricnim kablom naprave. Stik
verige zage z napeljavo pod napetostjo
lahko spravi pod napetost tudi kovinske
dele naprave in povzrodi elektriéni udar.
Nosite zascitna ocala in zascito
za sluh. Priporocamo tudi upo-
rabo druge zascitne opreme za
glavo, roke, noge in stopala.
Ustrezna za3éitna obleka zmanjsuje
nevarnost nastanka poskodb zaradi
trsk in odrezkov, ki letijo naokrog, in
nenamernega dotika z verigo.

Z verizno zago ne delajte na
drevesu. Pri delu z veriZno Zago na
drevesu obstaja nevarnost poskodb.
Poskrbite za stabilno drzo in
verizno zago uporabljaijte le, ko
stojite na stabilnih, varnih in rav-
nih tleh. Drse¢a podlaga ali nestabilne
stojne povrsine, kot je na primer lestev,
lahko povzroéijo izgubo ravnotezja ali
nadzora nad verizno Zago.

Pri rezanju upognjene veje upo-
stevajte, da se bo ta vrnila v
izhodiscni polozaj. Ko se napetost
v lesnih vlaknih sprosti, lahko napeta
veja uporabnika udari in/ali verizna
zaga vide iz nadzora.

Se posebej previdni bodite pri
rezanju podrasti in mladih dre-
ves. Tanek material se lahko zatakne
v verigo in udari proti vam ali pa vas
spravi iz ravnotezja.

Verizno zago prenasajte tako,
da jo drzite za spredniji rocaj

in iztegnjeno pro¢, tako da

je veriga obrnjena stran od
vasega telesa. Pri transportu
ali shranjevanju verizne zage
nanjo vedno nataknite zascitni
pokrov. Previdno ravnanje z verizno
zago zmanjsuje verjetnost nenamerne-
ga dotika vrtece se verige.
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Upostevaijte navodila za maza-
nje, napenjanje verige in menja-
vo pribora. Nepravilno napeta in na-
mazana veriga se lahko pretrga ali pa
povecuje nevarnost povratnega udarca.
Rodi naj bodo vedno suhi, Cisti
in nemastni. Mastni rocaji drsijo in
lahko povzroéijo izgubo

nadzora nad orodjem.

Zagaijte samo les. Verizne zage
ne uporabljajte za delaq, za
kakrsna ni namenjena. Primer:
Verizne zage ne uporabljajte za
zaganje plastike, zida ali nelese-
nih gradbenih materialov. Uporo-
ba verizne zage, ki ni v skladu z njeno
namembnostjo, lahko povzroéi nevarnost.

Previdnostni ukrepi proti
povratnemv vdarcu

Pozor, nevarnost povratnega udar-
cal Pri delu pazite na moznost po-
vratnega udarca orodja. Nevarnost
poskodb! S previdnostjo in pravilno
tehniko Zaganija lahko prepredéite
povratne udarce.

Do povratnega udarca lahko pride, &e
se konica vodila dotakne predmeta ali
Ce se les upogne in se veriga ukleséi v
rez (gl. sliko 1/sl. B).

Stik z vodilom lahko v veéini prime-
rov povzroci nepri¢akovano, nazaj
usmerjeno reakcijo, pri kateri se vodilo
odbije navzgor in nazaj v smeri upo-

rabnika (gl. sliko 1/sl. A).

GD

e Ukle3&enje verige na zgornjem robu
vodila lahko vodilo moéno odbije na-
zaj proti uporabniku.

* Vsaka taka reakcija lahko povzroéi iz-
gubo nadzora nad Zago in celo tezke
poskodbe. Ne zanasajte se samo na
varnostne elemente, vgrajene v verizno
zago. Kot uporabnik verizne Zage mo-
rate za varno delo uporabiti razliéne
ukrepe.

Povratni udarec je posledica napaéne
oziroma neustrezne uporabe elekiri¢nega
orodja. lzogniti se mu je mogoce s primer-
nimi varnostnimi ukrepi, ki so opisani v
nadaljevaniu:

e Zago trdno driite z obema ro-
kama, tako da palca in prsti
objemajo rocaja verizne zage.
Telo in roki naj bodo v poloza-
ju, v katerem se lahko uprete
silam povratnih udarcev. 7 upo-
rabo ustreznih ukrepov lahko uporab-
nik kljubuje silam povratnih udarcev.
Verizne zage nikoli ne izpustite.

* lzogibajte se nenormalni drzi

telesa in ne Zagaijte nad visino

ramen. S tem se izognete nenamer-
nim dotikom s konico vodila in zago-

tovljen je bolj$i nadzor verizne Zage v

nepredvidenih situacijah.

Vedno uporabljajte le nadome-

stna vodila in verige, ki jih je

predpisal proizvajalec. Neustre-
zna nadomestna vodila in verige lahko
povzrodijo, da se veriga pretrga in/ali
pride do povratnega udarca.

e Pri brusenju in vzdrzevanju ve-
rige upostevajte navodila proi-
zvajalca. Premajhni omejevalniki glo-
bine povedujejo moznost povratnega
udarca.
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Druga tveganja

Tudi &e to elektri¢no orodje uporabljate v
skladu s predpisi, se pri njegovi uporabi po-
javlja nekaj tveganj. Naslednje nevarnosti
se lahko pojavijo v povezavi s konstrukcijo
in izvedbo tega elektriénega orodja:

a) ureznine,

b) poskodbe sluha, &e ne uporabljate
ustrezne zaicite za sluh,

c) vpliv na zdravje zaradi tresljajev, ki se
prenasajo na dlani in roke, ¢e orodje
uporabljate dlje éasa oziroma ga ne
uporabljate in vzdrZujte pravilno.

Opozorilo! Elektri¢no orodje med
delovanjem ustvarja elektromagne-
tno polje. To polje lahko v doloéenih
pogojih vpliva na aktivne in pasivne
medicinske vsadke. Da bi zmanjiali
nevarnost resnih ali smrinih poskodb,
osebam z medicinskimi vsadki pripo-
ro¢amo, da se pred uporabo orodja
posvetujejo s svojim zdravnikom in
proizvajalcem medicinskega vsadka.

Dodatni varnostni napotki

e Ce se poskoduije prikljuéni kabel tega
orodja, naj ga zaradi varnostnih ra-
zlogov zamenja proizvajalec, njegova
servisna sluzba ali podobno ustrezno
usposobljen strokovnjak.

e Ce je freba zamenijati prikljuéni kabel,
priporo¢amo, da to stori proizvajalec
ali njegov zastopnik (npr. poobla3cena
servisna delavnica, servisna sluzba itd.).

e Prikljuéno napeljavo polozite tako, da
ie med Zaganjem ne morejo zadeti
veje ali podobno.

e Uporabljajte zadéitno stikalo za
udarne tokove z diferencialnim tokom

30 mA ali manj.

e Skrbno upostevajte navodila za
vzdrZevanje, nadzor in servisiranje v
teh navodilih za uporabo.
Poskodovane zascitne priprave in
dele mora strokovno popraviti nasa
servisna sluzba ali pa jih zamenjati, ée
ni v navodilih za uporabo navedeno
drugade.

® Priporo¢amo, da neizkusen uporabnik
zaéne vsaj z vajami za zaganje ok-
roglega lesa na kozi za Zaganje ali
ustreznem podstavku.

Varnostne funkcije

1 Zadniji rocaj z zaséito za
roke (10):
Sciti roko pred vejami ter verigo,
Ce le-ta zdrsne z meca.

3 Rodica verizne zavore /
zascita za roke
Varnostna naprava, ki verigo pri
povratnem udarcu takoj zaustavi.
Rocico lahko upravljate tudi roé-
no. S&iti levo roko uporabnika, ¢e
zdrsne z roéaja.

g | Veriga Zage se ne vrti, Ce je aktivi-
rana verizna zavora.

5 Veriga z majhnjim povra-

tnim udarcem
s pomocjo posebej razvitih var-
nostnih naprav pomaga prestredi
povratne udarce.

17 Zobati prislon
Poveéa stabilnost pri vertikalnih
rezih in olaj$a Zaganije.

15 Elektromotor
je iz varnostnih razlogov dvojno
izoliran.
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13 Stikalo za vklop/izklop s
funkcijo takojsnje zaustavi-
tve verige
Ko izpustite stikalo vklop/izklop,
se Zaga takoj izklopi.

14 Zapora vklopa
Za vklop mora biti zapora vklo-
pa sproscena.

18 Lovilec verige
zmanij$a nevarnost poskodb, ¢e
se veriga pretrga ali sname.

N
Montaza

Pri delu z Zago vedno no-

site zascitne rokavice in
uporabljajte samo origi-
nalne dele. Preden se lotite
kakrsnihkoli del na zagi, ved-
no izvlecite prikljucni kabel iz
vticnice.Nevarnost poskodb!

Preden zacnete uporabljati elektriéno

verizno zago, morate:

- po potrebi montirati me¢, verigo Zage
in pokrov verige,

- napeti verigo zage,

- nadliti olje za mazanije verige,

- preverite funkcijo verizne zavore in
avtomatike za oljenje.

Montaza verige in meéa

1. PolozZite Zago na ravno podlago.

2. Odstranite varnostni vijak pod
napenjalno enoto.
Da bi odstranili pokrov veriznika
(7), odvijte pritrdilni vijak (8) v
nasprotni smeri urnega ka-
zalca (\_.e ).

3. Razprostite verigo v obliki zanke
tako, da kaZejo rezalni robovi v
smeri urnega kazalca (5).

GD

4. Namestite verigo (5) v utor na
mecu. Da namestite mec (4), ga
drzite dvignjenega za pribl. 45
stopinj, da boste verigo (5) lazje
namestili na zobnik (24).

5. Namestite mec (4) in verigo
(5) na vodilni vijak (23). Me¢
ie pravilno namescen, ko zati¢
desno pod vijakom (23) nalega v
spodnjo okroglo luknjo na meéu.
Normalno je, da je veriga (5)
povesena.

6. Napnite verigo (5) z obracanjem
vijaka sistema za hitro napenja-
nje verige (?) v desno.

7. Pritdite pokrov veriznika. Pri tem
najprej vstavite nastavek pokrova
v za to predvideno zarezo (25).
Privijte pritrdilni vijak (7).

Bodi previden! Lahko namazite ele-
kiriéna verizna Zaga.

Prosimo, upostevaite, da elekiri¢na verizna
zaga po uporabi za olje in olje lahko pri-
de do uhajanja &e je shranjen na strani ali
na glavo. To je normalen proces, rezultat
potrebno prezracevanje, odpiranje na
vrhu rezervoarija in ni razloga za pritozbo.
Vsako elekiricno zago nadzira in testira

z oljem med proizvodnjo, malo pocitka

v rezervoariju lahko kljub praznjenie, ki
enostavno spotted ohisje z oljem med pre-
vozom. Prosimo, Cisto stanovanie s krpo

Pred menjavo verige morate oéistiti umaza-
nijo iz zareze vodila, saj lahko v primeru
kopi¢enja umazanije veriga skodi iz vodi-
la. Umazanija lahko poleg tega tudi vpije
olje verige. Posledica tega je, da se olje
za verigo ne porazdeli oz. se porazdeli v
manisi meri do spodnije strani vodila, tako
da ni namazano v zadostnem obsegu.
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Napenjanje verige

Redno napenjanije verige poveéa varnost
uporabnika in zmanj$a oz. prepreci obra-
bo in poskodbe na verigi. Uporabnikom
priporo¢amo, da pred zacetkom del in v
pribl. 10-minutnih razmakih preverijo na-
petost verige in jo po potrebi popravijo.
Pri delu z Zago se veriga segreje, zaradi
esar se nekoliko raztegne. Do tega poja-
va pride predvsem pri novih verigah.

Verige ne smete napenjati ali

zamenjati, Ce je vroca, saj se po
ohladitvi spet nekoliko skr¢i. Ce tega ne
boste upostevali, lahko pride do poskodb
na vodilu ali motorju, saj bo tako veriga
na mecu namescena pretesno.
Napetost in mazanje verige zelo vplivata
na zivljenjsko dobo verige.

Veriga je pravilno napeta, ée na spodniji
strani meéa ne visi navzdol in e jo je mo-
goce s prosto roko (zasciteno z rokavico)
voditi okrog meéa. Ce povlecete verigo s
silo 9 N (priblizno 1 kg), sme razmak med

verigo in mecem znasati najvec 2 mm.
\

f
9N max.2mm

1. Prepricajte se, da je verizna
zavora spro$¢ena (da je roéica
verizne zavore potisnjena profi
prednjemu roéaju) (16).

2. Sprostite pritrdilni vijak (7)
(et

3. Za napenjanje verige obraéajte
vijak (9) sistema za hitro nape-
njanje verige v desno.

Ce zelite verigo sprostiti, obracaj-
te vijak (?) v levo.

4. Zategnite pritrdilni vijak (7)
(~— ).

Pri novi verigi za zago morate nao-
petost verige ponovno nastaviti po
najve¢ petih rezih.

Oljenje verige

Me¢ in veriga ne smeta nikoli biti
brez olja. Delovanije Zage s prema-
lo olja zmanijsuje uinkovitost Za-
ganja in skraj$uje Zivljenjsko dobo
zage, saj bo veriga hitreje otopela.
Pomanikanie olja prepoznate po
nastajanju dima ali spremembi bar-
ve meca.

Takoj ko zaZenete motor, teée olje proti mecu.

Polnjenje olja:

e Redno preverjajte prikaz nivoja olja
(1= 21) in dolijte olje, ko gladina
doseze oznako za minimum ,MIN”

(1= 22) na prikazu. Prostornina posode
za olje je pribl. 250 ml.

e Uporabljajte bioloko olje Grizzly, ki
vsebuje dodatke za zmanjSevanie tre-
nja in obrabe. Narocite ga lahko prek
nase servisne sluzbe.

e Ce biolosko olje Grizzly ni na voljo,
uporabite olje za mazanje verig z
malo dodatki za oprijemanie.

* Pred dalj§imi obdobji neobratovanja
izpraznite posodo za olje (6-8 tednov).

1. Odvijte pokrovéek posode za
olie (2) in natocite olje za verige.

2. Obrisite morebitno razlito olje in
zaprite pokrovcek.

Preden dolijete olje za veri-
go, vedno izkljucite orodje
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in poéakajte, da se motor
ohladi. Zaradi prelivanja olja
obstaja nevarnost pozara.

Upravijanje
veriZne Zage

H

Verizno zago vklopite 3ele, ko so
mec, veriga in pokrov veriznika
pravilno montirani. Pazite, da se
omrezna napetost ujema s podatki
na tipski ploséici. Pred zagonom
Zage se namestite v varen poloZaj.
Pred zagonom se prepricajte, da se
zaga ne dotika nobenih predmetov.

Pozor! Zaga lahko puiéa olje, glej-
te poglavije »Montaza - Montaza
verige in mecax.

Vklop

1.

Pred zagonom preverite, e je v
posodi za olje dovolj olja in ga
po potrebi dolijte (glejte poglavie
Polnjenje olja).

|z konca kabelskega podaljska
naredite zanko in jo obesite na
drzalo za razbremenitev kabla
(11) na zadnjem roéaju (1).
Priklju€ite napravo na elektriéno
omrezje.

Sprostite verizno zavoro, tako da
rocico potisnete proti prednjemu
rocaju (16).

DrZite Zago é&vrsto z obema roka-
ma, z eno roko za zadnji in drugo
roko za predniji rocaj. Palec in prsti
se morajo &vrsto oklepati rocajev.
Za vklop Zage pritisnite zaporo
vklopa z desnim palcem (14)
nato pa pritisnite stikalo za
vklop/izklop (13) Zaga tede z
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najvisjo hitrostjo. lzpustite zaporo
vklopa.

7. Zaga se sama izklopi, &e izpusti-
te stikalo za vklop/izklop. Trajen
vklop ni mozen.

Preverjanje veriZne zavore

Veriga Zage se ne vrti, ¢e je aktivi-
rana verizna zavora.

1. PoloZite Zago na trdno ravno
podlago. Ne sme se dotikati no-
benih predmetov.

2. Prikljuéite napravo na elekiri¢no
omrezje.

3. lIzkljuéite verizno zavoro, tako da
potisnete roico proti sprednjemu
rocaju.

4. Drzite Zago &vrsto z obema roka-

ma, z eno roko za zadnji in dru-

go roko za predniji rocaj. Palec
in prsti se morajo &vrsto oklepati
rocajev.

Vklopite elektri¢no verizno Zago.

Ko motor deluje, z levo roko akti-

virajte rocico verizne zavore. Za

izvedbo potisnite rodico za zavi-
ranje verige/sprednjo zaidito za
roke (3) stran od sprednjega roc¢a-
ja (16). Veriga se takoj zaustavi.

7. Ce verizna zavora deluje brez-
hibno, spustite stikalo za vklop/
izklop in sprostite verizno zavoro.

o On

Ce veriina zavora ne deluje
pravilno, elektri¢cne verizne
Zage ne smete uporabljati.
Obstaja nevarnost poskodb za-
radi se naprej se virece verige.
Zago oddajte v popravilo
nasi servisni sluzbi.
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Preverjanje avitomatike za
oljenje

Pred zadetkom dela preverite nivo olja in
avtomatiko za oljenje

* Vklopite verizno zago in jo drzite nad
svetlo podlago. Zaga se ne sme doti-
kati tal.

[E Ce vidite sled olja, to pomeni, da
zaga deluje brezhibno. Izberite
nastavitev olja, pri kateri olje ne
kaplja, vendar je veriga naoljena.
Preden Zago pospravite, nastavite
gumb za reguliranje olja na niclo.

O¢istite dozirne odprtine za olje, da
bi zagotovili brezhibno samodejno
olienje Zage med obratovanjem.

Menjava meéa

1. Izklopite Zago in izvlecite vti¢ iz
vtinice.

2. Polozite Zago na ravno podlago.

3. Obraéajte pritrdilni vijak (7) in
vijak sistema za hitro
(\.e) napenjanije verige (9)
v levo, da sprostite verigo in od-
stranite pokrova veriznika (8).

4. Odstranite meé (4) in verigo
zage (5).
Da odstranite me¢ (4), ga drzite
dvignjenega za pribl. 45 stopin;,
da boste verigo (5) laZje sneli z
zobnika (24).

5. Zamenjajte mec ter namestite mec
in verigo, kot je opisano v razdel-
ku ,Namestitev verige in meca”.

Tehnike Zaganja
Splosno

* Pri Zaganju imate bolji nadzor, ¢e Za-
gate s spodnjo stranjo meca (z vle¢no
verigo), kot &e Zagate z zgornjo stranjo
meca (s potiskajo¢o verigo).

e Veriga Zage se med in po Zaganju ne
sme dotikati tal ali dugih predmetov.

® Pazite, da se veriga v rezu ne zatakne.
Deblo drevesa se ne sme zlomiti ali
razklati.

e Upostevaite vsa varnostna navodila za
preprecevanije povratnih udarcev (glejte
poglavije Varnostna navodila).

tricne verizne Zage ne po-
skusajte izvleci na silo, saj
obstaja nevarnost poskodb.
Ugasnite motor in osvobodite
Zago z vzvodom ali klinom.

j Ce se veriga zatakne, elek-

Podiranje dreves

Za podiranje dreves potrebu-
A jete veliko izkusenj. Podirajte
drevesa, samo ce znate dob-
ro upravljati elektri¢cno ve-
rizno Zago. Zage nikakor ne
uporabljajte, ce ste negotovi.

Neizku$enim uporabnikom iz var-
nostnih razlogov odsvetujemo podi-
ranje drevesa, Ce je premer debla
vedji od dolZine meda.

® Pazite, da v bliZini delovnega obmo-
¢ja ni oseb ali Zivali. Varnostna razdo-
lio med drevesom, ki ga Zelite podreti,
in naslednjim delovnim mestom mora
znasati 2 Y2 dolzini drevesa.
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Pazite na smer padanja drevesa:
Zagotovljeno mora biti varno pre-
mikanje uporabnika okoli podrtega
drevesa, da lahko ta varno odstrani
veje in razzaga deblo. Podrto drevo
se ne sme zatakniti ob drugo drevo.
Upostevaijte naravno smer padca, ki
je odvisna od nagiba in upognjenosti
debla, smeri vetra, lege vedjih vej ter
stevila vej.

Pri Zaganju na klancu mora biti upo-
rabnik verizne Zage nad drevesom, ki
ga namerava pozagati, saj bo poza-
gano drevo verjetno padlo ali zdrsnilo
po klancu navzdol.

Majhna drevesa s premerom 15-18
cm lahko naéeloma odZagate z enim
rezom.

Pri drevesih z veéjim premerom je tre-
ba uporabiti tehniko zaseka in podZa-
govanija (glejte L)

f Ne podirajte dreves, ce piha

mocan veter ali veter spre-
menljivih smeri , ce obstaja
nevarnost poskodovanja
lastnine ali v primeru moz-
nosti, da drevo zadane ob
nadzemni vod.

Pri podiranju dreves pazite,
da ne povzrocite nevarnosti
za druge ljudi, da ne zadene-
te elektricnih vodov in da ne
povzrocite materialne skode.
Ce drevo pride v stik z elek-
tricnim vodom, takoj poklici-
te pristojno podjetje za distri-
bucijo elektricne energije.

@ Takoj ko prenehate Zagati, si sne-

mite zasdito za sluh, da boste lahko
slisali zvoke in varnostne signale.
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1. Obvejevanje:

Odstranite veje, ki visijo navzdol,
tako da vejo odZzagate na zgor-
nji strani. Nikoli ne Zagaite vej
nad visino svojih ramen.

2. Obmocdje umika:

Odstranite podrastje okoli dreve-
sa, da si zagotovite lazji umik.
Obmocje umika (1) mora biti za
drevesom zamaknjeno za prib-
lizZno 45° od smeri naértovanega
padca drevesa (2).

3. Zasek za smer padca (A):
Zazagaite zasek v smer, v kate-
ro naj bi padlo drevo. Najprej
naredite zgornji rez, nato pa 3e
spodnjega. Slednji mora potekati
vodoravno in se natanéno stikati
s prvim.

Globina zaseka naj znada prib-
lizno 1/3 premera debla, kot pa
najmanj 45°.

Tako boste preprecili zagozdenije
verige ali vodila pri Zaganiju dru-
gega zaseka.

Nikoli ne stopite pred drevo
z zasekom.

4. Podzagovanje (B):
Deblo podzagaite z druge strani,
pri tem pa stojte na levi strani
debla in Zagajte z vleno verigo.
Deblo podZagaite priblizno 5 cm
nad vodoravnim rezom zaseka.
Rez naj bo tako globok, da razda-
lia do zaseka znasa najmanj 1/10
premera debla. NepreZzagani del
se imenuje 3Cetina.
Ko je rez dovolj globok, vani
potisnite klin za podiranje ali
lomilko. S tem prepredite, da se
meé zagozdi.
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Séetina prepreéuie, da bi se dre-
vo obrnilo in padlo v napaéno
smer. Ne prezagaijte $Cetine.

Ko se pri podzagovaniju pribliZzuje-
te $Cetini, drevo zaéne padati. Ce
kaZe, da drevo morda ne bo pad-
lo v Zeleno smer ali se bo nagnilo
nazaj in ukledcilo verigo, prekinite
podZagovanie in uporabite lesene,
plastiéne ali aluminijaste kline, s
katerimi razprite rez in usmerite
drevo v Zeleno smer padania.
Potisnite zagozdo za podiranje
ali lomilko v zarezo na drevesy,
kakor hitro globina reza to omo-
goca, da preprecite uklecenije
zaginega lista.

Ce je premer debla vegji od dol-
Zine meca, naredite dva reza.

7. Po podZagovanju pade drevo

samo od sebe, lahko pa si po-
magate s klinom za podiranje ali
lomilko.

A

Takoj ko zacne drevo padati,
izvlecite Zago iz reza, uga-
snite motor, odlozite Zago in
zapustite delovno mesto po
poti za umik.

Bodite pozorni na padajoce
veje in pazite, da se ne spo-
taknete.

Obvejevanje

Obvejevanje pomeni odstranjevanije vej in
vejic s podrtega drevesa.

46

Veliko nesreé se zgodi prav pri ob-
vejevanju

Nikoli ne Zagaite vej, ée stojite na
deblu. Bodite pozorni na povratne
udarce, &e so veje napete.

e Oporne veje odstranite $ele po rezanju
na dolZino.

* Napete veje Zagaijte od spodaj
navzgor, da prepredite zagozditev Zagi-
ne verige.

® Pri rezanju debelejsih vej uporabljajte
enako tehniko kot pri rezanju na dolZino.

® Delajte na levi strani debla in karseda
blizu Zage. Po moznosti teZzo Zage opri-
te na deblo.

e Ce zelite zagati veje na drugi strani,
pojdite na drugo stran debla.

* Razvejane veje odZzagajte posamiéno.

* Manjse veje odzagaijte z enim rezom v
skladu s sliko

Rezanje na dolzino

Rezanje na dolZino pomeni Zaganje debla

na manjse kose.

e Pazite, da se veriga med Zaganjem ne
dotika tal.

® Postavite se v stabilen poloZaj in pri
strmem terenu stojte nad deblom.

e Poskrbite, da boste stali stabilno in da bo
vasa teZza enakomerno razporejena na
obe nogi. Po mozZnosti podprite deblo z
vejami, tramovi ali klini. Upostevaijte pre-
prosta navodila za laZje Zaganije.

1. Deblo lezi na tleh:
Prezagaite deblo od zgoraj
navzdol in pazite, da se na
koncu reza ne dotaknete tal.
Ce obstaja moznost, da deblo
obrnete, ga najprej prezagaite
do 2/3, ga obrnite ter ga nato
prezagaijte do konca od zgoraj
navzdol.

2. Deblo je na enem koncu
podprto:

Naijprej od spodaj navzgor pre-
zagaijte (z zgornjo stranjo meca)
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Vzdrzevanje in

1/3 debla, da prepreéite, da bi
se le-to razklalo. Nato Zagaite od
zgoraj navzdol (s spodnjo stranjo
meca) v smeri prvega reza, da se
izognete zagozditvi verige.
Deblo je podprto na obeh
koncih:

Najprej od zgoraj navzdol pre-
zagaite (s spodnjo stranjo meca)
1/3 debla. Nato Zagaijte od spo-
daj navzgor (z zgornjo stranjo
meca), dokler se reza ne srecata.
Zaganje na kozi:

Drzite elektri¢no verizno Zago
vrsto z obema rokama in jo med
zaganjem vodite pred telesom.
Ko je deblo prezagano, vodite
napravo po desni strani ob svo-
jem telesu (1). Levo roko drzite
karseda iztegnjeno (2). Pazite

na padajoée deblo. Postavite

se tako, da padajoce deblo ne
predstavlja nobene nevarnosti.
Pazite na stopala, saj vas lahko
deblo pri padanju poskoduje.
Drzite ravnotezje (3).

b4 B4

A

Vzdrzevalna in éistilna dela
vedno opravijajte pri ugasnje-

GD

RO~ °
Ciscenje

Po vsaki uporabi temeljito oéistite na-
pravo. S tem boste podaljsali njeno Zi-
vlienjsko dobo in se izognili nesre¢am.
Zavaruijte rocaje pred bencinom, oljem
ali ma3éobo. Po potrebi oistite roéaje s
krpo, namoéeno v milnico. Za &idéenje
ne uporabljajte razredgil ali bencinal
Po vsaki uporabi oéistite verigo s
Copicem ali metlico. Za &is€enje ne
uporabljaijte tekocin. Po &i¢enju rahlo
naoljite verigo z veriznim oljem.

Pri is€enju odstranite tudi pokrov ve-
riznika ([.' 8), da boste lahko orodije
odistili tudi na tem mestu.

Ocistite prezradevalne reze in povriino
zage s Copicem, metlico ali suho krpo.
Ne uporabljaijte tekogin.

Ocistite dozirne odprtine za olje, da bi
zagotovili brezhibno samodejno olje-
nje Zage med obratovanjem.

Ocistite dotok za olje (I'1] 26), da za-
gotovite nemoteno, samodejno oljenje
verige zage med njenim delovanjem.
V ta namen uporabite ¢opié ali krpo
za brisanje in iz dotoka za olje odstra-
nite ostanke.

Intervali vzdrzevanja

Redno opravljajte vzdrzevalna dela, na-
vedena v spodniji preglednici. Z rednim
vzdrzevanjem zage podaljiujete njeno
zivljenjsko dobo. Poleg tega doseZete opti-
malno uéinkovitost Zaganija in se izognete
nesrecam.

nem motorju in izvlecenemu
vticu. Nevarnost poskodb!
Popravila in vzdrzevalna
dela, ki niso opisana v teh
navodilih za uporabo, naj op-
ravi nas specializirani servis.
Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele Grizzly. Po-
cakajte, da se naprava ohla-
di, preden zacnete z vzdrze-
valnimi in cistilnimi deli, saj
obstaja nevarnost opeklin!
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Tabela intervalov vzdrzevanj

Pred Po 10 .
kl P k
Sklop Delo vsako | urah obra- | 2 V59X
naprave . uporabi
uporabo | tovanja
K te ve- : .
:omponente Ve | kontrola, po potrebi menjava v
rizne zavore
Veriznik ([#24) |Kontrola, po potrebi menjava v
Veriga Kontrola, oljenje, po potrebi bru- v
zage ([, 5) Senje ali menjava
Veriga zage (/1 5)| Ciséenie, oljenje v
Mec (/. 4) Kontrola, ¢id¢enje, oljenje v v
Mec ([ 4) Obraéanje 4
Avtomatiko za | Preverite avtomatiko za oljenje in po v
olienje potrebi odistite iztoéni kanal za olje

Brusenje verige

Slabo nabrusena veriga po-
veca nevarnost povratnega
vdarca!

Kadar opravljate dela na
mecu in verigi, nosite zasci-
tne rokavice.

Ostra veriga zagotavlja optimalno
Zaganie. Brez tezav zareze skozi
les in za seboj puiéa velike ostruz-
ke lesa. Ce morate me& potiskati
skozi les in so ostruzki drobni, je
veriga topa. Pri delu z zelo topo

verigo ne nastajajo ostruzki, temved

samo lesni prah.

e Veriga zaga z rezalnimi ¢leni, ki so
sestavljeni iz zoba in omejevalnika

glo

bine. Razdalja v visini med obema

deloma doloca globino brusenja.
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e Pri brusenju zob upostevaijte naslednije
vrednosti:

- kot brugenja (30°),
- prsni kot (85°),
- globina brusenja (0,65 mm).

Odstopanja od navedenih
vrednosti lahko povecajo ne-
varnost povratnega udarca,
zaradi cesar se poveca ne-
varnost nesrece!

Za brusenje verige potrebujete posebna
orodja, ki omogodajo brusenje rezil pod pra-
vilnim kotom in v pravi globini. Neizku$enim
uporabnikom svetujemo, da verigo oddajo v
bruienje strokovnjaku ali servisni delavnici.
Ce boste verigo nabrusili sami, si potrebno
orodje priskrbite v specializirani trgovini.
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1. Izklopite Zago in izvlecite vtié.

2. Snemite verigo (glejte poglavje
Upravljanje verizne Zage). Za
pravilno bruenje mora biti veri-
ga dobro napeta.

3. Za brusenije potrebujete okroglo
pilo s premerom 4,00 mm.

GD

Verige nikoli ne pritrdite na
obrabljeno gonilno vreteno
ali poskodovan me¢, saj se
ta lahko sname ali pretrga
ter povzroci hude poskodbe.

Vzdrzevanje meéa

Brusilne pile z drugacnim
premerom lahko poskoduje-
jo verigo in ogrozijo varnost
pri delu!

4. Brusite samo od znotraj navzven. Vodi-
te pilo z notranje strani zoba navzven.
Dvignite pilo, ko jo povledete nazaj.

5. Naijprej nabrusite zobe na eni strani,
nato obrnite Zago ter nabrusite e
zobe na drugi strani.

6. Ce zob meri samo 3e priblizno 4 mm,
je veriga obrabliena in jo je treba zo-
menjati z novo.

7. Po brugenju morajo biti vsi rezalni &leni
enako dolgi in iroki.

8. Po vsakem tretjem brusenju preverite
globino brusenja (omejevalnik globine)
in uravnajte visino s ploséato pilo.
Omejevalnik globine naj bo od zoba
zamaknjen za priblizno 0,65 mm. Ko ga
zamaknete, ga spredaj nekoliko zaoblite.

Nastavitev napetosti verige

Nastavitev napetosti verige je opisana v
poglavju ,MontaZza - Napenjanije verige”.

Nova veriga se mora vteéi

Pri novi verigi se napetost po doloéenem
¢asu zmanj$a. Zato morate po petih rezih
ali po najmanj 10-minutnih Zaganja verigo
ponovno napeti.

Pri delih na verigi ali mecu
nosite zascitne rokavice.

[—

|zklopite Zago in izvlecite vtic.

2. Snemite pokrov veriznika, verigo in
mec.

3. Preverite obrabljenost meca. Odstrani-
te zarobke in izravnjaijte vodilne povr-
Sine s plo$cato pilo.

4. Ocistite dozirne odprtine za olje, da bi
zagotovili brezhibno samodejno olje-
nje Zage med obratovanjem.

5. Montirajte meé, verigo in pokrov veriz-

nika ter napnite verigo Zage.

Ce so dozirne odprtine za olje v
optimalnem stanju in je gumb za
regulacijo olja pravilno nastavljen,
veriga po nekaj sekundah obrato-
vanja avtomatsko razprii manjso
koli¢ino olja.

~
Pa meca

Pri delih na verigi ali mecu
nosite zascitne rokavice.
Me¢ je treba vsakih 10 obratovalnih ur obr-
niti, s ¢imer zagotovite enakomerno obrabo.
1. Izklopite Zago in izvlecite vtic.
2. Snemite pokrov veriznika, verigo
in mec.
3. Obrnite me¢ okoli njegove vo-
doravne osi ter namestite me¢ in
verigo, kot je opisano v razdelku
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,Namestitev verige in meca”.
Pri tem upostevaijte smer vrtenja
verige!

Gl

Ce je me¢ obrnjen, se pri usmerjanju ve-
rige Zage (5) ravnaijte po simbolu pod po-
krovom veriznika (8). Smer teka verige, pri-
kazana na medu, v tem primeru ne velja.

Smer vrtenja verige
zage

Shranjevanje

e Orodije odistite, preden ga shranite.
Pred daliimi prekinitvami delovanja
izpraznite posodo za olje. Odpadno
olie odstranite na okolju prijazen nacin
(glejte poglavie ,Odstranjevanje/varst-
vo okolja”).

Namestite $¢itnik meéa.

Orodje hranite na suhem in pred
prahom za3éitenem mestu zunaj dose-
ga ofrok.

Odstranjevanje/varstvo
okolja

Odstranite staro olje na okolju prijozen
nadin, in sicer na mestu za odstranjevanije
nevarnih odpadkov. Nikoli ne izlijte stare-
ga olja v odtok ali kanalizacijo.

Napravo, pribor in embalaZo predaite v
postopek okolju prijaznega recikliranija.

Elekiriéne naprave ne sodijo med
o 90spodinjske odpadke!

Oznacenih izdelkov ni dovoljeno odstran-
jevati skupaj z navadnimi gospodinjskimi
odpadki. Odnesite jih na sprejemno mesto
za recikliranje elektriénih in elektronskih
naprav.

Recikliranje pomaga pri zmanj$anju
porabe surovin in razbremenjuje okolje.
Informacije o odstranjevanju odpadkov

in najblizji lokaciji za sprejem surovin v
recikliranje lahko dobite npr. pri mestni
komunali ali na rumenih straneh.

Previdno izpraznite posodo za olje in od-
nesite napravo na ustrezno zbiralis¢e od-
padkov. Plasti¢ne in Zelezne dele naprave
odstranite loceno. Veé informacij dobite v
naem servisnem centru.
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Nadomesini deli / Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzly-service.eu

Ce nimate dostopa do spleta, poklicite servisni center (stran 53). Navedite ustrezno
katalosko stevilko.

Pokrovéek posode za olje..........cooouuiiiiiiiiiiiiii e, 75118246
Veriga za zago QTPOS7X ..o 30091570
IVEE .o 30100420
Biolosko olie za verige T |......oooiiiiie e, 30230001
Biolosko olie za verige 5 | . ..o, 30230002

Nadomestno verigo Oregon je dovoljeno uporabljati le s
pripadajoc¢im meé¢em Oregon in odobreno elektri¢no verizno zago.
Nevarnost telesnih poskodb.
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Odpravijanje napak

Napaka

Mozni vzroki

Ukrep

Naprava se ne
vklopi

Zavora verige se je
zaskodila

Preverite zavoro verige, po potrebi
zavoro verige sprostite

Ni omrezne napetosti
Hisna varovalka se izklaplja

Preverite vti¢nico, kabel, napeljavo
in vti¢. Dele v okvari naj popravi
elektricar.

Preverite hisno varovalko (glejte no-
vodila).

Stikalo za vklop/izklop
(1.0 13) je v okvari

Napako naj odpravi servisna sluz-
ba.

Oglena 3¢etka je obrabljena

Napako naj odpravi servisna sluzba.

Okvara motorja

Napako naj odpravi servisna sluzba.

Veriga ne tece

Verizna zavora blokira veri-

go ([:15)

Preverite verizno zavoro in jo po pot-
rebi izkljuéite, po potrebi izkljuéite

Naprava slabo
zaga

Napaéno montirana

veriga (. 5)

Pravilno montirajte verigo.

5)

Topa veriga |

Nabrusite zobe ali namestite novo
verigo.

Premajhna napetost verige

Preverite napetost verige.

Moteno delovanije
zage, veriga se
snema

Premajhna napetost verige

Preverite napetost verige.

Veriga postane vro-
¢a, med Zaganjem
se pojavi dim, tirni-
ca spremeni barvo

Premajhna koli¢ina olja za
verigo

Preverite nivo olja in po ga po potre-
bi dolijte.

Preverite avtomatiko za oljenje in

po potrebi oéistite izto¢ni kanal za
olie oz. napako naj odpravi servisna
sluzba.

Preverite fino nastavitev olja (gumb
za regulacijo olja).
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
| Stockstédrer StraBe 20, 63762 Groflostheim, Germany

Pooblasceni serviser:
| Tel.: 080080917
E-Mail: grizzly@lidl.si
| (Birotehnika, Hodo3éek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 2000 Murska Sobota)

| Garancijski list

| 1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter Straf3e 20,
63762 GrofBostheim, Germany» jamcimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
| normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zara-
| di napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.
. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroéitve blaga. Datum izro-
| Citve blaga je razviden iz raduna.
4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai¢enemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
| njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.
5. Kupec je dolZzan pooblaic¢enemu servisu predloziti garancijski list in ragun, kot potrdi-
| lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.
6. 'V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
| uveljavljati zahtevkov iz te garancije.
7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
| ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
| uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.
8. Jaméimo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
| zakonodaije.
. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.
| 10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih doku-
mentih (garancijski list, racun).
| 11. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

W N

| Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Obecny popis..cccccesecsecsecsccscsecsss 56

Objem dodavky.....................l 56
Prehled .......cccooieiiii 56
Popis funkce ..........ccoviiiiiiinin 57

Technicka data.......cccceeeeeceeneceees 57

Bezpecnostni pokyny ...c.cccceeceeeee 57
Bezpecnostni pokyny / ................ 58
symboly na pile ..........ccccccoeiin 58
Symboly v ndvodu .................. 59
Vieobecné bezpednostni pokyny ... 59
Vieobecné bezpeénostni
pokyny pro elekirické zafizeni....... 59

Preventivni opatteni profi .............. 63
ZPEtNému NArazu .......ccovvveeeennnnn. 63
Zbyvaijici rizika........ccoooiiiiiiinn 64
Dalsi bezpecnostni pokyny............ 64
Bezpecnostni funkce..................... 64

Montéi 0000000000000000000000000000000000000 65
Montdz pilového

Udrzba vodici lity .....c.ccoovenen.. 74

Zapnuti lidty ....ooooiiiii, 74
Skladovani ...ccceeceeceececcecsecsecsecse 75
Odklizeni a ochrana okoli......... 75
Ndahradni dily ...cccceceecceccncceceeces 75
ZAruka ..cceceeeceecsecsecssecsecsecssecsecss 76
OpPravnG....cccceececececscsesesccscseseses 77
Service-Center....cccccceesecscsecscsecses 77
DOVOZCE . cetererescesescscesesescssescscsces 77
Hledani zavad ....ccceeceeceeceececcncss 78
Preklad originalniho
prohlaseni o shodé CE.............. 134
Rozvinuté nacriky ...c.cccceeceeceecees 137

Uvod

Blahoptejeme vam ke koupi vaseho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

fetézu a vodici lidty ..., 65  Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovana
Napnuti Fetézu .........cooovvvviiinnnn, 66  bé&hem vyroby a byla provedena také zévé-
Mazdni fetézu ..., 66 recnd kontrola. Tim je zaruéena funkénost
Obsluha Fetézové pily...cccceeeeeeee 67 pristroje. Nelze vyloucit, Ze v jednotlivych
Zapnuti pily......ooooviiiiiiiii 67  pripadech bude na pfistroji, v pfistroji nebo
Kontrola fetézové brzdy................ 67 v hadicovych rozvodech zbytek vody nebo
Kontrola olejové automatiky .......... 68  maziv. Nejedné se o vadu nebo zdvadu a
Vyménit epel........oooovviiiiiiiniin.. 68  neni to divodem k obavdm.
Techniky Fezani.....ccceeeceecceccsecs. 68
Vieobecné ...........coooiiiiiiiiii 68 Ndvod k obsluze je soucésti tohoto
Kdceni strom0............ocoevvviinnnnnnn. 69 @ vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
Odfezdvéni vétvi ...l 70 tykajici se bezpeénosti, pouZivani a
. Odrezavéni na délku ................... 71 likvidace. Pfed pouzitim vyrobku se
Udrzba a Cisténi...cceeceeecceecceeccees 71 seznamte se véemi pokyny k obsluze
CIBENT ..o 72 a bezpeénosti. Vyrobek pouZivejte
Intervaly Gdrzby............oooeini 72 ien k popsanym Gcelim a v rdmci
Tabulka intervald ddrzby............... 72 uvedenych oblasti pouZiti.
Ostieni fetézu pily.......ccccoeeeeeennn. 73 Ndévod dobfe uschoveite a pri
Nastaveni napnuti fetézu .............. 74 preddvdni vyrobku tretimu predejte
Z&béh nového fetézu pily ............. 74 i vSechny podklady.
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Ucel pouziti

Elekirické fetézové pila je zkonstruovdna
pouze pro fezdni dieva. Pro viechny ostatni
druhy pouZiti (napf. fezani zdiva, plastd
nebo potravin) neni pila vhodnd. Pila je
uréena pouze pro domdci prace. Neni kon-
struovéna pro profesiondlini trvalé nasazeni.
Pfistroj je uréen pro pouzivdni dospélymi.
Mladistvi pod 16 let nesméji pistroj pouZivat.
Vyrobce neruéi za $kody, které vznikly
nesprédvnym pouzitim nebo chybnou
obsluhou. Tento pfistroj neni uréeny pro
komeréni vyuZiti.

Pfi komerénim pouZiti zéruka zanikne.
Tato elekirickd fetézovd pila mize byt po-
uzivdna jen jednou osobou a jen k fezéni
dieva. Retézovou pilu musite drzet pravou
rukou za zadni rukojet a levou rukou za
predni rukojef. Pfed pouzitim fetézové pily
si musi uzivatel precist viechny pokyny a
upozornéni uvedend v ndvodu k pouZiti a
porozumét jim. UZivatel musi nosit pfiméfe-
nou osobni ochrannou vystroj (PSA). Refé-
zovou pilou mUzZete fezat jen dievo. Nesmi
byt obrabény materidly, joko napf. plast,
kdmen, kov nebo dfevo, které obsahuji cizi
télesa (prikl. hiebiky nebo $rouby)!

Obecny popis

o (57— | Obrdzky tykaijici se ovladani a
i E YRl

E iE 0drzby najdete na rozklddaci

strance.

Objem dodavky

Pristroj vybaltej a zkontroluijte, je-li komplet-
ni. Obalovy materidl f&dné zlikviduijte.

- Retézové pila
- Vodici lista (vodici kolejnice)
(jiz namontovany)

- Pilovy Fetéz (jiZ namontovany)
- Ochrannd pochva Eepele

- Olejové ldhev 180 ml bio-olej
- Névod k obsluze

Piehled
1 Zadni drzadlo
2 Zé&tka olejové nddrze
3 Pdka fetézové brzdy/predni

NO O M

O

10
11
12
13
14
15
16
17
18

19
20

21
22

23
24
25

26
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chrdnié rukou

Vodici lista

Pilovy Fetéz
Hvézdicové voditko Fetézu
Upeviiovaci $roub

krytu fetézového kola
Kryt fetézového kola
Sroub rychloupinaciho
systému retézu

Zadni chrénié ruky
Drzdk kabelu

Pfivodni kabel

Vypinaé

Pojistka vypinace
Elektromotor

Pfedni drzadlo
Ozubend opérka
Zachycovaci &ep Fetézu
(neni viditelné)
Ochranné pochva Eepele
Lahev oleje

Ukazatel stavu naplnéni oleje
Zna&ka minimélniho stavu
naplnéni ,MIN” ukazatele stavu
naplnéni oleje

Kolejnicovy ¢ep
Pastorek
Nos

Prichod oleje
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Popis funkce

Retézové pila md jako pohon elekiromo-
tor. Obézny pilovy fetéz je veden podél
Cepele (vodici kolejnice). Pristroj je vyba-
ven systémem pro rychlé upnuti fetézu a
rychlobrzdou fetézu. Olejové automatika
zajidtuje plynulé mazdéni fetézu. Tato
fetézovd pila je k ochrané uzivatele vy-
bavena riznymi ochrannymi zafizenimi.
Funkci obsluznych ¢ésti najdete v ndsledu-
jicich popisech.

Technickéa data

Elektricka fetézova pila......... PKS 2200 Al
Jmenovité vstupni
napéti U...........ooo. 230-240 V~, 50 Hz
PAikon P ooveeeeeie 2200 W
Ochrannd tFidax .........cccoeeeiieriienenn, =]
Druh ochrany .......ccccoocoiiiiin, IPX0
Rychlost fetézu vy ...l 15,3 m/s
Hmotnost
bez vodici kolejnice a fetézu....... 4,4 kg
s vodici kolejnici a fetézem ......... 5,1 kg
Objem nédrze..........cccvve. cca 250 ml
Tet€Z. .. Oregon 91P057X

.. pochromovany fezaci zub, bez zpé&tného
Ndrazu lita ....Oregon 16" Double-Guard
......................... 160SDEA041 - 112364

Rozted fetézu........coevviiiiininni.. 10 mm
Tloustka Fet€zu.....ovvvviiiiiii 1,3 mm
Pocet zubi fetézového kola................... 6
Délka pilového listu .................... 460 mm
Délka fezu ....ovvveiiiiiiiiie 395 mm
Hladina akustického tlaku

L) 93,4 dB(A); K A=3 dB

Uroven akustického vykonu (L)
méfend........ 104,8 dB(A); K,,,.= 2,6 dB
zaru€end ... 107 dB(A)

Vibrace (a,)........ 5,53 m/s?; K= 1,5 m/s?

G2

Uvedend hodnota emisi vibraci byla
zméfena podle normovaného zkusebniho
postupu a miZe se pouzit ke srovndni jed-
noho elektrického néfadi s jinym.
Uvedend hodnota emisi vibraci se mize
pouzit také k odhadnuti pferuseni funkce.

Vystraha:

Hodnota emisi vibraci se mize
béhem skute¢ného pouzivani elek-
trického néradi lisit od uvedené
hodnoty, v zdvislosti na zpUsobu,
kterym se elektrické ndfadi
pouzivd.

Dle moznosti se snazte udrzet co
nejnizsi zatizeni, zpUsobené vibra-
cemi. Pfiklady opatfeni ke snizeni
zatizeni, zpsobeno vibracemi, je
no$eni rukavic pfi pouZiti ndstroje
a omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brdt v Gvahu viechny dsti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
béhem kterych je elekiricky ndstroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice
zapnuty, ale bézi bez z4téze).

Bezpeénostni pokyny

Tento odstavec pojednévé o zdkladnich
bezpecnostnich predpisech pfi prdci s
elektrickou fetézovou pilou.

Elektrickd fetézovd pila je nebez-
A pecny ndstroj, ktery pfi §patném
pouzivani miZe zpUsobit vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni.
Méijte proto stdle na zieteli nésle-
dujici bezpeénostni pokyny. V
pripadé jakychkoli pochybnosti se
poradte s odbornikem.
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Bezpeénostni pokyny /
symboly na pile

Pfed zapocetim prdce se dobfe sez-
namte se viemi ovlddacimi prvky.
Cvi¢te zachdzeni s pilou a nechte

si vysvétlit funkci, 0¢inek a techniku
fezdni odbornikem.

A Retéz se netodi, pokud je Tetézovd

brzda aktivovéna. Uvolnéte brzdu
fetézu posunutim pééky brzdy proti
predni rukojeti.

@ Ctéte ke stroji prislusejici navod k
obsluze a Fidte se dle ného!

@ PouzZiveijte ochranu zraku a
sluchu!

Noste zdsadné ochrannou helmul

Noste rukavice, které jsou
bezpeéné proti porezdnil

Noste protiskluzovou bezpecnostni
obuv!

PouzZivejte ochranny odév!

vzdy obéma rukama

Pozor! Zpétny réz — pri préci po-
matujte na zpétny rdz stroje.

p{, Retézovou pilu ouzivejte

Vi

% Pristroj nevystavuijte vlivim desté. Sa-

% motny pristroj nesmi byt vihky a nesmi
byt provozovan ve vlhkém prostredi.
Pozor! PFi poskozeni anebo

o\ pfrefiznuti sitového kabelu ihned
vytéhnéte zéstréku ze zdsuvky.

Hladina akustického vykonu

Piktogram na typovém stitku:
Elektrické pristroje nepatfi do
domdciho odpadu

460 mm . . , .
— ] Délka pilového listu

[1| Ochrannd tfidax Il (dvoijitd izolace)

Piktogram pod krytem Fetézu:

CETOAMA

Dbeijte na smér béhu pilového fetézu.
Pozor! Preététe si ndvod k obsluze.

Piktogram na listu:

& - Smér béhu pilového Tetézu
0 Piktogram na krytce olejové
nddrze:

Mazéni pilového Fetézu.

Piktogram na upeviiovacim
sroubu krytu Fetézu:

~¢ OTEVRENO
— g, ZAVRENO

Piktogram na pdce brzdy fetézu:
@ brzda fetézu: VYPNUTO

@ brzda fetézu: ZAPNUTO

Piktogram na 3roubu rychloupinaciho sy-
stému fetézu:

povolit
upnout
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Symboly v navodu

G2

i Pozor! PFi pouziti elektrickych
« \ ndstrojb je nutné v rdmci ochrany

Oznaceni nebezpeci s udaji
k vyvarovani se skodam na
zdravi a vécnych skodam.

Oznaceni nebezpedi s infor-
macemi o zabranéni zranéni
osob v dusledku zasazeni
elektrickym proudem.

I\

Znaky zdkazd s ddaji zamezeni

skod.

Noste ochranné rukavice, aby se
zabrdnilo poranénim z divodu
porezdnil

o
(]

Vseobecné bezpeénostni
pokyny

Upozornéni s informacemi k
lep$imu zachdzeni s pfistrojem.

Pfed prvnim pouzitim pily se sezn-
amte se viim co souvisi s Fédnym
pouzitim této pily. Nacvicujte
zachdzeni s pilou (zkracovani
kulatiny na koze na fezdni dieva)
a nechte si zkuSenym uZivatelem
anebo odbornikem vysvétlit funkci,
zpusob U¢inku, techniky fezdni a
osobni ochrannou vystroj.

Pfi kéceni dieva dodrzujte ochranu
proti hluku a mistni predpisy. Na
zdkladé mistnich predpisd mozZe byt
vyzadovdna zkouska zpisobilosti.
Na zdkladé mistnich predpiso
mize byt vyZzadovdna zkouska
zpUsobilosti. Obratte se naObratte
se na lesni sprévu. lesni sprévu.

proti Grazu el. proudem, zranéni
a pozdru nutné respektovat nize
uvedend zdkladni bezpeénostni
opatfeni: Hrozi nebezpedi razu.

Vseobecné bezpeénostni po-
kyny pro elekiricka zaFizeni

VAROVANI! Preététe si viechny
bezpecnostni pokyny a instrukce.
Opomenuti pii dodrZzovdni bezpecnostnich
pokynt a instrukci mohou zpUsobit Gder
elektrickym proudem, poZér a/nebo t&zkd
zranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a in-
strukce uchovejte pro budoucnost.
Pojem ,elekiricky néstroj” pouZivany v bez-
pecnostnich pokynech se vztahuje na elek-
trické ndstroje napdjené ze sité (se sifovym
kabelem) a na elekirické ndstroje napdjené
akumuldtorem (bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté:

e Udrzujte svuj pracovni Usek cisty
a dobre osvétleny. Nepoiddek ane-
bo neosvétlené pracovni oblasti mohou
vést k nehoddm.

¢ Nepracujte s elekirickymi retézo-
vymi pilami v okoli ohrozeném
vybuchem, v kterém se nachazi
horlavé tekutiny, plyny anebo
prachy. Elekirické ndstroje vytvéri jiskry,
které mohou zapdlit prach anebo pary.

e Béhem pouzivani elektrické
fetézové pily udrzujte déti a jiné
osoby vzdalené od sebe. Pii ne-
pozornosti miZete ztratit kontrolu nad
ndastrojem.
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Elektricka bezpeénost:

Pozor: Takto se vyvarujete nehodém
a poranénim skrz elektricky Gder:

e Pripojna zastrcka elektrické
retézové pily se musi hodit do
zasuvky. Zastrcka se nesmi zad-
nym zpusobem zménit. Nepouzi-
vejte zadné adaptérové zastrcky
ve spojeni elektrickymi nastroji s
ochrannym uzemnénim. Nezméné-
né zdstréky a vhodné zdsuvky zmensuji
riziko elektrického Gderu.

e Vyvaruijte se télesnému kontaktu
se zemnénymi povrchy jako jsou
roury, topna télesa, sporaky a led-
nicky. Existuje zvy3ené riziko skrze elekt-
ricky Uder, kdyz je Vase t&lo zemnéné.

e Nevystavuijte elektrickou reté-

zovou pilu desti anebo mokru.
Vniknuti vody do elekirického ndstroje
zvy3uije riziko elekirického Uderu.
Jeli pfipojné vedeni tohoto ndstroje po-
skozené, musi byt skrze vyrobce anebo
jeho servisni sluzbu zdkaznikim anebo
podobné kvalifikovanou osobou nahra-
zené, aby se vyvarovalo ohroZenim.

* Nepouzivejte kabel k jinému
Ucelu, jako je noseni nebo
zavéseni elektrické retézové pily
anebo vytazeni zastrcky ze za-
suvky. Udrzujte kabel vzdalené
od zaru, od oleje, od ostrych
hran anebo od pohybuijicich se
casti nastroju.

Poskozené anebo zamotané kabely
zvysuji riziko elekirického Uderu.

e Kdyz pracujete s elektrickou
retézovou pilou pod Sirym ne-
bem, pak pouzivejte pouze
prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné i pro venkovni oblast.

Pouziti prodluZovaciho kabelu vhodné-
ho pro venkovni oblast, zmensuje riziko
elekirického Uderu.
Kdyz nejde vyhnout se provo-
zu elektrické retézové pily ve
vlhkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypinaé chybové-
ho proudu. PouzZivani ochranného
vypinace chybového proudu snizuje
riziko elektrického dderu.
PouZivejte ochranny vypinaé chybového
proudu s vybavovacim proudem 30 mA
anebo s mensim.
PouZivejte pouze schvdlené napdijeci
kabel typu HO5RN-F, které jsou vice
nez 75 metrd na délku a uréenych k
pouziti ve venkovnim prostoru. Dirigent
profez kabelu musi byt minimdlné 2,5
mm?. Vzdy plné rozvirite kabelového
bubnu pred pouZitim. Zkontrolujte
napéijeci kabel za skody.

Bezpecnost osob:

Pozor: Takto se vyvarujete neho-
ddm a poranénim:

e Budte pozorni, dbejte na to, co

délate a pustte se s elekirickou
fetézovou pilou rozumné do
prace. Nepouzivejte elektrickou
retézovou pilu, kdyz jste unaveni
anebo pod vlivem drog, alkoholu
anebo léku. Jediny okamzik nepozor-
nosti pfi pouzivani elekirické fetézové
pily miZe vést k vézZnym poranénim.
Noste osobni ochrannou vybavu
a vzdy ochranné bryle. Noseni
osobni ochranné vybavy jako jsou pro-
tismykové bezpeénostni obuv, ochranné
pracovni kalhoty, ochrannd helma
anebo ochrana sluchu sniZuji riziko
poranéni.
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Vyvarujte se nezamérnému uve-
deni do provozu. Presvédcte se
o tom, ze je elektricka Fetézova
pila vypnuta predtim, nez ji
pripojite na napajeni elektrickym
proudem, nez ji zvednete anebo
nesete. Kdyz pfi noseni elekirické
fetézové pily drzite prst na spinaci ane-
bo kdyzZ tento ndstroj v zapnutém stavu
pripojite na napdjeni elektrickym prou-
dem, pak toto mize vést k nehoddm.
Odstraite nastavovaci naradi
anebo sroubovaky predtim,

nez elektrickou retézovou pilu
zapnete. Ndfadi anebo kli¢, ktery se
nachdzi v otdéejici se &dsti ndstroje,
moZe vést k poranénim.

Vyvarujte se abnormalnimu
drzeni téla. Postarejte se o
bezpecny postoj a udrzujte

vZzdy rovnovahu. Timto miZete v
neoCekdvanych situacich lépe kontrolo-
vat elektrickou fetézovou pilu.

Noste vhodny odév. Nenoste
zadné volné obleceni anebo
sperky. Udrzujte viasy, odév a
rukavice vzdalené od pohybu-
jicich se éasti. Volné obleceni, $perky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachyce-
né pohybujicimi se &astmi.

Lze-li namontovat zafizeni na
odsavani ¢i zachytavani prachu,
dbejte, aby takové zarizeni

bylo namontovano a spravné
pouzivano. Pi pouZivani zafizeni na
odsévdni prachu se sniZuje nebezpedi
vznikaijici v dusledku prachu.Pfi pouzivéni
zafizeni na odsdvani prachu se snizuje
nebezpedi vznikajici v disledku prachu.
Varovani! Toto elekirické néradi vytvéii
b&hem provozu elektromagnetické pole.
Toto pole mize za urcitych okolnosti
omezovat aktivni nebo pasivni lékafské

G2

implantéty. Pro sniZeni nebezpeéi vézného
nebo smrtelného zranéni doporuéujeme
osobdm s lékafskymi implantéty pred
obsluhou stroje konzultovat implantét se
svym lékafem a vyrobcem.

Pouzivani a osetrovani
elektrické retézové pily:

e Nepretézujte tento nastroj.
Poutzijte pro svoiji praci elektrické
naradi, uréené pro tento ucel. S
vhodnym elekirickym ndstrojem pracu-
jete v udaném vykonovém rozsahu lépe
a bezpeénéji.

e Nepouzivejte zadné elektrické
naradi, jehoz spinac je defekini.
Elektrické néradi, které se jiZ nedd zo-
anebo vypnout, je nebezpe¢né a musi
byt opravené.

e Vytahnéte zastrcku ze zasuvky
predtim, nez provedete nastavo-
vani na nastroji, nez vymeénite
casti prislusenstvi anebo nez
nastroj odlozite. Toto preventivni
bezpeénostni opatfeni zabrdni neimysl-
nému startu elektrické fetézové pily.

e Ulozte nepouzivanou elektrick-
ou retézovou pilu mimo dosahu
déti. Neprenechavejte pouzivani
této pily osobam, které s timto
nastrojem nejsou obeznamené
anebo tyto pokyny necetly. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpeéné, kdyz je
pouZivaji nezkudené osoby.

e Osetiujte peclivé tuto elektrickou
retézovou pilu. Kontrolujte, jestli
pohyblivé dily bezvadné funguiji a
nevaznou, jestli jsou casti zlome-
né anebo natolik poskozené, ze
je funkce elektrické retézove pily
narusena. Nechte poskozené casti
pred pouzitim nastroje opravit.
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Pri¢iny mnohych nehod tkvi ve $patné
udrzovanych elekirickych néstrojich.

e Udrzujte Fezné nastroje ostré a
Cisté. Peclivé odeffované fezné ndstroje

Bezpecnostni pokyny
pro retézové pily:

e P¥i bézici pile udrzujte vsechny

Se

62

s ostrymi feznymi hranami se méné za-
seknou a lépe se vedovu.

Pouzivejte tuto elekirickou
retézovou pilu, jeji prislusenstvi,
vlozné nastroje atd. v souladu s
témito instrukcemi.

Zohlednéte pFitom pracovni pod-
minky a ¢innost, ktera se ma vy-
konavat. Pouzivéni elekirické fetézové
pily pro jiné Gcely, nez pro které je uréena,
moZe vést k nebezpednym situacim.

P¥i fezani na svahu vzdy stijte nad kmenem
stromu. Abyste si pfi ,rozfezavani”
udrzeli plnou kontrolu, na konci fezu
snizte pritlaény tlak bez toho, Ze byste
prestali pevné drzet rukojeti fetézové pily.
Dbeijte, aby se fetéz pily nedotkl zemé&. Po
dokonéeni fezu pockejte, aZ se fetézovd
pila zastavi, dfive nezZ ji z fezu odstranite.
Pred pfechodem od jednoho stromu ke
druhému motor Fetézové pily vypnéte.
Ze stromu odstraiite necistotu, kameny,
volnou kiru, hiebiky, svorky a drdty.

rvis:

Svoje elektrické naradi nechte
opravit pouze kvalifikovanym
odbornym persondlem a jenom
pomoci origindalnich nahradnich
dild. Timto se zajisti to, Ze bezpednost
elektrického néfadi zUstdva zachovdna.
Peclivé dodrzuijte instrukce pro Gdrzbu,
kontroly a servis, obsaZené v tomto
ndvodu k obsluze. Poskozend ochranné
zafizeni a dily se musi odborné opravit
anebo vyménit skrze nés§ Service-Cen-
ter, pokud v ndvodu k obsluze neni nic
jiného uddno.

casti téla vzdalené od retézu
pily. Pred startem pily se
presvéddte o tom, Ze se fetéz
pily niceho nedotyka. Pii préci s
fetézovou pilou mize jediny okamzik
nepozornosti vést k tomu, Ze se fetézem
pily zachyti obleéeni anebo ésti téla.
Vzdy drzte fetézovou pilu pra-
vou rukou za zadni rukojef a
levou rukou za predni rukojef.
Pevné drzeni fetézové pily v opaéném
pracovnim drZeni, zvy3uje riziko
poranéni a nesmi se pouzivat.

Drite elektricky nastroj pouze za
izolované rukojeti, protoze pilovy
retéz se moze dostat do kontaktu
se skrytym elektrickym vedenim
nebo siftovym kabelem nastroje.
Pfi kontaktu pilového fetézu s napétovym
vedenim mohou byt kovové souédsti
pristroje vystaveny napéti, a proto mize
dojit k drazu elektrickym proudem.
Noste ochranné bryle a ochranu
sluchu. Dalsi ochranna vybava
pro hlavu, ruky, nohy a chodidla
je predepsana. Vhodny ochranny
odév sniZuje nebezpedi poranéni skrze
poletujici tfiskovy materidl a skrze
ndhodny dotyk s fetézem pily.
Nepracuijte s fetézovou pilou na
stromé. Pii provozu fetézové pily na
stromé& existuje nebezpedi poranéni.
Dbejte vidy na pevny postoj a
pouzivejte retézovou pilu pouze
tehdy, kdyz stojite na pevném,
bezpecném a rovném podkladu.
Kluzky podklad anebo nestabilni plochy
k stani, jako napfiklad na Zebfiku, mo-
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hou vést ke ztrdté rovnovahy anebo ke
ztrété kontroly nad fetézovou pilou.
Pocitejte pri Fezani vétve, ktera je
vystavena pnuti s tim, ze bude
zpétné pruzit. Kdyz se pnuti ve vié-
knech dfeva uvolni, miZe napnuté vétev
trefit obsluhujici osobu a/anebo vytrhnout
fetézovou pilu z kontrolovaného stavu.
Budte obzvlasr opatrni pri rezani
podrostu a mladych stromd. Ten-
to tenky materidl se mize s fetézovou
pilou zaplést a uhodit Vas anebo Vdas
vyvést z rovnovdhy.

Noste Fetézovou pilu za predni
rukojef ve vypnutém stavu, s
fetézem odvracenym od Vaseho
téla. PFi transportu anebo ukla-
dani retézové pily, vidy na ni
natahnéte ochranny kryt. Pedlivé
zachdzeni s fetézovou pilou sniZuje
pravdépodobnost ndhodného dotyku s
bézZicim fetézem pily.

Dodrzujte instrukce pro ma-
zani, pro napinani retézu a pro
vyménu prislusenstvi. Neodborné
napnuty anebo namazany fetéz bud’

se mUzZe pretrhnout anebo mizZe zvétsit
riziko zpétného ndrazu.

Udrzujte rukojeti suché, cisté a
prosté oleje a tukb. Zamasténé, na-
olejované rukojeté jsou kluzké a vedou
ke ztrété kontroly.

Rezte pouze drevo. Nepouziveijte
retézovou pilu pro prace, pro
které neni uréena - priklad:
nepouzivejte retézovou pilu na
rezani plasti, zdiva anebo sta-
vebnich materiald, které nejsou
ze dreva. PouZivani fetézové pily pro
prdce, pro které neni uréena, mize vést
k nebezpeénym situacim.

G2

Preventivni opatieni proti
zpéinémvu narazv
Pozor, zpétny ndraz! Dbeijte pri
prdci na zpétny ndraz stroje. Exi-
stuje nebezpedi poranéni. Zpétnym
ndrazdm se vyvarujete opatrnosti a
spravnou technikou fezdni.

® Zpétny ndraz se mizZe vyskytnout tehdy,
kdyz se 3picka vodici kolejnicky dotkne
néjakého predmétu anebo kdyz se
dfevo ohne a pilovy Fetéz se v zdfezu
zasekne (viz obrazek 1/ obr. B).

 Dotyk se 3pickou vodici kolejnicky mize v
nékterych pfipadech vést k neocekdvané,
zpdtky sméfované reakci, u které se vodici
kolejni¢ka vyrazi nahoru, smérem k obslu-
hujici osobé (viz obrdzek 1/ obr. A).

e Zaseknuti pilového fetézu na horni
hrané vodici kolejnicky mize kolejnicku
prudce vrazit zpét do sméru k obsluhu-
jici osobé.

e Kazdd z téchto reakei mize vést k
tomu, Ze ztratite kontrolu nad pilou a
pripadné se téZce poranite.
Nespoléhejte se vyluéné na bezpeénostné
zafizeni zabudovand do fetézové pily.
JakoZto uzivatel fetézové pily byste mél
ucinit rozliénd opatfeni, abyste mohl pro-
covat bez nehod a bez poranéni.

Zpétny ndraz je ndsledkem nesprévného ane-
bo chybného pouzivani elekirického néradi.
MuizZe mu byt zabrdnéno vhodnymi preventiv-
nimi opatfenimi, jak nésledovné popsdno:
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e Drzte pilu pevné obéma rukama,
pricemz palec a prsty obepinaiji
rukojeté retézové pily. Uvedte
Vase télo a ramena do takové po-
lohy, v které miuzete odolat silam
zpétného narazu. Kdyz se uéini
vhodné opatfeni, potom mize obsluhujici
osoba piekonat sily zpétného ndrazu.
Nikdy Fetézovou pilu nepoustéjte.

e Vyvarujte se abnormalnimu drzeni
téla a nefezte nad vyskou svych
ramen. Timto se vyvaruje nezdmérnému
dotyku se $pickou kolejnicky a umozni
se lepsi kontrola nad Fetézovou pilou v
neoCekdvanych situacich.

e Pouzivejte vidy vyrobcem
predepsané nahradni kolejnicky
a pilové retézy. Nesprdvné ndhradni
kolejni¢ky a pilové fetézy mohou vést k
pretrzeni fetézu a/anebo ke zpétnému
ndrazu.

e Dodrzujte instrukce vyrobce
ohledné ostieni a udrzby pilového
retézu. Prili§ nizké omezovace hloubky
zvy3uji néchylnost ke zpétnému ndrazu.

Zbyvaijici rizika

| kdyzZ toto elekirické ndfadi obsluhujete v
souladu s predpisy, stdle existuji zbyvaijici
rizika. V souvislosti s technologii a kon-
strukci tohoto elekirického néfadi se mohou
vyskytovat nésleduijici rizika:

a) zranéni porezdnim

b) poskozeni sluchu, pokud neni nasaze-
na vhodnd ochrana sluchu.

c) poskozeni zdravi plynouci z vibraci
ruky a paze, pokud se pfistroj pouzivd
del3i dobu nebo neni ndlezité veden a
udrZzovdn.

Varovdnil Toto elektrické ndradi
vytvéii béhem provozu elektroma-

gnetické pole. Toto pole miZe za
urcitych okolnosti omezovat aktivni
nebo pasivni lékafské implantdty.
Pro sniZeni nebezpeéi vazného nebo
smrtelného zranéni doporucujeme
osobdm s lékafskymi implantaty pred
obsluhou stroje konzultovat implantat
se svym lékafem a vyrobcem.

Dalsi bezpeénosini pokyny

V piipadé, Ze bude nutné vyménit
pripojovaci kabel, doporucujeme, aby
iej vyménil vyrobce nebo prisluny z4-
stupce (napriklad autorizovand odbornd
dilna, zékaznicky servis atd.).
Pokladejte pripojné vedeni tak, aby bé-
hem fezdni nebylo zachyceno vétvemi
nebo podobnymi vécmi.
Pfipojovaci vedeni polozte tak, aby
b&hem fezéni nebylo zachyceno
vétvemi apod.
Zapoijte pfistroj do zdsuvky s prou-
dovym chrdni¢em (diferenciélini prou-
dovd ochrana) s reakénim proudem
nepresahujici 30 mA.
Postupujte pozorné podle pokynd k
0drzbé&, kontrole a servisu v tomto ndvo-
du k obsluze.
Poskozend ochrannd zafizeni a dily
je nutné nechat Fadné opravit nebo
vyménit v nasem servisnim centru, neni-li
v ndvodu k obsluze uvedeno jinak.
Doporucuije se, aby si prvni uzivatel
alespon procvicil fezani kulatého dfivi
na kozliku nebo na stojanu.

Bezpeénostni funkce

1 Zadni drzadlo
s ochranou rukou (10)
chréni ruce pred vétvemi a
vystielenym fetézem
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Paka retézové brzdy/
chranic rukou

Bezpeénostni zafizeni, které
zastavi okamzité pilovy fetéz pfi
,kopnuti” fetézu. Pdka mizZe byt
ovldddna i ruéné, chréni levou
ruku pfi ndrazu na tuto rukojef.

Retéz se netodi, pokud je Fetézovd
brzda aktivovéna.

Pilovy fetéz s nepatrnymi
zpétnymi razy

pomdhd Vém se specielné vyvi-
nutym bezpecénostnim zafizenim
Humit zpétné rézy.

Ozubena fFezaci opérka
Zvysuje stabilitu pri vertikdlnim
fezu a odlehéuje pilu.
Elektromotor

mé z bezpeénostnich divodd
dvojitou izolaci.

Spinac pro zapnuti a vyp-
nuti s funkci okamzitého
zastaveni retézu

Pfi uvolnéni vypinace se pfistroj
okamzité zastavi

Pojistka vypinace

Pfed zapnutim pfistroje musi byt
vypinaé odjitén pojistkou.
Zachycovaci cep retézu
snizuje nebezpedi zranéni, kdyz
praskne nebo vypadne Fetéz.

» N~
Montaz

Pri praci s retézovou pilou
vzdy pouzivejte ochrannych
rukavic a vyhradné ori-
ginalnich dilG. Pred jakymi-
koliv pracemi na pile vzdy
vytahnéte sifovou zastrcku.

G2

Pred uvedenim elekirické fetézové pily do

provozu je nutné provést tyto Cinnosti:

- pripadné namontovat list, pilovy fetéz a
kryt fetézu,

- napnout pilovy Fetéz,

- doplnit fetézovy olej,

- zkontrolovat fetézovou brzdu a funkci
olejové automatiky.

Montaz pilového Fetézu a
vodici listy

1.

2.
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Odmontujte zaijisfovaci $roub
pod napinaci jednotkou.
Upeviiovacim $roubem (7)
otécejte proti sméru hodino-
vych ruéicek (\,a ), abyste
sejmuli kryt fetézového kola.
Pilovy fetéz (5) rozprosttete

do smy¢ky tak, Ze fezné hrany
jsou ve sméru hodinovych
rucicek.

VlozZte pilovy fetéz (5) do drézky
vodici listy. Pfi montdzi drzte
vodici lidtu (4) oto&enou nahoru
v Uhlu pfiblizné 45 stupiit, aby
se mohl pilovy fetéz (5) snadnéji
vést na fetézovy pastorek (24).
Nasadte vodici lidtu (4) a Fetéz
(5) na kolejnicovy cep (23). Kdyz
nos sedi vpravo pod éepem (23)
v dolnim kruhovém vyhloubeni na
vodici listé, tak vodici lidta sedi
spravné. Je normdlni, Ze se pilo-
vy fetéz (5) provési.

Upnéte pilovy Fetéz (5) otoenim
$roubu rychloupinaciho systému
fetézu (?) doprava.

Nasadte kryt Fetézového kola (8).
Pfitom je nutné nejdfive zasunout
vystupek (25) na krytu (8) do
prislu§ného zdfezu na pfistroji.
Utdhnéte upeviiovaci $roub (7).
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Dej si pozor! Lze mazat elektrické
fetézovd pila.

Vezméte prosim na védomi, Ze elekirickd
fetézovd pila po pouziti oleje a olej mize
unikat, pokud je uloZzen na boku nebo na hlo-
vu. To je normdlni proces, vysledek nezbytné
ventilaéni otvor v horni &sti nddrze a zZédny
dovod reklamace. Kazdd elekirické fetézovd
pila je kontrolovén a testovdny s olejem
bé&hem vyroby, trochu si odpocinout v nddrzi
by mohlo byt navzdory vyprazdiovéni, ktery
snadno spatien bydleni s olejem béhem
prepravy. Vycistéte bydleni s latkou

Pred vyménou fetézu je nutné odistit matici
vodici lidty od nedistot, protoZe v pfipadé
ndnosy necistot mize Tetéz z vodici listy
vyskodit. Ndnosy mohou také nasdvat
fetézovy olej. V disledku by se pak fetézovy
olej nedostal ke spodni &ésti listy (nebo jen
nedostate¢né) a mazani by bylo omezeno.

» ~ ~
Napnuti retézu

Retéz je nutné pravidelné napinat, a to z
divodu bezpecnosti uZivatele a omezeni, resp.
zamezeni opoffebeni a poskozeni fetézu.
Napnuti fetézu doporuéujeme zkontrolovat
a v pripadé potieby upravit pied zapodetim
prace a poté kazdych asi 10 minut.

Pfi préci s pilou se fetéz zahfivé a ponékud
roztahuje. S timto ,prodluZovdnim” je nutné
poditat zejména u novych Fetéz0.

Retéz nedopineijte ani nevymériuite,
ie-li je horky. Po ochlazeni se totiz
opét ponékud smrsti. Pfi nerespekto-
vani tohoto pokynu mizZe kvli prili3
napjatému Fetézu dojit k poskozeni
vodici listy nebo motoru. Zivotnost
fetézu je znaéné ovlivnéna jeho
napnutim a mazdnim.

Retéz je sprévné napnut, kdyz se na spod-
ni strané neprovéiuje a Ize jej tahem ruky
volné posunovat. PFi zataZeni za Fetéz
silou @ N (ca 1 kg) se Fetéz nesmi vzdalit
od listy o vice jak 2 mm.

f
9N max.2mm

1. Presvédcte se, Ze brzda fetézu
je povolend, tzn. Ze pécka brz-
dy fetézu (3) je pritla¢ena na
predni drzadlo (16).

2. Povolte upeviiovaci sroub (7)
()

3. Kupnuti pilového fetézu

vy$roubuite Sroub rychloupinaciho
systému fetézu (?) ve sméru
hodinovych rucicek.
K povoleni napnuti vysroubuijte
sroub rychloupinaciho systému
fetézu (?) proti sméru hodi-
novych rucicek.

4. Upeviovaci $roub (7) znovu
utdhnéte (~—0D).

U nové fetézové pily musite napnuti
fetézu nésledné nastavit po max.
5 fezech.

&> » ~ ~
Mazéani retéezv

Kolejnice a fetéz nesmi nikdy zdstat
bez oleje. Provozujete-li elektrickou

fetézovou pilu s nedostatkem oleje,

klesa fezny vykon a Zivotnost fetézu
pily, ponévadz se fetéz rychleji otupi.
Nedostatek oleje pozndte na zékladé
vzniku koufe anebo zbarveni kolejnice.

Jakmile bé&zi motor, stékd olej na Fetéz.
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PInéni oleje pro mazani fetézu: Zapnuti pily

* Pravidelné kontrolujte ukazatel stavu hladi-
ny oleje (.= 21) doplite olej pfi dosaZzeni
znacky minimdlni hladiny ,MIN” (=1 22)
ukazatele stavu hladiny oleje. Nadrz na

1.

Pfed startem zkontrolujte, zda se
v olejové nddrzce nachdzi do-
statek oleje a event. dopliite ole;.

olej mé cca 250 ml oleje. 2. Z konce prodluzovaciho kabelu

* pouzivejte bio-olej s pfidavkem latek, vytvarujte poutko a toto zavéste do
které sniZzuji freni a opotfebeni. MiZete odlehé&eni pnuti na zadni rukojeti.
si jej objednat prostrednictvim naseho 3. Pripojte pfistroj k sitovému napéti.
Service-Center. 4. Uvolnéte fetézovou brzdy,

e Nenili k dispozici olej Grizzly bio-olej, pricemz pritla-Cite pdku brzdy
pouzijte mazaci olej na fetézy s nizkym proti pfednimu drzadlu.
obsahem ulpivaijicich pfisad. 5. Drzte fetézovou pilu pevné

* Pied del3imi provoznimi pfestdvkami obé&ma rukama, pravou rukou za
vyprdzdnéte olejovou nddrz (6-8 tydnu). zadni a levou rukou za predni

drzadlo. Palce a prsty musi
1. Odsroubuijte vicko nddrze na olej (2) drzadla pevné obejmout.
a naplite nddrz olejem na fetézy. 6. Pred zapnutim stladte pravym
2. Ofiete unikly olej za uzavrete opét palcem pojistku vypinade (14)
olejovou nadrzku. a poté stlaéte vypinaé (13), pila
se rozeb&hne nejvyssi rychlosti.
Pfed doplhovanim retézového Nyni m0zete pojistku uvolnit.
oleje pristroj vzdy vypnéte a 7. Pila se vypne, kdyZ vypina¢ uvoln-
nechejte motor vychladnout. ite. Trvalé zapnuti neni mozné.
Pri preteceni oleje vznika
nebezpedi pozaru. Kontrola Fetézové brzdy
Obsluha Fetézové pily i Retéz se netodi, pokud je fetézovd
brzda aktivovéna.
Retézovou pilu zapnéte teprve teh-
dy, jestlize jsou vodici lista, fetéz a 1. Polozte Fetézovou pilu na pev-
kryt fetézky sprédvné namontovény. nou a rovnou podlozku. nesmi
Zkontrolujte, zda sifové napéti se dotykat zadnych predméto.
souhlasi s ddaiji na stitku pfistroje. 2. Pripojte pfistroj k sitovému napéti.
Ujistéte se pfed startem, Ze se pila 3. Uvolnéte fetézovou brzdu,
nedotykd Z&dnych predmétd. priéemz stlaite brzdovou pdku
proti predni rukojeti (16).

@ Pozor! Z pily mize odkapdvat olej! 4. Drzte pilu pevné obéma rukama,
Viz kapitola ,Montdz - Montdz pilo- pravou rukou za predni a levou
vého fetézu a vodici listy”. rukou za zadni rukojef. Palce a

prsty musi rukojeti pevné objimat.
5. Zapnéte motorovou pilu.
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Pfi béZicim motoru zatlaéte
levou rukou do brzdové pdky.
Odsuite packu brzdy fetézu

/ predni ochranu rukou (3) od
predniho madla (16). Retéz se
musi okamzZité zastavit.

Pokud fetézova pila sprévné fun-
guje, pustte dvoupolohovy vypinad
(10) a uvolnéte Fetézovou brzdu.

Vyménit ¢epel

1. Vypnéte pfistroj a vytdhnéte
sifovou zdstréku ze

zdsuvky (1.1 12).

Pilu poloZte na rovny povrch.
Vysroubuite upeviiovaci Sroub (7)
a $roub rychloupinaciho systému
fetézu (9) proti sméru hodi-

W N

novych ruéitek (~— ), pro

povoleni napnuti fetézu a sejmuti

krytu Fetézového kola (8).

Odmontuijte epel (4) a pilovy

fetéz (5). PFi demontézi drzte

vodici listu (4) otoéenou nahoru

v Uhlu priblizné 45 stupid, aby

se mohl pilovy fetéz

(5) snadnéji sejmout z

fetézového pastorku (24).

5. Vyméite vodici li§tu a namon-
tujte ji a fetéz opét tak, jak je
popsdno v bodé ,Montdz pilové-
ho Fetézu a vodici lidty”.

Jestlize Fetézova brzda ne-

funguje spravné, nesmite pilu
pouzivat. Existuje nebezpeci 4.
poraneéni skrze dobihdjici Fetéz

pily. Nechte elektrickou moto-

rovou retézovou pilu opravit

nasim servisem pro zakazniky.

Kontrola olejové avtomatiky

Pred zapodetim préce zkontrolujte stav ole-
je a olejovou automatiku.

e zapnéte pilu a drzte ji nad svétlym pod- . . ..
kladem. Pila se nesmi dotykat zemé. 'I'eclmlky rezani
Jestlize se ukéze olejové stopa, pracuje Vseobecné
mazdni fetézu spravné.
e Ovladani pily je dokonalejsi, kdyz

Jestlize se zadné olejovéd skvrna
neobjevi, vycistéte pripadné pro-
pust oleje nebo nechte elekirickou

i

fetézovou pilu opravit v nasem zé-

kaznickém servisu.

fezete spodni stranou vodici kolejnice
(taznou vétvi Fetézu) a nikoliv horni
stranou vodici kolejnice (tlacnou vétvi
retézu).

Retéz pily se pfi fezdni anebo po jeho
ukonéeni nesmi dotknout ani zemé, ani

Vyéistéte otvory pro olej (26) ve vodici
list&, aby bylo béhem provozu zajidténo
bezporu-chové automatické mazani

fetézu pily. Stéte¢kem nebo hadfikem

jiného predmétu.

Dbeijte na to, aby pilovy fetéz nebyl
béhem fezdni v fezu svirdn. Kmen stro-
mu nesmi praskat nebo se odlupovat.

offete zbytky z olejové propusti.

Dbeijte rovnéz na bezpecnostni opatfeni
proti zpétnému rdzu (viz Bezpecnostni

pokyny).
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Zasekne-li se retéez pily,
nepokousejte se vytahnout elek-
trickou retézovou pilu nasilim.
Vznika tim nebezpeci poranéni.
Vypnéte motor a pouZijte
paky anebo klinu k uvolnéni
elektrické retézové pily.

» » (-]
Kéaceni stromv

A Ke kaceni stromg je zapotiebi
mnoho zkusenosti. Kacejte

stromy jen tehdy, umite-li
bezpecné zachazet s elek-
trickou Fetézovou pilou. V
pripadé nejistoty nepouzivejte
v zadném pripadé elektrické
Fetézové pily.

Nezku$enym uZivatelom

nedoporuéujeme z bezpecnostnich
divodi kécet stromy listou, kterd je
krat$i nez primér kdceného kmenu.

e Dbejte na to, aby se pobliz pracovni
oblasti nezdrzovali lidé anebo zvifata.
Bezpecnostni odstup od kdceného stro-
mu a vedlej§iho pracovisté musi obndset
21/, délek stromu.

e Dbeijte na spravny smér kéceni:

Uzivatel se musi bezpeéné pohybovat

v blizkosti zkéceného stromu, aby byl
schopen strom snadno zkrdtit a odvétvit.
Je tfeba zabrdnit tomu, aby padaijici
strom se nezachytil do jiného stromu.
Dbeite na pfirozeny smér padu, ktery
zdvisi na sklonu a kfivosti stromu, sméru
vétru, umisténi vétiich véivi a poctu vétvi.

* Pfi fezdni na svazich by se obsluha
fetézové pily méla zdrzovat v oblasti
nad stromem, ktery se mé& kdcet, protoZe
strom po kdceni se bude pravdépodobné
kutdlet nebo klouzat dold.

G2

Na svahu stijte nad kdcenym stromem.
Malé stromy s promérem 15- 18 cm mo-
hou bézné byt ufiznuty jednim Fezem.

U stromd vétsich primérd se musi pouzit
zdasekového a pordzeciho fezu (viz [1i).

f Nekacejte strom, kdyz véje

silny anebo proménlivy vitr,
existuje-li nebezpeci poskozeni
majetku anebo kdyby strom
mohl padnout na vedeni.

Pri kaceni stromd je dulezité
dbat na to, aby jiné osoby
nebyly vystavené nebezpedi,
aby se netrefila zadna
napdjeci vedeni a aby se
nezpusobily Zzadné hmotné
sSkody. Pokud strom presto
dojde do styku s napajecim
vedenim, musi se ihned infor-
movat komunalni podnik.

@ lhned po skonéeni fezani odklopte

ochranu sluchu, abyste slyseli tény
a varovné signdly.

1. Odrezavani vétvi:
Vétve visici smérem dold
odstrante tim, Ze fez nasadite
nad vétvi. Nikdy neodfezdveijte
vétve vyse, nez ve vysi ramen.

2. Unikovy prostor:
Kolem stromu odstrafite podrost,
abyste si zajistili bezpecny
ustup. Unikovy prostor (1) by
mél byt za zamyslenym smérem
kdceni (2) posunuty asi o 45°.

3. Rezani padového zaseku (A):
Provedte pddovy zdsek ve sméru,
ve kterém md strom padnout.
Zacnéte s dolnim, horizontdlnim
fezem. Hloubka fezu md byt
priblizné 1/3 proméru kmene.
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Udglejte sikmy Fez pilou v Ghlu
fezu piiblizné 45°, ze shora, ktery
presné sméruje na dolni fez pilou.
Tim se zabrdni sevieni pilového
fetézu nebo vodici listy pfi nasa-
zeni zdsekového fezu.

Nikdy nevstupujte pred
strom se zasekem.

70

Porazeci fez (B):

PordZeci fez provedte z druhé
strany kmene, pri¢emz stojite vle-
vo od kmene a feZete taznou vétvi
Fetézu pily. Rezte plnym vykonem
a pomalu do kmene. PordZeci
fez musi probihat vodorovné asi
5 ¢m nad vodorovnou &ésti zése-
kového fezu. Porézeci fez by mél
byt tak hluboky, aby vzddlenost
mezi pordzecim fezem a feznou
&arou zdsekového fezu obndsela
nejméné 1/10 priméru kmene.
Neprofiznutd &ast kmene se
oznaduje jako mira lomu.

TrnoZ zabrdni otoéeni stromu a
ieho pddu do nesprévného sméru.
Trnoz neprefiznéte.

V pfipadé pfiblizeni hlavni

fezu k trnozi, by mél strom

zadit padat. Jakmile se ukdze,
Ze strom pfipadné nepadd do
pozadovaného sméru, nebo
pokud se nakléni zpét a pilovy
fetéz se zasekl, musi se hlavni fez
prerudit a pro ofevieni fezu a k
podloZeni stromu do pozadované
spadové linie pouzit kliny ze
dreva, plastu nebo hliniku.
Zasurite do pordzeciho fezu klin
anebo pdcidlo jakmile to hloub-
ka fezu dovoli, aby se zabrdnilo
sevieni vodici kolejnice.

6. Jeli primér kmene véf3i,
nez délka vodici kolejnice,
provedte dva fezy feznou &drou
zdsekového fezu obnésela
nejméné 1/10 priméru kmene.
Neprofiznutd &ést kmene se
oznaduje jako mira lomu.

7. Po provedeni pordzeciho fezu
padne strom sdm od sebe,
anebo za pomoci klinu anebo
pdacidla.

Jakmile zacne strom pa-

dat, vytahnéte pilu z fFezu,
vypnéte motor, odlozte
Fetézovou pilu a opustte
pracovisté ustupovou cestou.
Je treba davat pozor na pada-
jici vétve a nezakopnout o né.

Odrezavani veétvi

Odfezévanim véivi se oznaduje odstrafovéni
vétvi a haluzi skdceného stromu.
Ke mnoha drazim dochdzi
pri odfezdvani vétvi. Nikdy
neodfezdveijte vétve, kdyz stojite
na kmeni stromu. Pozorujte oblast
mozného odpruzeni vétvi, jsou-i
tyto pod napétim.

e Opérné vétve odstrafite az po skonéeni
odfezdvdni vétvi.

* Pod napétim stojici vétve musi byt
odfezdvény zdola nahoru, aby se
zabrdnilo sevieni fetézové pily.

* PFi odfezdvani tlustsich vétvi pouzivejte
stejnou techniku jako pfi krécend.

* Pracujte vlevo od kmene a dle mozZnosti
co nejblize u elekirické fetézové pily.
Véha pily spoéiva dle moZnosti na kmeni.

e Abyste odfezali vétve i po druhé strané
kmene, ménite svou pozici.
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® Rozvidlené vétve se roziezdvaiji
jednotlivé.

* Mensi vétvicky se musi odfezat jednim
fezem podle znézornéni na obrdzku

Odrezavani na délkv

Kréceni je fezani porazenych kmend na
malé kusy.

® Dbeijte na to, aby se fetéz pily pfi
fezdni nedotkl zemé.

e Dbejte na pevny postoj a pfi fezdni ve
svahu stijte nad kmenem.

* Dbeijte na své bezpecné postaveni a
rovnomérné rozloZeni télesné hmotnosti
na ob& nohy. Pokud je to mozné, mél
by se kmen podloZit a podpofit vétvemi,
trémami nebo kliny. Postupujte podle je-
dnoduchych pokynid pro snadné fezani.

1. Kmen lezi na zemi:
Rozfezte kmen shora Gplné a na
konci fezu dejte pozor, abyste
se nedotkli zemé. Pokud existuje
moznost kmen otodit, profiznéte
iej ze 2/3. Potom kmen otoéte a
odshora dofiznéte zbytek kme-
ne.

2. Kmen je na jednom konci
podepfen:
Nejprve profiznéte 1/3 proméru
kmene odzdola nahoru (horni
stranou pilového listu), abyste
prededli jeho tfiténi. Poté na je-
den fez kmen dofiznéte odshora
dold (spodni stranou pilového
listu), abyste predesli vzpriceni
pily.

3. Kmen je podepren na obou
koncich:
Nejprve profiznéte 1/3 proméru
kmene odshora dold (spodni
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stranou pilového listu). Potom
fezejte odzdola nahoru (horni
stranou pilového listu), az se
fezy setkaij.

4, Rezani na kozliku:

Elekirickou motorovou fetézovou
pilu drzte pevné obéma ruko-
ma a pristroj vedte béhem
fezdni pred télem. Kdyz dojde

k protnuti kmene, vedte pfistroj
vpravo od téla (1). Levou ruku
méjte co moznd nejrovnéji (2).
Dévejte pozor na padaijici strom.
Postavte se tak, aby oddéleny
kmen nepfedstavoval zadné
nebezpeci. Ddvejte pozor na své
nohy. Oddéleny kmen miZe pfi
pddu zpUsobit zranéni. UdrZujte
rovnovdhu (3).

'd vb vowvg v P
Udrzba a cisteni

Provadéjte zasadné udrzbarské
a cistici prace s vypnutym mo-
forem a vytazenou sifovou
zastrckou. Nebezpeci zranéni!
Opravarské a udrzbarské
prace, které nejsou popsa-

ny v tomto navodu, nechte
provést prostrednictvim nasi
odborné opravny. Pouzivejte
pouze originalnich nahrad-
nich dild. Pred veskerymi
udrzbarskymi a cisticimi
pracemi nechte stroj vychladn-
out. Je nebezpeci popalenin!
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Cisteni

Po kazdém pouZiti stroj peclivé
vyéistéte. Tim prodlouZite Zivotnost stro-
je a zamezite nehoddm.

Nedovolte, aby rukojeti byly znecistény
benzinem, olejem anebo tukem. Pripadné

o Vycistéte vzduchové $térbiny a povrchy
stroje $tétcem, smetdkem anebo suchym
hadrem. K &isténi nepouzivejte Z&ddnych
kapalin.

* Vycistéte otvory pro olej ve vodici lité, aby
bylo béhem provozu zajidténo bezporu-
chové automatické mazani fetézu pily.

rukojeti o€istéte vihkym, v mydlovém louhu @ Vycistéte propust oleje ([F] 26), aby

vypranym hadrem. K &i3téni nepouzivejte bylo zaji$téno bezvadné, automatické
rozpoustédel anebo benzinu! olejovdni pilového fetézu béhem pro-

® Po kazdém pouziti vycistéte fetéz pily. vozu. Stéteckem nebo hadfikem offete
K tomuto G&elu pouzijte $tétec anebo zbytky z olejové propusti.

smetdk. K &isténi fetézu nepouziveijte
kapaliny. Po vy<isténi fetéz lehce naole-  Intervaly odrzby
jujte Fetézovym olejem.

e PFi &isténi sejméte také kryt fetézového  Provddéijte pravidelné ddrzbdéiské prace
kola (. 8), abyste zafizeni mohli uvedené v ndsleduijici tabulce. Pravidelnou
vydistit i na tomto misté. 0drzbou Vasi fetézové pily se prodlouzi

ieji Zivotnost. Navic docilite optimélnich
feznych vykonU a zamezite nehody.

Tabulka intervalt Gdrzby

C Pred kazdym | Po 10 provoz- | Po kazdém
Strojni soucast Akce - . . e
pouZitim | nich hodindch | pouZiti
Kompovnevnty Korl’rro|ovo’r, v p.rlpode v
brzdy fetézu potfeby nahradit
Retézové kolo | Kontrolovat, v pfipadé v
(r124) pofieby nahradit
< : Kontrovat, olejovat, v pfip.
~ 4 / \/
Retéz pily ([15) poffeby nabrousit &i nahradit
Retéz pily (1215) | Vyistit, naolejovat
Vodici Kontrolovat, vyéistit, nao- v
kolejnice (. 4) |lejovat
Vodici Ofocit v
kolejnice (| 4)
: kontrolovat olejovou auto-
Olejovou : 9 o
. matiku a pfip. vycistit vy- v
automatiku AT
stupni kandl oleje anebo
#f PARKSIDE
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Ostieni Fetézu pily

Nespravné naostreny retéz
pily zvysuje nebezpeci
zpétného razu! PF¥i manipu-
laci s Fetézem anebo vodici
kolejnici pouzijte rukavic s
ochranou proti porezani.

Ostry fetéz zaruéuje optimdlni
fezny vykon. Dobfe naostfeny fetéz
se bez ndmahy prokusuje dfevem

a zanechdvé velké, dlouhé piliny.
Retéz pily je tupy, musite-li fezné
zafizeni do dfeva tlacit a piliny
jsou velmi malé. Pfi velmi tupém
fetézu pily nevystupuiji jiz vibec
z4dné piliny, nybrz pouze prach.

® Rezné &ésti fetézu jsou noZové Eldnky,
které sestévaii z fezného zubu a z nosu,
ohraniéujiciho hloubku fezu. Vyskovy

rozdil t&chto dvou uréuje hloubku ostfeni.

* P¥i ostfeni feznych zub0 se musi dbét
na ndsledujici hodnoty:

- osffici Ghell (30°)
- Uhel ¢ela (85°)
- hloubku ostrosti (0,65 mm)

G2

odborné dilné. Kdyz si trouféte provést
ostieni fetézu sami, obdrZite specidlni
néstroje v odborné prodejné.

1. Pilu vypnéte a vytdhnéte sitovou
zdstreku.

2. Sejméte pilovy fetéz (viz kapi-
tola ,Obsluha tetézové pily”).
Pro nabrouseni by mél byt fetéz
dobfe napnuty, aby bylo mozné
nabrousit jej spravné.

3. Kostfeni je zapotfebi kulaty piln-
ik s promérem 4,0 mm.

Jiné praméry poskodi retéz
a mohovu vést k ohrozeni pFi
praci!

Odchylky od udanych
rozmeérds rFezaci geometrie
mohovu vést ke zvyseni na-
chylnosti stroje ke zpét-nym
razom. Zvysené nebezpeci
urazu!

A

K ostfeni fetézu je tfeba specidlnich
néstrojl, které zaruduji, Ze jsou noze
nabrouseny ve spravném Ghlu a do sprév-
né hloubky. Pro nezku$eného uzivatele
fetézovych pil doporucujeme, aby si fetéz
pily nechal naostfit odbornikem anebo v

4. Bruste pouze zevnitf na venek.
Vedte pilnik z vnitini strany
fezného zubu smérem ven.
Nadzvednéte pilnik, kdyZ jej
tdhnete zpét.

5. Ostiete napred zuby na jedné
stran&. Otocte pilu a ostfete
zuby na druhé strané.

6. Retéz je opofiebovdn a musi byt
nahrazen novym fetézem pily,
zbyvaijili z fezného zubu pouze
asi 4 mm.

7. Po nabrouseni musi viechny
fezné ¢lanky byt stejné dlouhé a
Siroké.

8. Po kazdém 3. ostfeni se musi
kontrolovat hloubka ostieni
(ohraniceni hloubky), a vyska
se musi dopilovat za pomoci
plochého pilniku. Ohraniéeni
hloubky by mélo viéi feznému
zubu byt posunuto vzad asi o
0,65 mm. Zakulatte ohraniéeni
hloubky ponékud zepfedu po

jeho posazeni vzad.
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Nastaveni napnvuti retézvu

Nastaveni napnuti fetézu je popsdno v ka-
pitole ,MontdZ — Napnuti fetézu”.

Zabéh nového Fetézu pily

U nového fetézu se po néjaké dobé snizuje
jeho napéti. Proto musite po prvnich 5ti
fezech, pozdéji ve vétiich odstupech, fetéz
dopinat.

Nikdy nenasazujte novy retéz
na opotrebovany hnaci pa-
storek anebo na poskozenou
anebo opotrebovanou vo-
dici kolejnici. Retéz by mohl
seskocit anebo se pretrhnout.
Tézka poranéni mohou byt
nasledkem.

Udrzba vodici listy

PFi manipulaci s Fetézem ane-
bo s vodici listou pouzivejte
ochrannych rukavic s ochra-
nou proti porezani.

1. Vypnéte pilu a vytdhnéte sitovou
z4stréku.

2. Sejméte kryt fetézového kola, fetéz pily
a vodici li3tu.

3. Zkontrolujte opotiebeni vodici listy.
Odstrarite otfepy a zarovnejte vodici
plochu plochym pilnikem.

4. Vycistéte otvory pro olej ve vodici lit&, aby
bylo béhem provozu zajisténo bezporu-
chové automatické mazdni fetézu pily.

5. Namontujte vodici kolejnici, fetéz pily
a kryt fetézového kola a napnéte Fetéz
pily.

Pfi optiméInim stavu otvord pro
protok oleje a sprédvném nastaveni
regulaéniho knofliku oleje odstiikne
pilovy fetéz nékolik sekund po
rozbé&hnuti automaticky trochu
oleje.

A

Zapnuti listy

Pfi manipulaci s fetézem anebo s
@ vodici listou pouzivejte ochrannych
rukavic s ochranou proti pofezdni.
Aby se umozZnilo rovhomérné opottebeni,
musi se vodici kolejnice kazdych 10 praco-
vnich hodin otoéit.

1. Vypnéte pilu a vytahnéte sifovou
zdstreku.

2. Sejméte kryt fetézového kola,
fetéz pily a vodici listu.

3. Oftoéte vodici listu o horizontdlIni
osu a namontujte ji a fetéz opét
tak, jak je popséno v bodé
,Montéz pilového fetézu a vodici
ligty”.

Dodrzujte pfitom smér béhu pilo-
vého fetézu!

&2

Pfi vyrovndni pilového fetézu (5) se orien-
tujte podle obrézku pod krytem

fetézu (8), kdyz se list oté&i. Zobrazeni
smér béhu na listu se poté jiz neshoduje.

Smér béhu pilového
fetézu
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Skladovani

Pfed uskladnénim pfistroj vycistéte.

e Pfed delimi provoznimi pfestédvkami
vyprdzdnéte olejovou nddrz. Stary olej
zlikvidujte ekologicky (viz &éast , Likvi-
dace / ochrana Zivotniho prostredi” ).
Nasurite ochranny kryt vodici listy.
Skladujte zafizeni na suchém misté
chrédnéném pred prachem a mimo do-
sah déti.

Odklizeni a ochrana
okoli

Nelijte stary olej do kanalizace anebo

do odtoku vody. Odklidte stary olej
zpUsobem, odpovidajicim ochrané okoli -
odevzdeite jej ve sbérné pro tento druh od-
padu. V pfipadé, Ze jednoho dne elektrick-
ou fetézovou pilu jiZ nebudete potiebovat
anebo byla-li tak intenzivné pouzivdna, ze
ii budete muset nahradit novou, pak stary
stroj rovnéz odklidte zpisobem, odpovida-
jicim ochrané okoli.

Nahradni dily

G2

Stroje nepatfi
do domdciho odpadu.

b

Oznaéené produkty neni dovoleno vyhazo-
vat spolu s domdcim odpadem. Je nutné je
odevzdat na pfijimacim misté pro recyklaci
elektrickych a elektronickych pristrojo.

Diky recyklaci se sniZuje spotfeba surovin
a chrdni se Zivotni prostiedi. Informace k
likvidaci a misté nejbliZiiho recyklaéniho
sbérného dvora vém poskytne odbor

Oklidu mésta nebo je najdete ve Zlatych
strankdch.

Peclivé vyprazdnéte olejovou nédrz a
odevzdeite elekirickou fetézovou pilu ve
sbérné Srotu. Tam se pouzité dily z plastu
a kovu paffi¢né roztfidi a zavedou do
recyclingu. Zeptejte se k tomu v nasem
Service-Center.

Nahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzly-service.eu

Pokud neméte internet, tak prosim zavolejte na servisni stfedisko (viz , Service-Center “
strana 77). Ujistéte se, Ze budete mit po ruce nize uvedend &isla objedndvky.

Zétka olejové nddrze............oovvvviiiiiiiiinnn,
Retéz pily QTPOS7X ..o
LISt e,
Bio-fetézovy olej 1 1.
Biofetézovy olej 5 | ..o

............................................ 75118246
............................................ 30091570
............................................ 30100420
............................................ 30230001
............................................ 30230002

Ndahradni pilovy Fetéz Oregon mize byt pouzivan jen ve spojeni s
prislusSnym mecem Oregon a s pripustnou elektrickou retézovou pi-

lou. Hrozi nebezpedi poranéni.
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zdru-
ku od data zakoupeni.

V pfipadé zévady tohoto vyrobku vam vici
prodejci vyrobku prindlezi zakonné prava.
Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nasi
nésledovné uvedenou zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zacind béZet ode dne néku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bu-
dete potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem ffi let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle naseho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahro-
zen. Tato zéruéni oprava predpoklddd, ze
béhem 3leté lhoty predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krdtce popisete, v ¢em
spocivé zdvada a kdy k ni doslo.

Bude-li zavada kryta nasi zarukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezading
z4ruéni doba bézet od za&atku.

Zarucni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluZuje poskytnutim
zéruky. Toto plati i pro nahrazené a oprave-
né dily. Jiz pfi koupi zjisténé zdvady a nedo-
statky musite nahldsit okamzZité po vybaleni
vyrobku. Po uplynuti zaruéni doby musite
uhradit ndklady za provedené opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizné vyroben podle pris-
nych jakostnich smérnic a pred doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

Zé&ruéni oprava se vztahuje na materié-
lové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se
netykd dild vyrobku, které jsou vystaveny
normdlnimu opoffebeni, a |ze je pova-
Zovat za spotfebni materidl (napf. Pilovy
fetéz), nebo poskozeni kiehkych dilo
(napr. spinace).

Tato zéruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z divodu neodborného pouzivdni, nebo
pokud u néj nebyla provadéna udrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
freba zabrénit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé dcely
a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zaniké
v pfipadé zneuZivéni a neodborné ma-
nipulace, pouZivéni nadmérné sily a pri
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatnovani

zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovdni vasi

zd4dosti, prosim, postupuijte podle ndsledu-

jicich pokynd:

* Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méijte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 307044).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zdvaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskdte dalsi
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznaéeny jako vadny mize-
te po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o koupi
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
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cem zdvada spodivé a kdy k ni doslo,
preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu pfisluiného ser-
visu. Aby bylo zabrdanéno problémim

s prijetim a dodateénymi néklady,
bezpodmineéné pouzijte jen tu adresu,
kterd vdm bude sdélena. Zajistéte, aby
zasilka nebyla odesldna nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&stni druh zésilky. Pristroj zaslete
véetn& viech &asti prislusenstvi doda-
nych pfi zakoupeni a zajistéte dostated-
né bezpeény piepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zaruky, moze-
te nechat udélat v nasem servisu oproti z0-
¢tovéni. Radi vam pripravime predbézny
odhad nékladu.

Mizeme zpracovdvat jen ty piistroje, které
byly dostateéné zabalené a odeslény vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zaslete nasemu au-
torizovanému servisu vycistény a s upozor-
nénim na zdvadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&sini druh zésilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristrojo provedeme bezplatné.

Service-Center

@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 307044

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze nésledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktujte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 Grofdostheim

Némecko

www.grizzly-service.eu
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Hledani zavad

Problém

Mozna pricina

Odstranéni zavady

Pristroj nestar-
tuje

Zacvaknutd fetézovd brzda

Zkontrolujte fetézovou brzdu,
pripadné fetézovou brzdu uvolnéte.

Chybi sitové napéti
Domovni pojistka vypind

Zasuvku, kabel, vedeni, z&stréku
kontrolovat, pfip. oprava elektrood-
bornikem

Kontrola domovni pojistky, viz
pokyn

Vadny spinad/
vypinac (.0 13)

Oprava servisem

Opotiebované uhlik. kartaeky

Oprava servisem

Motor defektni

Oprava servisem

Retéz se netoli

Brzda Fetézu blokuje
fetéz pily (.1 5)

Kontrola brzdy fetézu,
piip. povolit brzdu fetézu

Spatny fezny

Retéz pily |
namontov.

5) nesprdvné

Retéz pily sprdvné namontovat

Naostfit fezaci zuby anebo

fezani, zbar-
veni kolejnice

vkon Tupy fetéz pil 5 . s

vy PY pily (£23) nasadit novy fetéz

Nedostateéné napéti fetézu Zkontrolovat napéti fetézu
Pila bé&zi
zt8zka, Fetéz Nedostateéné napéti fetézu Zkontrolovat napéti fetézu
seskakuje

Kontrola stavu oleje, pfip. doplnit

Retéz se fetéz. olej, kontrolovat olejovou auto-
zahFiva, tvofeni matiku a pfip. vy&istit vystupni kandl
koufe pfi Prilis mdlo fetézového oleje oleje anebo

oprava servisem
Prekontrolujte presné nastaveni ole-
ie (regulaéni knoflik oleje).
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Zapinanie .......coeeeeeeeeiieeieieeeeee 91  vdsho pristroja. Nie je vylicené, Ze v ojedi-
Kontrola refazovej brzdy................ 92  nelych pripadoch sa na pristroji alebo v pri-
Kontrola automatiky stroji, resp. v hadiciach nachddza zvyskova
olejového mazania ....................... 92  voda alebo mazivé. Nie je to chyba alebo
Vymena vodiacej listy.................... 92  defekt a ani dévod na obavu.
Techniky pilenia....cccceeceeecnecsessc 93
Vieobecné pokyny .........c.c.eeeeee.... 93 Ndvod na obsluhu je stéasfou tohto
Stinanie stromov ..........ccccccceeeeinn. 93 produktu. Obsahuje déleZité upozor-
Odvetvovanie...........ccceeeeeeeeeeeen... 95 nenia ohladom bezpeénosti, obsluhy
. Skracovanie ... 95 a likviddcie. Pred pouZivanim produktu
Udrzba a Cistenie ....cccceeeceeeceeeesc. 96 sa obozndmte so vietkymi pokynmi
CIStENIe ..o, 96 pre obsluhu a bezpecnost. PouZivajte
Intervaly 4drzby............cooennninn 96 produkt len predpisanym spésobom a
Tabulka intervalov Gdrzby.............. o7 len v uvedenych oblastiach pouzitia.
Brisenie refaze..............cccoeeuvnnnn. Q7 Ndvod na obsluhu uschovaite a v pri-
Nastavenie napnutia retaze ........... 98 pade odovzdania produktu tretim oso-
Zabehdvanie novej refaze.............. 98 bdm odovzdaijte aj vietky podklady.
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Pouizitie

Elektrickd refazovd pila je skonstruovand
len na pilenie dreva. Na vietky ostatné
druhy pouzitia (napr. rezanie stien a mo-
rov, umelych hmét alebo potravin) této pila
nie je vhodnd.

Retazovd pila je uréend na pouzitie pre
domdce prdce. Nie je koncipovand pre
nepretrzité profesiondlne pouZivanie.
Pristroj je uréeny len na pouzivanie dospely-
mi osobami. Mladistvi nad 16 rokov mézu
pouzivat refazovi pilu len pod dozorom.
Vyrobca nezodpovedé za skody, ktoré boli
spdsobené pouZivanim nezodpovedajicim
Uéelu pouzitia alebo nesprdvnou obsluhovu.
S touto elektrickou refazovou pilou méze
pracovaf len jedna osoba a mdzZe sa pouZi-
vaf len na pilenie dreva. Retazovi pilu musi-
te drzaf pravou rukou za zadni rukovéf a s
lavou rukou za prednd rukovat. Pred pouzi-
tim retazovej pily musi pouzivatel precitat a
pochopif vietky pokyny a predpisy v ndvode
na obsluhu. PouZivatel musi nosit primerand
osobny ochranni vybavu (PSA). S retazovou
pilou méZete pilit iba drevo. Materidly ako
napriklad plast, kamer, kov alebo drevo,
ktoré obsahuje cudzie predmety (napr. klin-
ce alebo skrutky) sa nesmi opracovavat!

Vseobecny popis
Vyobrazenia pre obsluhu a

0drzbu ndjdete na prednej od-
kldpacej strane.

! =]
il

Objem dodavky
Pristroj vybaltej a zkontrolujte, je-li kompletni:
- Retazova pila

- Lidta (vodiaca lista) (uzZ montovany)
- Retaz pily (uzZ montovany)

- Ochranny kryt listy
- Fla3a oleja s 180 ml ,Bio-olej”
- Ndvod na obsluhu

Obalovy materidl fédné zlikvidujte.

Prehlad

NO O wWN —

O

zadnd rukovaf

viecko olejovej nadrzky
pdka retazovej brzdy / predny
chrénic rok

li$ta (vodiaca lista)

refaz pily

hviezdicové voditko retaze
upevriovacia skrutka pre kryt
refazového kolesa

kryt refazového kolesa
Skrutka pre retazovy
rychloupinaci systém

10 zadny chrénié rik

11 drziak kdbla

12 sietovy kdbel

13 zapinaé/vypinac

14 poistka vypinada

15 elektromotor

16 prednd rukovaf

17 ozubeny doraz

18 zachytdvaci ¢ap refaze

(nie je vidiet)

19 ochranny kryt listy
20 Flasa oleja

21 ukazovatel stavu oleja
22 znacka ,MIN“ minimdalneho

stavu oleja

23 Zelezniénd skrutka
24 Ozubené koleso
25 Nos

26 Olej priechod
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Popis funkcie

Refazovd pila je vybavend elektromotoro-
vym pohonom. Obiehajica retaz pily je
vedend cez listu (vodiaca lista). Pila je vy-
bavend systémom rychleho napinania re-
faze a refazovou brzdou umoziiujicou jej
rychle zastavenie. Automatika olejového
mazania retaze zabezpeduje jej kontinudl-
ne mazanie. Za U&elom ochrany osoby ob-
sluhujicej pilu je refazovéd pila vybavend
réznymi ochrannymi zariadeniami. Infor-
mécie o funkcii jednotlivych obsluhovacich
prvkov ndjdete v nasledujicich popisoch.

Technické udaje

Elektricka refazova pila........ PKS 2200 Al
menovité vstupné

napdtie U.................. 230-240 V~, 50 Hz
prikon P 2200 Waitt
ochranné trieda..............ccciiiii, =R
druh ochrany...........cocoii IPXO
rychlost refaze v ...................... 15,3 m/s
hmotnost (bez listy a refaze) .......... 4,4 kg
hmotnost (s listou a refazou) .......... 5,1 kg
Objem nddrze...............oooo.... asi 250 ml
(=] (o AN Oregon 91P057X

...................... pochrémované rezné zuby,
............... s minimdlnym sp&tnym ndrazom

lista ... Oregon 16" Double-Guard
............................. 160SDEA041-112364
rozteC refaze ..........cocoeviiiiiinn.n. 10 mm
hribka refaze .....coooeveeeiiiil. 1,3 mm
ozubenie refazového kolesa.................. 6
dizka listu pily ... 460 mm
dizkarezu.....ccooveeeeiiiii 395 mm
hladina akustického

tlaku (L) oo 93,4 dB(A); K ,=3 dB

P p

hladina akustického vykonu (L)

namerand...... 104,8 dB(A); K,,=2,6 dB

€y

Uvedend emisné hodnota vibrécii bola
namerand podla normovanej skisobnej
metédy a mdze byt pouzitd na porovnanie
jedného elektrického pristroja s druhym.
Uvedend emisné hodnota vibrdcii méze
byt pouzitd aj na Uvodné posidenie vysa-
denia pristroja.

A Vystraha:

Emisnd hodnota vibrdcii sa méze
pocas skutoéného pouzivania
elektrického néstroja odlisovat od
uvédzanej hodnoty, v zdvislosti od
druhu a spésobu, v akom sa elek-
tricky pristroj pouZiva.

Zafazenie spdsobené vibraciami
sa pokuste udrzat tak malé, ako

je to mozné. Prikladné opatrenia
na znizenie zataZenia vibrdciami
je nosenie rukavic pri pouZivani
néstroja a obmedzenie pracovného
Casu. Pritom sa zohladnia vietky
podiely cyklu prevadzky (napriklad
Casy, kedy je elekirické zariadenie
vypnuté a také, kedy je zapnuté,
ale bez zatazenia).

Bezpeénosiné pokyny

Tento odstavec pojedndva o zdkladnych
bezpecnostnych predpisoch pri prdéci s
elektrickou refazovou pilou.

Elekirickd refazovd pila je nebez-
pecny ndstroj, ktory pri nesprdv-
nom alebo neopatrnom pouzivani
mdze spdsobit vazne alebo do-
konca smrtelné zranenia. Preto
pre Vasu bezpeénost ako i pre
bezpeénost inych vzdy dodrzujte
nasledovné bezpeénostné pokyny

zaru€end .......ooovieiii 107 dB(A) a v pripade nejasnosti sa poradte s
vibrécie (a,)........... 5,53 m/s2; K=1,5 m/s? odbornikom.
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Bezpeénostné pokyny/oh-
razkové znaky na pile

A

A
&

@ PO @0DE@

82

Pred zadatim prdce sa dobre oboz-
ndmte so vietkymi obsluhovacimi
prvkami pily. Nauéte sa s pilou za-
obchddzat a nechaijte si jej funkciu,
spdsob fungovania ako i techniky
pilenia vysvetlif od odbornika.

Refaz pily sa netodi, ked' je refazo-
v4 brzda aktivovand.
Uvolnite brzdu retaze, pricom péku

brzdy posute k prednému drzadlu.

Preéitajte si a dodrzujte ndvod na
obsluhu patriaci k pile!

Pouzivejte ochranu zraku a sluchu

Noste zdsadné ochrannou helmul!

Noste rukavice, které jsou
bezpecné proti porezanil

Noste protiskluzovou bezpeénostni
obuv!

Note ochranny odev!

Refazovy pilu pouZivaite
vzdy oboma rukami

Pozor! Nebezpeéenstvo spatného
rézu — Pri prdci s pilou ddvaijte po-
zor na jej spatny réz.

Pilu nevystavujte dazdu. Néstroj
nesmie byt vlhky a ani nesmie byt
prevadzkovany vo vlhkom prostredi.

Pozor! V pripade poskodenia alebo
prerezania siefového kébla ihned
vytiahnite zdstréku zo zdsuvky.

—
(SN

Zaruéend hladina akustického
vykonu

Ndpis na typovom stitku:

[1| ochrannd trieda Il (Dvojitd izolécia)
Elektriska apparater hor inte hem-
ma bland hushéllsavfallet.

460 mm

| | Dizka listu pily
Znak pod krytom refazového kolesa:

@ midina Y4 \N

Dodrziavajte smer chodu refazovej pily.
Pozor! Precitajte si ndvod na pouZivanie.

Znak na liste:

n g Smer chodu refazovej pily

0 Znak na uzavere olejovej nadrze:

Olejovanie refazovej pily.

Znak na upeviiujucej skrutke krytu
refazového kolesa:

\..e OTVOR
b ZATVOR

Znak na pdke brzdy refaze:

@
E

brzda retaze: VYP

brzda retaze: ZAP
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Znak na skrutke pre retfazovy
rychloupinaci systém:

uvolnit
upn0f

Symboly v navode

Vystrazné znacky s udajmi
pre zabranenie skodam na
zdravi alebo vecnym sko-
dam.

A\

Znacky nebezpecenstva

s Udajmi k zabraneniu
poskodeni zdravia oséb v
dosledku zasahu elektrickym
prudom.

I\

Prikazové znaéky s Gdajmi pre pre-
venciu $kdd.

Noste ochranné rukavice, aby ste
zabranili reznym poraneniam!

Vseobecné bezpeénostné
pokyny

A

Informaéné znacky s informéciami
pre lepdie zaobchddzanie s ndstro-
jom.

Skér, nez zaénete s elektrickou
refazovou pilou pracovat, dobre
sa obozndmte so vietkymi jej
obsluhovacimi prvkami. Nacvicte
si zaobchddzanie s pilou (skraco-
vanie gulatiny na koze na pilenie)
a nechaite si skdsenym uZivatefom
alebo odbornikom vysvetlit funkciu,
spdsob Einnosti, techniky pilenia a
osobné ochranné vybavenie.

€y

Dodrziavajte ochranu proti hluku

A a miestne predpisy pri rGbani
dreva. Miestne ustanovenia mdzu
vyzadovat skisku spdsobilosti. Infor-
mujte sa u Lesnej spravy.

Pozor! Pri pouZivani elekirického
A ndradia sa musia dodrziavaf predpisy
ochrany proti Grazu elektrickym pri-
dom a tieZ zdkladné bezpeénostné
predpisy prevencie pred Grazmi a
predpisy poZiarnej ochrany. Hrozi
nebezpelenstvo zranenia.

Vseobecné bezpeénostné po-
kyny pre elektrické naradia

A

VAROVANIE! Precitajte si
vsetky bezpecnostné pokyny
a nariadenia. Zanedbanie dodr-
Ziavania bezpeénostnych pokynov
a nariadeni méze zapricinit z&sah
elektrickym prddom, poziar a/ale-
bo tazké poranenia.

Vsetky bezpecnostné pokyny a
nariadenia si uschovaite pre bu-
ducnost.

Pojem ,elekiricky néstroj” pouzity v bezpeé-
nostnych pokynoch sa vzfahuje na elektrické
ndstroje napdjané zo siete (so siefovym
kéblom) a na elekirické ndstroje napdjané z
akumulétora (bez sietového kdbla).

Bezpecnost pracoviska:

e Udrzujte svoj pracovny Usek dis-
ty a dobre osvetleny. Neporiadok
alebo neosvetlené pracovné oblasti
mdzu viest k nehoddm.

e Nepracujte s elektrickymi re-
fazovymi pilami v okoli ohro-
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zenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzajo horlavé tekutiny,
plyny alebo prachy. Elekirické stro-
ie vytvarajo iskry, ktoré mézu zapdlif
prach alebo pary.

e Behom pouzivania elektrickej
refazovej pily udrzujte deti a
iné osoby vzdialene od seba. Pri
nepozornosti mézZete stratit kontrolu nad
ndstrojom.

Elektricka bezpecnost:

f Pozor: Takto sa vyvarujete nehoddm

a poraneniam skrz elektricky dder:

e Pripojna zastrcka elektrickej
refazovej pily sa musi hodif do
zasuvky. Zastrcka sa nesmie
Zziadnym spésobom zmenit. Ne-
pouzivajte ziadne adaptéroveé
zastréky v spojeni s elektrickymi
nastrojmi s ochrannym uzemne-
nim. Nezmenené zdstrcky a zdsuvky
zmen3ujl riziko elektrického Gderu.

e Vyvarujte sa telesnému kontak-
tu s uzemnenymi povrchmi ako
sU rory, vyhrievacie telesa, spo-
raky a chladnicky. Existuje zvysené
riziko skrz elektricky dder, ked'je Vase
telo uzemnené.

e Nevystavujte elektricks refazo-
vU pilu dazdu alebo mokrosti.
Vniknutie vody do elektrického néstroja
zvysuije riziko elekirického uderu.

e Nepouzivaijte kabel na iny Ucel,
ako je nosenie alebo zavesenie
elektrickej refazovej pily alebo
vytiahnutie zastrcky zo zasuv-
ky. Udrzujte kabel vzdialene od
horucavy, od oleja, od ostrych
hran alebo od pohybujucich sa
casti nastrojov.

Poskodené alebo zamotané kéble zvy-
$uj0 riziko elektrického Uderu.
Ked pracujete s elektrickou re-
fazovou pilou pod Sirym nebom,
potom pouzivajte iba predizo-
vacie kable, ktoré su vhodné
aj pre vonkajsiu oblast, Pouzitie
predlZovacieho kdbla vhodného pre
vonkaiiiu oblast, zmensuje riziko elek-
trického Uderu.
Ked sa nemozno vyhnuf pre-
vadzke elektrickej refazovej pily
vo vlhkom prostredi, pouzivajte
ochranny vypina¢ chybového
prudu. Pouzivanie ochranného
vypinaca chybového priodu zni-
zuje riziko elektrického Uderu.
Pouzivaijte ochranny vypina¢ chybového
prudu s vybavovacim pridom 30 mA
alebo s mengim.
Pouzivaite iba schvélené napdjaci
kabel typu HOSRN-F, ktoré si viac ako
75 m na dlzku a uréenych na pouZitie
vo volnom priestranstve. Vodice prie-
rezu kdbla musia byt aspori 2,5 mm?2,
Vzdy plne rozvindt kdblovy bubon
pred pouzZitim. Skontrolujte napdjaci
kébel poskodenie.

Bezpecnost osdb:

Pozor: Takto sa vyvarujete neho-
ddm a poraneniam:

Budte pozorni, dbajte na to, ¢o
robite a pustite sa s elektrickou
refazovou pilou rozumne do
prace. Nepouzivaite elektricko
refazovu pilu, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alko-
holu alebo liekov. Jediny okam-
zik nepozornosti pri pouzivani
elektrickej refazovej pily méze
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viest k vaznym poraneniam.
Noste osobny ochranny vystroj a vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobného
ochranného vystroja, ako je protimy-
kovd obuy, ochranné prilba a ochrana
sluchu, zniZuje riziko poranenia.
Noste osobnuU ochrannt vybavu
a vzdy ochranné okuliare. Nose-
nie osobnej ochrannej vybavy ako proti-
Smykovd bezpeénd obuv, ochranné pra-
covné nohavice, ochrannd helma alebo
ochrana sluchu zniZuju riziko poraneni.
Odstrante nastavovacie naradie
alebo skrutkovaée predtym, nez
zapnete elektricku refazovu pilu.
Ndradie alebo kl¢, ktory sa nachddza e
v otdcajicej sa Casti ndstroja, mbéze
viest'k poraneniam.
Vyvarujte sa abnormalnemu
drzaniu tela. Postarajte sa o
bezpecny postoj a udrzujte vidy o
rovnovahu. Tymto méZete pri neoéa-
kévanych situdcidch lepsie kontrolovat
elektrickd retazovi pilu.
Noste vhodny odev. Nenoste Ziadne
volné oblecenie alebo $perky. Udrzujte
vlasy, odev a rukavice vzdialene od
pohybujicich sa &asti. Volné obledenie,
Sperky alebo dlhé vlasy mézu byf za-
chytené pohybujicimi sa castami.

Ak mozno namontovaf zari-

adenia na odsavania prachu

a zachytné zariadenie, tak sa

presvedcte, i su tieto zapoje-

né a ¢i sa spravne pouzivaju.

PouzZivanie odsdvania prachu méze .

zniZif ohrozenia prachom.
Upozornenie! Tento elekiricky pristroj
pocas prevédzky vytvéra elektromag-
netické pole. Toto pole méze za uréi-
tych okolnosti ovplyvnit aktivne alebo
pasivne lekdrske implantaty. Aby sa za-
brénilo nebezpeéenstvu vaznych alebo

€y

smrtelnych zraneni, odporicame, aby
osoby s lekdrskymi implantatmi kon-
zultovali svojho lekéra alebo vyrobeu
lekdrskeho implantdtu pred samotnou
obsluhou pristroja.

Pouzivanie a osetrovanie
elektrickej refazovej pily:

Neprefazujte tento nastroj. Po-
uzite pre svoju pracu elektrické
naradie, uréené pre tento Ucel. S
vhodnym elekitrickym ndstrojom pracuje-
te v udanom vykonovom rozsahu lepsie
a bezpecnejsie.

Nepouzivaijte ziadne elektrické
naradie, ktorého spinac je de-
fektny. Elekirické ndradie, ktoré sa uz
nedé za- alebo vypnit, je nebezpeéné
a musi byt opravené.

Vytiahnite zastrcku zo zasuvky
predtym, nez vykonate nastavo-
vania na nastroji, nez vymenite
casti prislusenstva alebo nez
nastroj odlozite. Toto preventivne
bezpelnostné opatrenie zabrdni neimy-
selnému Startu elekirickej refazovej pily.
Ulozte nepouzivanu elektricko
refazovu pilu mimo dosahu deti.
Neprenechavajte pouzivanie
tejto pily osobam, ktoré nie su
oboznamené s tymto nastrojom
alebo tieto pokyny neditali. Elek-
trické ndstroje si nebezpeéné, ked'ich
pouZivajd neskisené osoby.
Starostlivo osetrujte tuto elek-
tricko refazovu pilu. Kontrolujte,
¢i pohyblivé diely bezchybne
funguju a neviaznu, ¢i so Casti
zlomené alebo natolko poskode-
né, ze je funkcia elektrickej re-
fazovej pily narusena. Nechajte
poskodené casti pred pouzitim
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nastroja opravif. Pric¢iny mnohych
nehdd spodivaji v zle udrzovanych
elektrickych ndstrojoch.

Udrzujte rezné nastroje ostré

a cisté. Starostlivo oSetrované rezné
néstroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zasekni a lepsie sa vedd.
Pouzivaijte tito elektrickd re-
fazovu pily, jej prislusenstvo,
vlozné nastroje atd. v sulade s
tymito instrukciami. Zohladnite
pritom pracovné podmienky a
cinnost, ktora sa ma vykonavat.
PouZivanie elekirickej refazovej pily pre
iné G&ely, nez pre ktoré je uréend, mdze
viest k nebezpeénym situdcidm.

Pri pileni na svahu stojte vzdy nad
kmefiom. Pre udrzanie Gplnej kontroly v
momente , prepilenia”, zredukuijte pritlak
proti koncu rezu bez toho, aby ste uvolhili
pevné uchopenie na rukovdtiach retazo-
vej pily. Dévaijte pozor, aby ste sa pilovou
refazou nedotkli zeme. Po dokonéeni
rezu pockaijte, kym sa pila zastavi, az
potom mézete refazovy pilu z miesta
odobraf. Predtym, nez prejdete k inému
stromu, motor retazovej pily vzdy vypnite.
Nedistoty, kamene, uvolneni kéru,
klince, svorky a drét musite zo stromu
odstrdnit.

rvis:

Svoje elektrické naradie nechaj-
te opravif iba kvalifikovanym
odbornym persondalom a iba po-
mocou originalnych nahradnych
dielov. Tymto sa zaisti to, Ze bezpeénost
elektrického ndradia zostane zachovana.
Starostlivo dodrzujte instrukcie
pre udrzbu, kontroly a servis,
obsiahnuté v tomto navode na
obsluhu.

Poskodené ochranné zariadenia a diely
sa musia odborne opravif alebo vyme-

nif skrz n&$ Service-Center, pokial v né-
vode na obsluhu nie je ni¢ iného udané.

Bezpecnostné pokyny
pre refazové pily:

Pri beziacej pile udrzujte vsetky
casti tela vzdialene od refaze
pily. Pred startom pily sa pre-
svedcte o tom, ze sa refaz pily
nicoho nedotyka. Pri prdci s refazo-
vou pilou méze jediny okamzik nepo-
zornosti viest k tomu, Ze sa refazou pily
zachyti obleéenie alebo Easti tela.
Vzdy drite refazovy pilu pravou
rukou za zadnu rukovéf a lavou
rukou za prednu rukovat, Pevné
drZzanie retazovej pily v opaénom pro-
covnom drzani, zvy3uje riziko porane-
nia a nesmie sa pouzivat.

Noste ochranné okuliare a
ochranu sluchu. Dalsia ochranna
vybava pre hlavuy, ruky, nohy a
chodidla je predpisana. Vhodny
ochranny odev zniZuje nebezpedenstvo
poranenia skrz poletujici trieskovy mate-
ridl a skrz ndhodny dotyk s refazou pily.
Nepracuijte s refazovou pilou na
strome. Pri prevddzke refazovej pily
na strome existuje nebezpedenstvo po-
ranenia.

Dbajte vidy na pevny postoj

a pouzivajte refazovu pilu iba
vtedy, ked stojite na pevnhom,
bezpecnom a rovhom podklade.
Smyklavy podklad alebo nestabilné plo-
chy na stdtie, ako napriklad na rebrikuy,
mézu viest k strate rovnovahy alebo k
strate kontroly nad retazovou pilou.
Poditajte pri rezani konara, ktory
je vystaveny pnutiu s tym, zZe sa
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Preventivne opatrenia proti
spaitnému narazv

odpruzi. Ked sa pnutie vo vldknach
dreva uvolni, méZe napaty kondr trafif

obsluhujicu osobu a/alebo vytrhnit refa-
zovu pilu z kontrolovaného stavu.
Budte obzvlast opatrni pri rezani
podrastu a mladych stromov.
Tento tenky materidl sa méZe s refazo-
vou pilou zapliest' a udrief Vés alebo
Vés vyviest z rovnovahy.

Noste refazovt pilu za rukovaft
vo vypnutom stave, s refazou
odvratenou od Vasho tela. Pri
transporte alebo ukladani refazovej pily,
vzdy na fiv natiahnite ochranny kryt.
Starostlivé zaobchddzanie s refazovou
pilou zniZuje pravdepodobnost ndhod-
ného dotyku s beZiacou retazou pily.
Dodrzujte instrukcie pre maste-
nie, pre napinanie refaze a pre
vymenu prislusenstva. Neodborne
napnutd alebo namastené retaz sa bud'
ko sp&tného nérazu.

Udrzujte rukovati suché, cisté

a bez oleja a tukov. Zamastené,
naolejované rukovdati so klzké a vedd k
strate kontroly.

Rezte iba drevo. Nepouzivaijte
refazovy pilu pre prace, pre kto-
ré nie je urcena - priklad: nepo-
uzivajte refazovy pilu na rezanie
plastov, muriva alebo staveb-
nych materialov, ktoré nie su z
dreva. PouZivanie refazovej pily pre
prdce, pre ktoré nie je uréend, mdze
viest' k nebezpeénym situdciém.

é Pozor, spatny ndraz! Dbaite pri

prdci na spatny ndraz stroja. Exis-
tuje nebezpedenstvo poranenia.
Spatnym ndrazom sa vyvarujete
opatrnostfou a sprévnou technikou
rezania.

* Spatny ndraz sa mdze vyskytnit vie-

dy, ked'sa $pic¢ka vodiacej kolajni¢ky
dotkne nejakého predmetu alebo ked’
sa drevo ohne a refaz pily sa v zdreze
zasekne (vid obrdzok 1/ obr. B).

Dotyk so $pickou vodiacej kolajnicky
mdze v niektorych pripadoch viest k ne-
oéakdvanej, naspat smerovanej reakcii,
u ktorej sa vodiaca kolajni¢ka vyrazi
nahor, smerom k obsluhujicej osobe
(vid obrdzok 1/ obr. A).

Zaseknutie refaze pily na hornej hrane
vodiacej kolajnicky méze kolajnic¢ku
prudko vrazit spat do smeru k obsluhu-
jUcej osobe.

Kazdd z tychto reakcii méze viest k
tomu, Ze stratite kontrolu nad pilou a
pripadne sa fazko poranite.
Nespoliehajte sa vyluéne na bezped-
nostné opatrenia zabudované do refa-
zovej pily. Ako pouzZivatel retazovej pily
by ste mali uéinif rozli¢né opatrenia,
aby ste mohli pracovat bez nehéd a
bez poraneni.
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Spatny ndraz je nésledkom nesprdvneho ale-
bo chybného pouzivania elektrického néradia.
MozZno mu zabrénif vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ako to je nasledovne popisané:

e Drzte pilu pevne obomi rukami, pri¢om
palec a prsty obopinaji rukovéti refa-
zovej pily. Uvedte Vase telo a ramené
do takej polohy, v ktorej méZete odolat
sildm spatného ndrazu. Ked'sa vykonaijd
vhodné opatrenia, potom méze obslu-
hujica osoba prekonat sily spatného
ndrazu. Nikdy refazovi pilu nepistaijte.

* Vyvarujte sa abnormélnemu drzaniu tela
a nerezte nad vyskou svojich ramien.
Tymto sa vyvarujete nezdmernému do-
tyku so $piékou kolajni¢ky a umozni sa
lepSia kontrola nad refazovou pilou v
neodakdvanych situéciéceh.

* Pouzivajte vzdy vyrobcom predpisané
ndhradné kolajnicky a retaze pily. Ne-
sprévne ndhradné kolajnicky a retfaze
pily mézu viest' k pretrhnutiu retaze a/
alebo k sp&atnému ndrazu.

e DodrZujte indtrukcie vyrobcu ohladne
ostrenia a Gdrzby retaze pily. Prilis nizke
obmedzovaée hlbky zvy3uji néchylnost
k spatnému ndrazu.

Zvyskové rizika

Aj pri pouzivani elekirického pristroja
podla predpisov vZdy existuji zvyskové
riziké. Nasledujice nebezpeéenstvéd mézu
vzniknGt' v sOvislosti s konstrukciou a pre-
vedenia tohto elektrického pristroja:

a) rezné poraneniaq,

b) poskodenie sluchu, ak nenosite vhodni
ochranu sluchy,

c) poskodenie zdravia, ktoré st vysledkom
vibrécii pésobiacich na ruku/rameno,
ak sa pristroj pouziva dlh3iu dobu, ale-
bo ak sa nesprdvne vedie a udrziava.

Upozornenie! Tento elektricky
pristroj poéas prevadzky vytvdra
elektromagnetické pole. Toto pole
mdze za uritych okolnosti ovplyv-
nif aktivne alebo pasivne lekdrske
implantaty. Aby sa zabrdnilo
nebezpedenstvu vaznych alebo
smrtelnych zraneni, odpori¢ame,
aby osoby s lekarskymi implantétmi
konzultovali svojho lekéra alebo
vyrobcu lekdrskeho implantétu pred
samotnou obsluhou pristroja.

Pokraéujuce bezpeénostné
pokyny

e Ak sa pripojné vedenie tohto ndstroja
poskodi, musi byt nahradené skrz
vyrobcu alebo jeho servisni sluzbu z4-
kaznikom alebo podobne kvalifikovani
osobu, aby sa vyvarovalo ohrozeniam.

e Ak je potrebné ndhrada privodného
vedenia, odporiéame, aby to vykonal
vyrobca alebo jeho zdstupca (napr.
autorizovany odborny servis, sluzba
zdkaznikom a pod.).

* Pripojné vedenie poloZte tak, aby sa
nemohol zachytit poéas pilenia vetiev
alebo podobného.

® PouZivajte pridovy chrdnié s vypinacim
pridom 30 mA alebo niz3im.

e Désledne dodrziavajte ndvody na
0drzbu, kontroly a servis v tomto Névo-
de na prevdadzku.

Poskodené ochranné zariadenia a diely
musia sa odborne opravit v nasom ser-
visnom stredisku alebo vymenit, pokial
v ndvode na obsluhu nie je uvedené
nieco iné.

e Odporica sa, aby si prvy pouzivatel
precvidil prinajmen$om rezanie na gulo-
tine na koze na pilenie alebo podstavci.
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Bezpeénostné funkcie

1 Zadna rukovaf
s chranicom ruk (10)
chréni ruku pred kondrmi a vetvami
a pred padajicou retazou.

3 Paka refazovej brzdy /
chranic rok
Bezpeénostné zariadenie, ktoré
refaz pily pri spatnom réze
okamzite zastavi; pdka méze byf
aktivovand aj manudlne; chréni
lavd ruku osoby obsluhujice;
pilu pri jej zoSmyknuti z prednej
rukovdte.

Retaz pily sa netodi, ked'je refazo-
vé brzda aktivovana.

5 Refaz pily s malym
spatnym razom
Tato Vam so $pecidlne vyvinutymi
bezpelnostnymi zariadeniami
pomdha tlmit sp&tné rézy.

17 Ozubeny doraz
Zvysuje stabilitu pri prevadzani
vertikélnych rezov a ulahéuje
pilenie.

15 Elektromotor
md z bezpednostnych dévodov
dvoijitd izoléciu.

13 Zapinaé/vypinac s funkciou
okamzitého zastavenia
refaze
Pri pusteni zapina¢a/vypinaca
sa pristroj okamzZite vypne.

14 Poistka vypinaca
Za Géelom zapnutia pristroja
treba poistku odistit.

18 Zachytavaci cap refaze
znizuje nebezpedenstvo poraneni
v pripade, Ze ddjde k roztrhnutiu
alebo spadnutiu refaze.

€y

& N~
Montaz

A

Pri praci s refazou pouzivaj-
te vzdy ochranné rukavice

a pouzivajte len originalne
diely. Pred zacatim akych-
kolvek prac na refazovej pile
vytiahnite zastrcku zo zasuv-
ky. Existuje nebezpecenstvo
zranenia.

Predtym nez uvediete do prevadzky elek-
trickd refazovy pilu, musite:

- Vp

ripade potreby namontovat listu,

refazovy pilu a kryt refaze,
- napnit refazovd pily,
- naplnif olej,

- sko

ntrolovat funkciu brzdy refaze a

automatiku oleja.

Montaz pilovej refaze a listy

1.
2.
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PoloZte pilu na rovnd plochu.
Upeviiovaciu skrutku (7) otocte
proti smeru hodinovych
ruiciek (— ), aby ste
mohli odstrénit kryt refazového
kolesa (8).

Rozprestrite retaz pily do tvaru
slucky tak, aby rezné hrany boli
usporiadané v smere hodinovych
ruiciek.

Retaz pily (5) naloZte do drézky
listy. Za 6¢elom montdZe drzte
li$tu (4) v uhle cca 45 stupriov
natoéen smerom nahor, aby sa
refaz pily (5) mohla lahsie nalozif
na refazovy pastorok (24).
Nasadte listu (4) a refaz (5)

na Zelezniény skrutku (23).

Ked vystupok, vpravo pod
zelezniénou skrutkou (23), sedi v
dolnom pravom vybrani na lidte,
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sedi lita spravne. Je normdlne,
ked' pilova refaz (5) previsa.

6. Predopnite pilovd retaz (5)
tak, Ze skrutku pre refazovy
rychloupinaci systém (9) otocite v
smere hodinovych ruéiciek.

7. Nasadte kryt refazového kolesa
(25). Pritom sa musi najskér nasadit
vystupok na kryte do prisluinej
drézky na pristroji. Upeviiovaciu
skrutku pre kryt refazového
kolesa (7) pevne utiahnite.

Ddvaj si pozor! MéZu mazat elek-
trické retazové pily.

Upozoriivjeme, Ze elekirické refazové pily po
pouZiti na olej a olej méZe unikat ak je uloZe-
né na strane alebo na hlavu. To je normdiny
proces, vysledkom potrebné Krty v horne;j

Casti nédrze a bez dévodu na staznost. Kaz-
da elekirické refazovd pila je kontrolované a
testované s olejom pocas vyroby, trochu od-
pocindt v nddrzi méze byt napriek vyprazd-
fovania, ktoré lahko videli byvanie s olejom
pocas prepravy. Prosim &istou handri¢kou

Pred vymenou refaze sa drézka vodiacej
listy vycisti od necistét, pretoze v pripade
ndnosu necistdt méze refaz vyskodit z listy.
Ndnosy mdzu tieZ odsévat olej refaze. Dé-
sledkom by mohlo byt, Ze olej sa nedostane
alebo sa dostane len v nepatrnom mnozZstve
na spodn( stranu listy a mazanie sa zhor3i.

4 [ ] ’
Napinanie refaze

Pravidelné napinanie retaze prispieva k
bezpelnosti pouZivatela a zniZuje resp.
zabrafiuje opotrebovaniu a poskodeniu
refaze. Odpordcame pouzivatelovi pred
zadiatkom préce a v pravidelnych inter-
valoch asi 10 mindt kontrolovaf napnutie

refaze a v pripade potreby ho korigovat’
Pocas préce s pilou sa retaz zohrieva a
tym sa mierne roztiahne. S tymto ,pred|ze-
nim” sa m& pocitat hlavne u novych refazi.
Retfaz nenapinaite alebo nevymie-
A Aajte v horGcom stave, pretoze po
vychladnuti sa opdf o nieco stiah-
ne. Pri nedodrzani uvedeného sa
méze poskodif motor alebo vodia-
ca lista, pretoZe refaz je potom na
liste velmi napnuté.
Napnutie a mazanie refaze vo vel-
kej miere ovplyviujl jej Zivotnost.

Refaz je vtedy sprdvne napnutd, ked nepre-

visa na spodnej strane vodiace;j listy a ked'ju
mézete fahom ruky chrénenej rukavicou vol-
ne postvat okolo celej listy. Pri tahu za retaz
pily silou @ N (cca 1 kg) nesmie byt odstup

.....

\

- s e o rororgsmve S~ 0,0

9N max.2mm

1. Uistite sa, Ze refazové brzda je
uvolnend, to znamend, Ze pdka
refazove| brzdy je zatladend
proti prednej rukovdati (16).

2. Povolte upeviovaciu skrutku (7)
(et

3. Na upnutie pilovej refaze
otoéte skrutku pre refazovy
rychloupinaci systém (9) v
smere hodinovych ruciciek.
Na uvolnenie napnutia
otocte skrutku pre refazovy
rychloupinaci systém (9) proti
smeru hodinovych ruciciek.

4. Upeviiovaciu skrutku (7) opaf
utiahnite (~&D).
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U novej refaze musite napnutie re- ﬁ

faze po max. 5 rezoch dodatoéne
nastavif.

[ ] ’
Mazanie refaze

€y

Pred doplnovanim
refazového oleja pristroj
vidy vypnite a nechajte mo-
tor vychladnuf. Pri preteceni
oleja vznika nebezpecenstvo
poziaru.

zostaf bez oleja. Ak prevadzkuiete Obsluha refazovej pily

@ Vodiaca lista a refaz nikdy nesmi

refazovy pilu s prili§ malym mnoz-
stvom oleja, rezny vykon a Zivot-
nost refaze sa znizuje, pretoze sa
refaz rychlejsie otupi. Nedostatok
oleja rozpozndte podla toho, Ze
dochddza k tvorbe dymu alebo k
sfarbeniu vodiacej listy.

Akondhle motor pily zaéne bezZaf, teéie
olej k vodiacej liste.

Plnenie refazového oleja: @

* Pravidelne kontrolujte ukazovatel stavu
oleja (1= 21) a pri dosiahnuti znacky mi-

Retazovd pilu zapnite aZ vtedy,
ked'su lista, refaz a kryt refazové-
ho kolesa sprdvne namontované.
Dbaijte na to, aby sietfové napatie
sohlasilo s ddajmi na typovom stitku
pristroja. Pri spUsfani pily dbajte na
bezpelny postoj. Pred Startom sa
vistite, Ze sa pila nedotyka Ziad-
nych predmetov.

Pozor! Z pily méze odkvapkavaf
olej, pozri kapitolu ,Montdz -
Montdz pilovej retaze a listy”.

nima ,MIN” ([5122), olej dopliite. Olejo- Zapinanie

vé néddrzka obsahuje asi 250 ml oleja.

* PouZivajte ,Bio-olej Grizzly”, ktory obsa- 1.

huje prisady zniZujice trenie a opotrebo-
vanie. MéZete ho objednaf prostrednic-
tvom ndsho servisného strediska.

e Ak nemdéte k dispozicii ,Bio-olej Griz-

zly”, pouzite olej na mazanie refazi, 2.

ktory obsahuje malé mnozstvo adhéz-
nych prisad.
e Pred dlhsimi prevddzkovymi prestav-

kami vyprézdnite olejovd nédrz (6-8 3.
tyzdiiov). 4
1. Odskrutkuijte viecko olejovei
nddrzky (2) a nalejte refazovy 5.
olej do nddrzky.
2. Pripadne uniknuty olej poutieraijte
a nddrzku opét uzavrite.
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Pred zapnutim pily skontrolujte, &i
sa v olejovej nddrzke nachddza
dostatoéné mnoZstvo oleja a v
pripade potreby olej doplrite (vid
kapitolu ,Plnenie refazového oleja”).
Z konca predlZovacieho kdbla
sformujte sluéku a zaveste tito

na odlahéovaé fahu na zadne;
rukovati.

Pripojte pilu na siefové napdtie.
Uvolnite refazovi brzdu tym, Ze
pdku retazovej brzdy zatlagite
proti prednej rukovati.

Elektrickd refazovi pilu drzte pevne
obidvomi rukami, pravou rukou za
zadn( rukovéf a lavou rukou za
prednd rukovaf. Palec a prsty musia
rukovate pevne obopinaf.
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6. Za (¢elom zapnutia pily stlacte

pravym palcom poistku vypinaéa
(14) a potom stlacte zapinad/vypinad
(13), pila bezi najvyssou rychlostou.
Poistku vypinada opdt pustite.
Motorové pila sa vypne, ked

opaf pustite zapinad/vypinac.
Nepretrzité zapnutie nie je mozné.

Kontrola refazovej brzdy

H

Retaz pily sa netodi, ked'je refazo-

vd brzda aktivovand.

w N

o O

Polozte refazovd pilu na pevnd,
rovny podlozku. Pila sa nesmie
dotykat Ziadnych predmetov.
Pripojte pilu na siefové napdtie.
Uvolnite refazovi brzdu tym (3),
ze péku refazovej brzdy zatlaéite
proti prednej rukovdati (16).
Elektrickd refazovi pilu drzte pevne
obidvomi rukami, pravou rukou za
zadni rukovat (1) a lavou rukou za
prednd rukovat (16). Palec a prsty
musia rukovate pevne obopinat.
Pilu zapnite.

Pri beZiacom motore zatlacte
lavou rukou péku refazovej brzdy.
Pritom odsunte pé&cku brzdy
refaze/predné ochrana ruky (3)
predného drzadla (16). Refaz by
sa mala okamzZite zastavi.

Ked refazovd brzda sprévne
funguie, pustite zapinaé/vypinad
a uvolnite refazovi brzdu.

Nechajte previest opravu
pily nasim zakaznickym ser-
visom,

A
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Ked retazova brzda nefun-
guje spravne, nesmiete elek-
tricku refazovu pilu pouzivaf,
Existuje nebezpecenstvo
zranenia dobiehanim pilovej
refaze.

Kontrola avtomatiky
olejového mazania

Pred zacatim prdce s pilou skontrolujte stav
oleja a automatiku olejového mazania.

® Refazovy pilu zapnite a podrzte ju nad
svetlym podkladom. Pila sa pritom ne-
smie dotykat' zeme.

Ak sa vytvori olejovd stopa, znamend to,
Ze refazovd pila pracuje bezchybne.

Vycistite olejové priechody listy,
aby sa zabezpecdilo bezporuchové,
automatické mazanie retaze podas
prevadzky. Na vytrenie necistét z
priepuste oleja si na pomoc zober-
te Stetec alebo handru.

Vymena vodiacej listy

1. Pilu vypnite a vytiahnite zdstrcku
(1.0 12)zo zdsuvky.

2. Polozte pilu na rovnd plochu.

3. Otocte upeviiovaciu skrutku
pre kryt refazového kolesa
(7) a skrutku pre refazovy
rychloupinaci systém (9) proti
smeru hodinovych rudiciek
(\.e ), aby ste uvolnili
napnutie refaze a odstrdnili kryt
refazového kolesa (8).

4. Snimte vodiacu listu a refaz pily.
Za G&elom demontéze drzte listu
pily (4) v uhle cca 45 stupiiov
natodend smerom nahor, aby sa
mohla lahsie zloZit refaz pily (5)
z refazového pastorka (24).
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5. Vymeite lidtu a namontuite lidtu a
refaz podla opisu pod ,Montéz
pilovej refaze a listy”.

Techniky pilenia
Vseobecné pokyny

* lepsiu kontrolu nad pilou si udrzite
vtedy, ked budete pilit spodnou stranou
li$ty (strana tahu) a nie vrchnou stranou
listy (strana tlaku).

e Refaz pily sa nesmie pocas pilenia
dreva alebo po jeho prepileni dotkndf
zeme ani inych predmetov.

e Dbaijte na to, aby sa retaz pily nezase-
kla v zéreze. Kmef stromu sa nesmie
zlomit' alebo rozstiepif.

* Dbaijte taktiez na bezpecnostné opatre-
nia proti spdtnému rdzu (pozri kapitolu
,Bezpeénostné pokyny”).

A Ak sa retaz pily zasekne, ne-

pokusajte sa vytiahnuf elek-
tricku retfazovu pilu nasilim.
Hrozi nebezpecenstvo urazu.
Odstavte motor a na uvol-
nenie refazovej pily pouzite
paku alebo klin.

Stinanie stromov

€y

li$ta je mensia neZ priemer kmefa
stromu.

* Dbaijte na to, aby sa v blizkosti pracov-

ného priestoru nezdrziavali iné osoby
alebo zvieratd. Bezpeénostny odstup
medzi stromom, ktory treba zofat, a
najblizsim pracoviskom musi byt 2 V2 -
nésobok dlzky stromu .

Ddvaijte pozor na smer ribania:
PouZivatel sa musi vediet bezpeéne
pohybovaf'v blizkosti spadnutého
stromu, aby strom mohol lahko skrdtif

a odvetvovat. Je potrebné zabrdnit
tomu, aby sa spadnuty strom zachytil
do iného stromu. Zohladnite prirodzeny
smer pdadu, ktory je zdvisly od sklonu

a zahnutia stromu, smeru vetra, polohy
Pri piliacich prdcach na svahu by sa
mala obsluha refazovej pily zdrziavat'v
teréne nad padajicim stromom, pretoZe
strom po spadnuti bude pravdepodob-
ne rolovat alebo klzat dole kopcom.
Malé stromy o priemere 15-18 cm moz-
no zvyéajne odpilit jednym rezom.
prevedeny vrubovy (smerovy) zdrez a
hlavny rez (vid' [ &).

0 V Ziadnom pripade nestinajte
¢\ strom, ked fuka silny alebo

Stinanie stromov si vyzaduje

vela skusenosti. Stinajte stro-
my len vtedy, ked' dokazete

s elektrickou refazovou pilou
bezpecne narabat. V ziadnom
pripade nepouzivajte refazovu
pilu vtedy, ked'sa citite neisti.

Neskdsenym uzivatelom z bezpeé-
nostnych dévodov neradime, aby
stinali stromy pilou, ktorej vodiaca

premenlivy vietor, ked hrozi
nebezpecenstvo poskodenia
majetku alebo ked'by strom
mohol zasiahnuf vedenie.

Pri robani stromov je délezi-
té dbaf na to, aby iné osoby
neboli vystavené nebez-
pecenstvu, aby sa netrafili
Ziadne napdjacie vedenia a
aby sa nespésobili zZiadne
materidalne skody. Ak strom
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napriek tomu déjde do kon-
taktu s napajacim vedenim,
musi sa ihned informovaf
komunalny podnik pre zaso-
bovanie energiou.
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Hned' po ukonceni pilenia snimte z

usi timice hluku, aby ste mohli poéuf

tény a varovné signdly.

1. Odvetvovanie:
Nadol visiace kondre odstrdrite
tak, Ze pilu nasadite nad kondrom.
Nikdy neods’rroﬁu]fe konére
vyssie nez po vysku ramien.

2. Unikové cesta:
Odstrérite podrast okolo stromu,
aby ste si zaistili fahky Onik.
Unikové cesta (1) posunutd asi o
45° by mala leZzaf za pldnovanym
smerom pdadu stromu (2).

3. Vrubovy (smerovy) zarez (A):
Vrubovy zérez prevedte na
tej strane, na ktord md strom
spadnif. Zacnite s dolnym,
horlzontalnym rezom. Hibka rezu
mad byf priblizne 1/3 priemeru
kmefa. Urobte $ikmy rez pilou v
uhle rezu priblizne 45°, z horaq,
ktory presne smeruje na dolny
rez pilou.
Tym sa zabrdni zovretiu pilovej
refaze alebo vodiacej kolajnicky
pri osadeni druhého vrubového
zdrezu.
Vlozka zabrani tomu, aby
sa strom otocil a spadol do
nesprévneho smeru. Vlozku
neprepilte.
Pri pribliZzeni hlavného rezu na
stenu by mal strom zadaf padat.
Ak sa ukdzZe, Ze strom podla
moznosti nespadne do Zelaného
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smeru alebo sa nakloni spat a
pilovd refaz sa zovrie, hlavny
rez preruste a na otvorenie rezu
a preloZenie stromu do Zelanej
spadovej priamky pouzite kliny z
dreva, plastu alebo hlinika.

Nikdy sa nestavajte pred
strom, na ktorom bol preve-
deny vrubovy zarez.

4. Hlavny rez (B):

Hlavny rez prevédzaite z druhej
strany kmefa, pri¢om stojite
vlavo od kmefia stromu a pilite
stranou tahu. Hlavny rez musi
prebiehat vodorovne asi 5 cm
nad Uroviiou vodorovnej ¢asti
vrubového zdrezu.Hlavny rez
by mal byt taky hlboky, aby
odstup medzi nim a liniou
vrubového zérezu predstavoval
minimélne 1/10 priemeru kmefa.
Neprepilenc’u Cast kmefia sa
oznacuje ako nedorez.

5. Akondhle to hibka rezu dovoli,
zasufite do hlavného rezu klin
alebo pécidlo, aby sa zabrdnilo
zaseknutiu vodiacej lidty.

6. Ak je priemer kmefia vacsi nez
dizka vodiacei listy, urobte dva
rezy.

7. Po prevedeni hlavného rezu
spadne strom sém od seba alebo
za pomoci klina alebo pacidla.

Akonahle zacina strom pa-
dat, vytiahnite pilu z rezu,
zastavte motor, refazovu pilu
odlozte a opustite pracovisko
unikovou cestou.

Davajte pozor na padajuce
konare a nezakopnite o ne.
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Odvetvovanie

Pojem odvetvovanie oznaduje odstranova-
nie kondrov a vetvi zo zofatého stromu.

Pri odvetvovani dochddza ¢asto

k nehoddm. Nikdy neodstrafiujte
pilou kondre, ked' stojite na kmeni
stromu. Vsimaite si oblast spatného
rézu, ked'sd kondre napnuté.

e Oporné kondre odstréiite az po ich
skréteni.

® Napnuté kondre sa musia pilit zdola na-
hor, aby sa zabrénilo zovretiu retazovej
pily.

* Na odpilenie hrubsich konérov pouzite
10 istd techniku ako pri skracovani.

* Pracujte vlavo od kmefia stromu a pod-
la moZnosti o najbliZsie k refazovej
pile. Véha pily spoéiva podla moznosti
na kmeni.

e Aby ste mohli odpilit kondre na druhej
strane kmefa, zmente stanovisko.
Rozvetvené kondre treba jednotlivo skrdtit’

* Mensie kondre oddelte jednym rezom
podla obr.

Skracovanie

Skracovanim sa rozumie pilenie zofatych

kmeriov stromov na malé odrezky.

e Dbaijte na to, aby sa retaz pri pileni
nedotkla zeme.

® Dbajte na pevny postoj a pri prdci vo
svahu stojte nad kmefiom.

e Ddvajte pozor na bezpecné postavenie
a rovnomerné rozdelenie vasej telesne;j
hmotnosti na obidve nohy. Ak je to
mozné, mal by byt kmef podloZeny a
podoprety kondrmi, trémami alebo klin-
mi. Riadte sa jednoduchymi pokynmi
pre [ahké pilenie.
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Kmen lezi na zemi:

Kmefi zhora Uplne prepilte a
na konci rezu dbaijte na to, aby
ste sa nedotkli zeme. Ak méte
moznost kmen stromu otodif,
prepilte ho najskér do 2/3.
Potom kmeri stromu obrétte a
prepilte zhora i zvy3ok kmeria.
Kmen je na jednom konci
podoprety:

Prepilte najskér zdola nahor
(vrchnou stranou listy) 1/3
priemeru kmefa, aby ste
zabrdnili rozstiepeniu. Potom
pilte zhora nadol (spodnou
stranou listy) smerom k
prvému rezu, aby ste zabrdnili
zaseknutiu.

Kmen je podoprety na
obidvoch koncoch:

Prepilte najskér zhora nadol
(spodnou stranou listy) 1/3
priemeru kmefa. Potom pilte
zdola nahor (vrchnou stranou
listy), kym sa obidva rezy
nestretny.

Pilenie na koze:

Drzte elektrick refazovy pilu
pevne obidvomi rukami a pocas
pilenia ju vedte pred vasim
telom. Ked' sa kmen rozdel,
vedte pilu po pravej strane
popri Vasom tele (1). Lavi ruku
drzte ¢o najviac vyrovnani
(2). Dévaite pritom pozor na
padajici kmen. Postavte sa tak,
aby Vés oddeleny kmeri nijako
neohrozoval. Ddvaite si pozor
na nohy. Odpilend &ast kmefia
by mohla pri padani spdsobif
zranenia. UdrZujte rovnovdahu

(3).
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'd vb e ®
Udrzba a cistenie

A Udrzbové a éistiace prace

prevadzajte zasadne len ked’
je motor vypnuty a zastrcka
vytiahnuta zo zasuvky. Ne-
bezpecenstvo urazu!
Opravarenské a udrzbové
prace, ktoré nie su popisané
v tomto navode na obsluhu,
nechajte previesft nasou od-
bornou dielfnou. Pouzivajte
len originalne nahradné
diely Grizzly. Pred zacatim
akychkolvek udrzbovych a
cistiacich prac nechajte stroj
vychladnif, Hrozi nebezpe-
censtvo popalenia!

Cistenie

Pilu po kazdom pouziti dékladne vycis-
tite. Tym pred|zZite jej Zivotnost' a zabré-
nite vzniku Grazov.
Rukovéte chrdnte pred znecistenim
benzinom, olejom alebo mastnotou.
V pripade potreby ich vyéistite vlhkou
handri¢kou vypranou v mydlovom roz-
toku. Na &istenie nepouZivajte Ziadne
rozpUstadlé ani benzin!
Po kazdom pouZiti vycistite refaz pily.
Za tymto G¢elom pouZite Stetec alebo
mald metlicku. Na Eistenie retaze nepo-
uzivajte Ziadne tekutiny. Po vycisteni re-
faz lahko naolejujte refazovym olejom.
Pre &istenie odoberte tiez kryt refazové-
ho kolesa (/" 8), aby ste mohli &istit aj v
tomto mieste.
Vetracie otvory a povrchové casti pily
vycistite Stetcom, metlickou alebo su-
chou handri¢kou. Na &istenie nepouzi-
vajte nijaké tekutiny.
Vydistite olejové priechody listy, aby sa
zabezpedilo bezporuchové, automatic-
ké mazanie refaze podas prevadzky.
Vycistite priepust oleja ([11126), aby
bolo zaistené bezporuchové, automa-
tické mastenie pilovej refaze olejom
pocas prevédzky. Na vytrenie nedistét
z priepuste oleja si na pomoc zobrete
Stetec alebo handru.

Intervaly Gdrzby

Udrzbové préce uvedené v nasledovnej ta-
bulke prevadzaite pravidelne. Pravidelnou
udrzbou Vasej retazovej pily sa predlZi jej
zivotnost. Okrem toho dosiahnete optimdl-
ny rezny vykon a zabrdnite vzniku Grazov.
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Tabulka intervalov udrzby
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pred po 10 Po
&asf stroja okon kazdym | hodinach | kazdom
pouZitim | prevadzky | pouZiti
ko,mpongnty skontrolova, v.p,rlpode %
retazovej brzdy potreby vymenit
retazové koleso skontrolovat, v pripade %
24) potreby vymenif
skontrolovaf, naolejovat, v
retaz pily (1.1 5) pripade potreby dobrisif v
alebo vymenif
retaz pily (/.1 5) vydistif, naolejovat v
lidta (. 4) skontrolovat, vyéistif, naolejovat 4 4
lista (. 4) obratit 4
automatiku olejového vycistite olejovy vyto!<ow . v
kandlik alebo nechaijte previest

» [ ] ’
Brusenie refaze

A

Nespravne nabrusena retaz
pily zvysuje nebezpecenstvo
spdtného razu! Pri narabani
s refazou alebo listou pou-
Zivajte ochranné rukavice
odolné voci prerezaniu.

H

Dobre nabrisend refaz zaruéuje
optimélny rezny vykon. Bez némao-
hy sa prehryza drevom a zanechd-
va velké, dlhé piliny. Retaz pily je
tupd, ked musite rezacie zariadenie
pretldéat drevom a piliny si velmi
malé. Pri velmi tupej refazi nepa-
daji vébec Ziadne piliny, ale len
dreveny prach.

® Reznymi Castami refaze so rezacie ¢lan-
ky, ktoré pozostdvaiji z rezného zuba a
z nosa ohrani&ujiceho hibku rezu (ob-
medzovacieho zuba). Vyskovy rozdiel
medzi nimi uréuje hlbku ostrenia.

® Pri briseni reznych zubov musia byt
zohladnené nasledujice hodnoty:

- brisny uhol (30°)
- Celny uhol (85°)
- hibka ostrenia (0,65 mm)

A

Odchylky od udanych rozme-
rov geometrie ostria mézu
viest k zvysenej nachylnosti
stroja na spéitny raz. Zvyse-
né nebezpecenstvo urazu!

K briseniu refaze e po’rrebné §pecié|ne
ndradie, ktoré zarucuje, Ze sa noZe nabru-
sia v spravnom uhle a do spravnej hibky.
Neskisenému uZivatelovi refazovych pil
odporiéame, aby si refaz nechal nabrisit
u odbornika alebo v odbornej dielni. Ak si
tréfate previest brisenie retfaze sami, obdr-
Zite potrebné ndradie v odbornej predaini.
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1. Pilu vypnite a vytiahnite zdstrcku

zo zdsuvky.

2. Snimte refaz pily (vid kapitolu

,Obsluha refazovej pily”). Za
Uéelom brisenia by mala byt
refaz dobre napnuté, aby sa
umoznilo jej sprévne nabrisenie.

3. K briseniu je potrebny gulaty

pilnik s priemerom 4,0 mm.

A\

Iny priemer poskodzuje refaz
a méze viest k Vasmu ohro-
zeniu pri praci!

6.

7.

. Brisenie prevdadzaite len zvnitra

smerom von. Pilnik vedte z vnitornej
strany rezného zuba smerom von.
Pri spatnom tahu pilnik nadvihnite.

. Briste najskér zuby na jednej

strane. Potom pilu obrétte a briste
zuby na druhej strane.

Refaz je opotrebované a musi byt
vymenend za novy, ked' z rezného
zuba zostali vz len cca 4 mm.

Po nabriseni musia byt vietky
rezacie ¢lanky rovnako dlhé a
rovnako Siroké.

. Po kazdom tretom briseni treba

skontrolovat hibku ostrenia
(obmedzovacie zuby) a vysku
dobrisit pomocou plochého pilnika.
Obmedzovaci zub by mal byt vodi
reznému zubu asi 0 0,65 mm niZsie.
Po jeho zniZeni ho trochu zagulatte
smerom dopredu.

Nastavenie napnutia refaze

Nastavenie napnutia refaze je opisané v
kapitole ,,Montdz — Napinanie refaze”.
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Zabehavanie novej refaze

U novej refaze sa po uréitom Case znizuje
iej predpinacia sila. Preto musite refaz po
prvych 5-tich rezoch, najneskér po 1 hodi-
ne prdce s pilou dotiahnuf.

A

Novu retaz nikdy nenasa-
dzujte na opotrebovany
hnaci pastorok alebo na
poskodenu alebo opotrebo-
vanyu listu. Refaz by mohla
spadnuf alebo sa pretrhnuf,
Nasledkom mézu byf fazké
zranenia.

Udriba vodiacej listy

A\

Pri narabani s refazou alebo
listou pouzivajte ochranné
rukavice odolné voci prere-
zaniu.

1.
2.

3.

H

Pilu vypnite a vytiahnite zdstrcku zo zé-
suvky.

Snimte kryt retazového kolesa, refaz
pily a vodiacu listu.

Skontrolujte opotrebovanie vodiacej listy.
Odstrérite ostré hrany a vodiace plochy
vyrovnajte pomocou plochého pilnika.

. Vycistite olejové priechody listy, aby sa

zabezpecilo bezporuchové, automatic-
ké mazanie refaze pocas prevadzky.

. Namontuijte listu, refaz a kryt retazové-

ho kolesa a napnite refaz.

Pri optimélnom stave olejovych
priechodov a sprdvnom nastaveni
regulaéného gombika odstrekne od
refaze niekolko sekind po spusteni
pily automaticky urcité mnoZstvo
oleja.
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Otoéenie listy

Pri narabani s refazou alebo
listou pouzivajte ochranné
rukavice odolné voci prere-
zaniu.

Po kazdych 10 hodindch prevédzky treba
vodiacu litu obrdtit, aby sa zabezpeéilo
iej rovnomerné opotrebdvanie (vid'k tomu
kapitolu ,,Uvedenie do prevédzky”).

1. Pilu vypnite a vytiahnite zdstrcku
zo zésuvky.

2. Snimte kryt refazového kolesa,
refaz pily a vodiacu listu.

3. Otoéte listu okolo jej horizontdl-
nej osi a namontujte lidtu a retfaz
podla opisu pod ,Montdz pilo-
vej retaze a listy”.

Zohladnite pritom smer chodu
pilovej refaze!

C—&——» Smer chodu refazovej
<——-) pily

Pri nastavovani refazovej pily (5) sa orien-
tujte podla znaku pod krytom refazového
kolesa (8), ked'sa lista otééa. Zndzorneny
smer otdcania na liste potom nesdhlasi.

dl ~ [ ]
Odlozenie

Pred odloZenim zariadenie vycistite.

e Pred dlh§imi prevédzkovymi prestdv-
kami vyprdzdnite olejovi nadrz. Stary
olej zlikvidujte ekologicky (vid',Likvi-
décia/ochrana Zivotného").

® Zalozte ochranny kryt listy.
Zariadenie majte odloZené na suchom
mieste chrdnenom pred prachom,
mimo dosahu deti.

€y

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Stary olej odstrante spdsobom, ktory zod-
povedd poziadavkdm ochrany Zivotného
prostredia — odovzdaite ho do $pecializo-
vanej zberne. Nevylievajte stary olej do
kanalizécie alebo do odtoku vody.
Pristroj, prislu§enstvo a obal odovzdaijte v
sulade s poziadavkami na ochranu Zivot-
ného prostredia do recyklaénej zberne.

E Stroje nepatria do domdceho

mmm  odpadu.

Oznadené vyrobky sa nesmd likvidovat's
domdcim odpadom, ale sa musia odovzdat
na zbernom dvore pre recykléciu elek-
trickych a elektronickych zariadeni.
Recyklécia poméha zniZovat spotrebu
surovin a chrdni Zivotné prostredie. In-
formécie o likvidacii a mieste najblizsieho
recyklaéného zberného dvora ziskate napr.
vo vasich mestskych sluzbéch na odvoz od-
padu alebo na Zltych strénkach.

Olejovd nédrzku dékladne vyprdzdnite a
pristroj odovzdaite do recyklaénej zberne.
Pouzité umelohmotné a kovové Easti sa
mdzu podla druhu materidlu roztriedit a
tak odovzdat do recyklaénej zberne.

V pripade otdzok sa obréite na nase ser-
visné stredisko.
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Nahradné diely/Prislusenstvo

Nahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzly-service.eu

Ak nemdte Internet, kontaktujte sa telefonicky na Service-Center (vid',Service-Center”
strana 103). DodrZiavaijte niz$ie uvedené objedndvacie é&isla

Viecko olejove] NAdrZky..........uuvviiiiiiiiiiiiiiiii e 75118246
REAGZ Pily DTPOBZX. .o 30091570
Vodiaca li§ta (16", Oregon) ...........uuuvueiriieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii s 30100420
Bio-refazovy olej T . ... 30230001
Bio-refazovy olej 5 | .....oeiiiiiii 30230002

Nahradno pilovi refaz Oregon mézete pouzif len v spojeni s
prislusnym nozom Oregon a elektrickou refazovou pilou, ktora je
na to schvalena. Vznika nebezpecenstvo poranenia.
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Zistfovanie

zavad

Problém

Mozna pricina

Odstranenie poruchy

pristroj nechce
nastartovat

Zasko&end brzda refaze

Skontrolovaf brzdu retaze, prip. brzdu
retaze uvolnif

chyba sietové napatie
domovd poistka vypina

skontrolujte zdsuvku, kébel, el.
vedenie, zdstréku, prip. nechaite
previest opravu odbornikom na
elektrické pristroje.

skontrolujte domovi poistku, vid' pokyn

porucha zapinada/
vypinaca ([ 13)

potrebnd oprava servisnym strediskom

opotrebované uhlikové

kefky

potrebnd oprava servisnym strediskom

porucha motora

potrebnd oprava servisnym strediskom

retaz pily sa
netoCi

refazové brzda blokuje
refaz (. 5)

skontrolujte retazovd brzdu,
prip. ju uvolnite

zly rezny vykon

refaz (' 5) je
nesprdvne namontovand

refaz sprdvne namontujte

refaz (. 5) je tupd

nabriste rezné zuby alebo nasadte
novy refaz

refaz je nedostatocne
napnutd

skontrolujte napnutie refaze

pila bezi tazko,
refaz padé

refaz je nedostatocne
napnutd

skontrolujte napnutie retaze

refaz sa
zahrieva, pri
pileni dochddza
k tvorbe dymu,
lista sa sfarbuje

prili§ mélo refazového
oleja

skontrolujte stav retazového oleja prip.
retazovy olej doplite,

skontrolujte automatiku olejového
mazania a prip. vycistite olejovy
vytokovy kandlik alebo nechaijte
previest opravu v servise

skontrolujte nastavenie mnoZstva oleja
(regulaény gombik)
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Zaruvka

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddtumu zakdpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
mate prévo ho reklamovaf u vyrobcu pro-
duktu. Tieto préva vyplyvajice zo zdkona
nie sU nadou nésledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zéruénd lehota zadina diiom zakipenia.
Pokladni¢ny doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaijte. Je potrebny ako dé-
kaz o zakdpeni.

Ak sa poéas troch rokov od datumu zaky-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zdruky
ie, Ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predloZeny poskodeny pristroj a poklad-
ni¢ny doklad a struéne opisand chyba a
kedy sa vyskytla.

Ak sa v rémci nasej zdruky chyba pokryie,
obdrzite spat opraveny alebo novy pri-
stroj. S opravou alebo vymenou produktu
sa nezadina novd zéruénd doba.

Zaruéna doba a narok na odstra-
nenie vady

Z&ruénd doba sa poskytnutim zéruky
nepred|Zuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné $kody a ne-
dostatky vzniknuté uz pri zakdpeni sa
musia ihned' po vybaleni ohlésit. Opravy
vykonané po uplynuti zéruénej doby sd
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zéruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Tato zaruka sa nevzfahuje na
diely produktu, ktoré st vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa mdzu pova-
zovaf za opotrebované diely (napr. refaz
pily) alebo na poskodenia na krehkych
dieloch (napr. vypinad).

Tato zéruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand Gdrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drZiavaf vietky névody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmieneéne sa vyhnite
pouZivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporiéa alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre stkromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Zéruka
zanikd pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpedenie rychleho spracovania

vadej ziadosti postupuijte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

e Pri vietkych poZiadavkdch predlozte
pokladniény doklad a é&islo artiklu
(IAN 307044) ako ddkaz o zakipeni.

e Cislo artiklu néjdete na typovom stitku,
na rytine.

e Ak sa vyskytnd chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
nésledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Ndasledne
obdrzite dal3ie informdcie o priebehu
vadej reklamdcie.
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e Produkt evidovany ako poskodeny
mdzete po dohode s nasim zdkaznic-
kym servisom, s prilozenym dokladom
o zakdpeni (pokladniény doklad) a s
ddajmi, v éom chyba spoéiva a kedy
vznikla, zaslat bez postovného na adre-
su servisu, ktord vam bude ozndmend.
Pre zabrénenie dodatoénych ndkladov
a problémov pri prevzati pouzZite len 10
adresu, ktord vdm bude ozndmend. Ne-
zasielajte pristroj ako nadmerny tovar
na ndklady prijemcu, expresne alebo
s inym 3pecidlnym ndkladom. Pristroj
zaslite so vietkymi Castami prislusenstva
dodanymi pri zakipeni a zabezpedte
dostatoéne bezpeéné prepravné bale-
nie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zaruke, mé-
Zzeme nechaf vykonaf v nasej servisnej
poboéke za Ghradu. Radi vdm poskytneme
predbezni kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovat len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatoéne zabalené a so zapla-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nasej servisnej
pobocky vycisteny a s informéciami o
chybe.

Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na néklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym ndkladom.
Likviddciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 307044

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Najskdr kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 Groflostheim

Nemecko

www.grizzly-service.eu
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Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerates. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Gerdtes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerat nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Betriebsanleitung gut auf und han-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

104

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Die Elektrokettensage ist nur zum Ségen
von Holz konstruiert. Fir alle anderen
Anwendungsarten (z. B. Schneiden von
Mauerwerk, Kunststoff oder Lebensmitteln)
ist das Gerat nicht vorgesehen.

Die Elektrokettensage ist fir den Einsatz im
Heimwerkerbereich bestimmt. Sie wurde
nicht fir den gewerblichen Dauereinsatz
konzipiert. Das Gerdt ist zum Gebrauch
durch Erwachsene bestimmt. Jugendliche
Uber 16 Jahre dirfen die Elektrokettensége
nur unter Aufsicht benutzen.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,

die durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wur-
den. Dieses Gerdt ist nicht zur gewerbli-
chen Nutzung geeignet. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Garantie.

Diese Elektrokettensage ist nur durch eine
Person und nur zum Sdgen von Holz zu
benutzen. Die Elektrokettensdge muss mit
der rechten Hand am hinteren Handgriff
und mit der linken Hand am vorderen
Handgriff gehalten werden. Vor Gebrauch
der Elektrokettensdge muss der Benutzer
alle Hinweise und Anweisungen in der
Betriebsanleitung gelesen und verstanden
haben. Der Benutzer muss angemessene
persdnliche Schutzausristung (PSA) tra-
gen. Mit der Elekirokettensage darf nur
Holz gesagt werden. Materialien wie
bspw. Kunststoff, Stein, Metall oder Holz,
welches Fremdkérper enthalt (bspw. Néagel
oder Schrauben), dirfen nicht bearbeitet
werden!

@ @D €

Allgemeine
Beschreibung

o [ Die Abbildung der wichtigsten
=
E . Funktionsteile finden Sie auf
der vorderen und hinteren Aus-
klappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist:

Elektrokettensage

Schwert (Fihrungsschiene)

(bereits montiert)

Sagekette (bereits montiert)
Schwertschutzkécher

Olflasche mit 180 ml Bio-Sagekettend|
Betriebsanleitung

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

Funktionsbeschreibung

Die Elektrokettensége besitzt als Antrieb ei-
nen Elektromotor. Die umlaufende Sageket-
te wird Uber ein Schwert (FGhrungsschiene)
gefuhrt.

Das Gerdt ist mit einem Kettenschnell-
spannsystem und einer Schnellstopp-Ket-
tenbremse ausgestattet. Eine Ol-Automatik
sorgt fir die kontinuierliche Kettenschmie-
rung. Zum Schutz des Anwenders ist

die Elekirokettensage mit verschiedenen
Schutzeinrichtungen versehen.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.
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Ubersicht
1 Hinterer Griff
2 Oltankkappe
3 Kettenbremshebel/

vorderer Handschutz

Schwert (Fihrungsschiene)

Sagekette

Umlenkstern

Befestigungsschraube

fir Kettenradabdeckung

8 Kettenradabdeckung

9 Schraube fir Ketten-
Schnellspannsystem

10 Hinterer Handschutz

11 Zugentlastung

12 Netzstecker

13 Ein-/Ausschalter

14 Einschaltsperre

15 Elektromotor

16 Vorderer Griff

17 Krallenanschlag

18 Kettenfangbolzen (nicht sichtbar)

19 Schwertschutzkécher

20 Olflasche

NO O M

21 Olstandsanzeige
22 Minimummarke ,MIN“ der

Olstandsanzeige
23 Schienenbolzen
24 Kettenritzel
25 Nase

26 Oldurchlass

Technische Daten

Elekiro-Kettensdge ............... PKS 2200 Al
Nenneingangs-
spannung U............... 230-240 V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme P ................. 2200 W
Schutzklasse.........ccovvviii [=IR]
Schutzart ......oooviiiiiiiii IPXO
Kettengeschwindigkeit v, ........... 15,3 m/s
Gewicht

ohne Schwert und Sagekette ...... 4,4 kg

mit Schwert und Sagekette........... 5,1 kg
Tankinhalt ...............cooeii ca. 250 ml
Sagekette...........cc........ Oregon 21P057X

verchromter Schneidzahn, rickschlagarm
Schwert ......... Oregon 16" Double-Guard
.......................... 160SDEAO41 - 112364
Kettenabstand ........................... 10 mm
Kettenstarke........ovveeeeeeeiiiniinn.. 1,3 mm
Zahnung des Kettenrades...................... 6
Schwertlange .......................... 460 mm
Schnittlange .....ooooiiiiiii 395 mm
Schalldruckpegel

(N R 93,4 dB(A); K, = 3 dB

A
Schgllleistungspegel (L)
gemessen.... 104,8 dB(A); K, = 2,6 dB

garantiert...........ccccevvnnnnnn... 107 dB(A)
Vibration
(@) e 5,53 m/s?%; K= 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.
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é Warnung: Bildzeichen auf dem Geriéit

Der Schwingungsemissionswert

kann sich wahrend der tatséch-

lichen Benutzung des Elektro- A
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhdngig von der

Art und Weise, in der das Elekiro-
werkzeug verwendet wird.

Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie mdglich

zu halten. Beispielhafte MaBnah- A
men zur Verringerung der Vibrati-
onsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung

der Arbeitszeit. Dabei sind alle An-

teile des Betriebszyklus zu berick-

sichtigen (beispielsweise Zeiten, in

denen das Elektrowerkzeug abge-

schaltet ist, und solche, in denen es

zwar eingeschaltet ist, aber ohne

Belastung lauft). ‘

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundle- @
genden Sicherheitsvorschriften bei der
Arbeit mit dem Gerdit.

Eine Elektrokettensage ist ein ge- g
fahrliches Gerat, das bei falscher

oder nachl@ssiger Benutzung ernst-

hafte oder sogar tadliche Verletzun- @
gen verursachen kann. Beachten

Sie daher zu lhrer Sicherheit und k&_:__,
der Sicherheit anderer stets nach- IE

d

folgende Sicherheitshinweise und
fragen Sie bei Unsicherheiten einen

Fachmann um Rat.
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Machen Sie sich vor der Arbeit mit
allen Bedienelementen gut vertraut.
Uben Sie den Umgang mit der Elek-
trokettensége und lassen Sie sich
Funktion, Wirkungsweise und S&-
getechniken von einem Fachmann
erklaren.

Die Sagekette dreht sich nicht,
wenn die Kettenbremse eingerastet
ist. Losen Sie die Kettenbremse,
indem Sie den Bremshebel gegen
den vorderen Griff schieben.

Lesen und beachten Sie die zur
Maschine gehérende Betriebsanlei-
tung!

Tragen Sie personliche
Schutzausristung.

Gehor- und Augenschutz tragen!

Tragen Sie einen Kopfschutz!

Tragen Sie Schutzhandschuhe, um
Schnittverletzungen zu vermeiden!

Tragen Sie Sicherheitsschuhe mit
fester Sohle!

Schutzkleidung benutzen!

Verwenden Sie die
Elektrokettensdge immer mit beiden

2l Handen.

Setzen Sie die Maschine nicht dem
Regen aus. Das Gerat darf weder
feucht sein, noch in feuchter Umge-
bung betrieben werden.
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Achtung! Rickschlag - Achten Sie

£ beim Arbeiten auf Riickschlag der
Maschine.

Achtung! Ziehen Sie bei Bescha-
digung oder Durchschneiden des
Netzkabels sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.

Garantierter Schallleistungspegel

Bildzeichen auf dem Typenschild:

Elektrogerdte gehdren nicht in den

dial Hausmull.

460 mm

| Schwertlange

[1| Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Bildzeichen unterhalb der
Kettenradabdeckung:

@ miding Y4\

Laufrichtung der Sagekette beachten.
Achtung! Betriebsanleitung lesen.

Bildzeichen auf dem Schwert:

& P Laufrichtung der Sagekette
0 Bildzeichen auf der Oltankkappe:

Sagekette dlen.

Bildzeichen auf der Befestigungsschraube
der Kettenradabdeckung:

\v‘.) AUF
b 7U

Bildzgichen am Kettenbremshebel:
@ Kettenbremse: AUS

E

Bildzeichen auf der Schraube fir das Ket-
tenschnellspann-System:

|6sen
spannen

Symbole in der
Betriebsanleitung

A\
I\

Kettenbremse: EIN

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhiitung von Perso-
nen- oder Sachschaden.

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhiitung von Per-
sonenschdden durch einen
elektrischen Schlag.

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden.

Tragen Sie Schutzhandschuhe, um
Schnittverletzungen zu vermeiden!
E] Hinweiszeichen mit Informationen

zum besseren Umgang mit dem
Gerat.
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Allgemeine
Sicherheitshinweise
Bevor Sie mit der Elektrokettensdge
A arbeiten, machen Sie sich mit allen
Bedienteilen gut vertraut. Uben Sie
den Umgang mit der Elektroket-
tensage (Ablangen von Rundholz
auf einem Sagebock) und lassen
Sie sich Funktion, Wirkungsweise,
Sagetechniken und Personenschutz-
ausrUstung von einem erfahrenen
Anwender oder Fachmann erklaren.

Beachten Sie den Larmschutz und
ortliche Vorschriften beim Holzfal-
len. Ortliche Bestimmungen kénnen
eine Eignungsprifung erforderlich
machen. Fragen Sie bei der Forst-
verwaltung nach.

Achtung! Beim Gebrauch von Elek-
trowerkzeugen sind zum Schutz
gegen elekirischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende
grundsatzliche Sicherheitsmaf3nah-
men zu beachten: Es besteht die
Verletzungsgefahr.

A

Allgemeine Sicherheitshin-
weise fir Elekirowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

@ @D €

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elekt-
rowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit:

e Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unfdllen fGhren.

e Arbeiten Sie mit der Elektroket-
tensdge nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elekirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entziinden kdnnen.

e Halten Sie Kinder und andere
Personen wdhrend der Benut-
zung der Elektrokettensdage fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerdat verlieren.

Elektrische Sicherheit:

Vorsicht: So vermeiden Sie Unfalle
und Verletzungen durch elektri-
schen Schlag:

e Der Anschlussstecker der Elekt-
rokettensdge muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verdndert werden.
Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldachen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kuihlschréanken. Es besteht

ein erhdhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.
Halten Sie die Elektrokettenscdge
von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektro-

werkzeug erhéht das Risiko eines elektri-

schen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um die Elektrokettensdge
zu tragen, aufzuhédngen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern
von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gerdte-
teilen. Beschadigte oder verwickelte
Kabel erhohen das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

Wenn Sie mit der Elekiroketten-
sdge im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verldngerungskabel,
die auch fir den Aufienbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines
fir den Au3enbereich geeigneten Ver-
lédngerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb der Elektroket-
tenséige in feuchter Umgebung
nicht vermeidbar ist, verwenden
Sie einen Fehlerstromschutzschal-
ter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutz-
schalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages. Benutzen Sie ei-
nen Fehlerstromschutzschalter mit einem
Auslosestrom von 30 mA oder weniger.

Verwenden Sie nur zugelassene Netzka-

bel der Bauart HO5RN-F, die hochstens
75 m lang und fir den Gebrauch im
Freien bestimmt sind. Der Litzenquer-
schnitt des Netzkabels muss mindestens
2,5 mm? betragen. Rollen Sie eine Ka-

beltrommel vor Gebrauch immer ganz
ab. Uberprifen Sie das Netzkabel auf
Schaden.

Sicherheit von Personen:

f Vorsicht: So vermeiden Sie Unfdlle

und Verletzungen:

¢ Seien Sie aufmerksam, achten

Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit der Elekirokettensdge.
Benutzen Sie die Elektroketten-
sdge nicht, wenn Sie mude sind
oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch der Elektrokettensége
kann zu ernsthaften Verletzungen fih-
ren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehérschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schal-
ter haben oder das Gerat eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlief3en,
kann dies zu Unfallen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliussel, bevor
Sie die Elektrokettensdge ein-
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schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Ge-
rateteil befindet, kann zu Verletzungen
fohren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.

Dadurch konnen Sie die Elektrokettensa-

ge in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert wer-
den kénnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen
sind und richtig verwendet wer-
den. Verwendung einer Staubabsau-
gung kann Gefahrdungen durch Staub
verringern.

Warnung! Dieses Elekirowerkzeug
erzeugt wahrend des Betriebs ein elek-
tromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
unter bestimmten Umstanden aktive
oder passive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die Gefahr von
ernsthaften oder tédlichen Verletzungen
zu verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren
Arzt und den Hersteller vom medizini-
schen Implantat zu konsultieren, bevor
die Maschine bedient wird.

@ @D €

Verwendung und Behandlung
der Elektrokettensdge:

e Uberlasten Sie das Gerséit nicht.

Verwenden Sie fur lhre Arbeit
das dafir bestimmte Elektro-
werkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und siche-
rer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lasst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Gerdite-
einstellungen vornehmen, Zube-
horteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese Vorsichtsmafinahme
verhindert den unbeabsichtigten Start
des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie die unbenutzte
Elektrokettensdge aufierhalb

der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdit
nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie die Elektrokettensa-
ge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funkti-
on der Elektrokettensdge beein-
trachtigt ist. Lassen Sie bescha-
digte Teile vor dem Einsatz des
Gerdtes reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarte-
ten Elektrowerkzeugen.
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e Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fihren.

e Verwenden Sie die Elektroketten-
sdge, Zubehor, Einsatzwerkzeu-
ge usw. entsprechend diesen An-
weisungen. Beriicksichtigen Sie
dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufihrende Tatigkeit.
Der Gebrauch der Elekirokettensage fir
andere als die vorgesehenen Anwen-
dungen kann zu gefahrlichen Situatio-
nen fGhren.

 Bei Sdgearbeiten am Hang stets ober-
halb des Baumstammes stehen. Um im
Moment des ,Durchsdgens” die volle
Kontrolle zu behalten, gegen Ende des
Schnitts den Anpressdruck reduzieren,
ohne den festen Griff an den Hand-
griffen der Elektrokettensage zu 16sen.
Darauf achten, dass die Sagekette nicht
den Boden berihrt. Nach Fertigstellung
des Schnitts den Stillstand der Elektroket-
tensdge abwarten, bevor man die Elek-
trokettenscéige dort entfernt. Den Motor
der Elektrokettensége immer ausschalten,
bevor man von Baum zu Baum wechselt.

e Schmutz, Steine, lose Rinde, Nagel,
Klammern und Draht sind vom Baum zu
entfernen.

Service:

* Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

e Befolgen Sie sorgfaltig die Wartungs-,

Kontroll- und Serviceanweisungen in die-

ser Betriebsanleitung.

Beschadigte Schutzvorrichtungen und
Teile mUssen sachgemaf3 durch unser
Service-Center repariert oder ausge-
wechselt werden, soweit nichts anderes
in der Betriebsanleitung angegeben ist.

Sicherheitshinweise fur
Kettensdgen:

e Halten Sie bei laufender Sdage

alle Kérperteile von der Sége-
kette fern. Vergewissern Sie sich
vor dem Starten der Sage, dass
die Sagekette nichts berihrt. Beim
Arbeiten mit einer Kettensdge kann ein
Moment der Unachtsamkeit dazu fih-
ren, dass Bekleidung oder Kérperteile
von der Sagekette erfasst werden.
Halten Sie die Kettensdge immer
mit lhrer rechten Hand am hinte-
ren Griff und lhrer linken Hand
am vorderen Griff. Das Festhalten
der Kettensdage in umgekehrter Arbeits-
haltung erhéht das Risiko von Verletzun-
gen und darf nicht angewendet werden.
Halten Sie das Elekirowerkzeug
nur an den isolierten Grifffla-
chen, da die Sagekette in Berih-
rung mit verborgenen Strom-
leitungen oder dem Netzkabel
des Gerdtes kommen kann. Der
Kontakt der Sagekette mit einer span-
nungsfihrenden Leitung kann metallene
Gerdteteile unter Spannung setzen und
zu einem elekirischen Schlag fGhren.
Tragen Sie Schutzbrille und Ge-
hérschutz. Weitere Schutzausriis-
tung fir Kopf, Hande, Beine und
FUf3e ist vorgeschrieben. Passende
Schutzkleidung mindert die Verletzungs-
gefahr durch umherfliegendes Span-
material und zufélliges BerGhren der
Sagekette.
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Arbeiten Sie mit der Kettensdge
nicht auf einem Baum. Bei Betrieb
einer Kettensége auf einem Baum be-
steht Verletzungsgefahr.

Achten Sie immer auf festen
Stand und benutzen Sie die
Kettensdge nur, wenn Sie auf
festem, sicherem und ebenem
Grund stehen. Rutschiger Untergrund
oder instabile Standflachen wie auf
einer Leiter kdnnen zum Verlust des
Gleichgewichtes oder zum Verlust der
Kontrolle Gber die Kettenscge fihren.
Rechnen Sie beim Schneiden
eines unter Spannung stehen-
den Astes damit, dass dieser
zuriickfedert. Wenn die Spannung

in den Holzfasern freikommt, kann der
gespannte Ast die Bedienperson treffen
und/oder die Kettensége der Kontrolle
entreif3en.

Seien Sie besonders vorsichtig
beim Schneiden von Unterholz
und jungen Baumen. Das dinne
Material kann sich in der Sagekette ver-
fangen und auf Sie schlagen oder Sie
aus dem Gleichgewicht bringen.
Tragen Sie die Kettenscige am
vorderen Griff im ausgeschalteten
Zustand, die Sdgekette von lhrem
Korper abgewandt. Bei Transport
oder Aufbewahrung der Ketten-
sdge stets die Schutzabdeckung
aufziehen. Sorgfaltiger Umgang mit der
Kettensage verringert die Wahrscheinlich-
keit einer versehentlichen Berihrung mit
der laufenden Sagekette.

Befolgen Sie die Anweisungen
fir die Schmierung, die Ketten-
spannung und das Wechseln von
Zubehor. Eine unsachgemaB gespann-
te oder geschmierte Kette kann entwe-
der reiflen oder das Rickschlagrisiko
erhchen.

@ @D €

Halten Sie Griffe trocken, sauber
und frei von Ol und Fett. Fettige,
dlige Griffe sind rutschig und fihren zum
Verlust der Kontrolle.

Nur Holz sdgen. Die Kettensa-

ge nicht fir Arbeiten verwen-
den, fir die sie nicht bestimmt

ist - Beispiel: Verwenden Sie die
Kettensdge nicht zum Sdagen von
Plastik, Mauerwerk oder Bauma-
terialien, die nicht aus Holz sind.
Die Verwendung der Kettensage fur nicht
bestimmungsgemafe Arbeiten kann zu
gefdhrlichen Situationen fihren.

Vorsichtsmainahmen gegen
Rickschlag

Achtung Rickschlag! Achten Sie
beim Arbeiten auf Rickschlag der
Maschine. Es besteht Verletzungs-
gefahr. Sie vermeiden Rickschlage
durch Vorsicht und richtige Sage-
technik.

Rickschlag kann auftreten, wenn die
Spitze der Fihrungsschiene einen Ge-
genstand berthrt oder wenn das Holz
sich biegt und die Sagekette im Schnitt
festklemmt (s. Bild 1/Abb. b).

Eine Berihrung mit der Schienenspit-
ze kann in manchen Féllen zu einer
unerwarteten, nach hinten gerichteten
Reaktion fihren, bei der die Fihrungs-
schiene nach oben und in Richtung der
Bedienperson geschlagen wird

(s. Bild 1/Abb. a).

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

113


http://manualslib.de/

@ @D &

e Das Verklemmen der Sagekette an der
Oberkante der Fihrungsschiene kann
die Schiene heftig in Bedienerrichtung
zuriickstof3en.

e Jede dieser Reaktionen kann dazu
fuhren, dass Sie die Kontrolle Gber die
Sdage verlieren und sich moglicher-
weise schwer verletzen. Verlassen
Sie sich nicht ausschlieBlich auf die in
der Kettensdge eingebauten Sicher-
heitseinrichtungen. Als Benutzer einer
Kettensdage sollten Sie verschiedene
MafB3nahmen ergreifen, um unfall- und
verletzungsfrei arbeiten zu kénnen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen
oder fehlerhaften Gebrauchs des
Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeigne-
te VorsichtsmaBBnahmen, wie nachfolgend
beschrieben, verhindert werden:

e Halten Sie die Sage mit beiden
Hénden fest, wobei Daumen
und Finger die Griffe der Ket-
tenséige umschlief3en. Bringen
Sie lhren Korper und die Arme
in eine Stellung, in der Sie den
Rickschlagkraften standhalten
kénnen. Wenn geeignete Maf-
nahmen getroffen werden, kann die
Bedienperson die Rickschlagkréfte
beherrschen. Niemals die Kettensage
loslassen.

e Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung und sdgen Sie
nicht Gber Schulterhéhe. Dadurch
wird ein unbeabsichtigtes Berthren mit
der Schienenspitze vermieden und eine
bessere Kontrolle der Kettensage in un-
erwarteten Situationen erméglicht.

e Verwenden Sie stets vom Her-
steller vorgeschriebene Ersatz-
schienen und Sdageketten. Falsche
Ersatzschienen und Sageketten kénnen
zum Reif3en der Kette und/oder zu
Rickschlag fihren.

e Halten Sie sich an die Anwei-
sungen des Herstellers fir das
Scharfen und die Wartung der
Sdgekette. Zu niedrige Tiefenbegren-
zer erhdhen die Neigung zu Rickschlag.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauwei-
se und Ausfihrung dieses Elektrowerkzeugs
auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehorschaden, falls kein geeigneter
Gehdrschutz getragen wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls das
Gerat Uber einen langeren Zeitraum ver-
wendet wird oder nicht ordnungsgemaf3
gefihrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug

A erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umstdan-
den aktive oder passive medizini-
sche Implantate beeintrachtigen. Um
die Gefahr von ernsthaften oder t6d-
lichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizi-
nischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller des medizinischen
Implantats zu konsultieren, bevor die
Maschine bedient wird.
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Weiterfihrende Sicherheitsfunktionen

Sicherheitshinweise

e  Wenn die Anschlussleitung des Elek-
trowerkzeuges beschadigt ist, muss
sie durch eine speziell vorgerichtete
Anschlussleitung ersetzt werden, die
Uber die Kundendienstorganisation
erhaltlich ist.

e  Wir empfehlen, wenn ein Ersatz der
Anschlussleitung erforderlich ist, dann
ist dies vom Hersteller oder seinem
Vertreter (z. B. autorisierte Fachwerk-
statt, Kundendienst usw.) auszufihren.

® legen Sie die Anschlussleitung so,
dass sie wahrend des Sagens nicht
von Asten oder Ahnlichem erfasst

jmie

wird.

® Benutzen Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter mit einem Auslésestrom von
30 mA oder weniger.

e Befolgen Sie sorgfaltig die Wartungs-,
Kontroll- und Serviceanweisungen in
dieser Betriebsanleitung.

Beschadigte Schutzvorrichtungen

und Teile mUssen sachgemaf3 durch
unser Service-Center repariert oder
ausgewechselt werden, soweit nichts
anderes in der Betriebsanleitung ange-
geben ist.

e Esist empfohlen, dass ein Erstbenutzer
zumindest das Schneiden von Rund-
holz auf einem Sagebock oder Gestell
Uben sollte.
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1 Hinterer Griff mit
hinterem Handschutz (10)
schitzt die Hand vor Asten und
Zweigen und bei abspringender
Sagekette.

3 Kettenbremshebel/
vorderer Handschutz
Sicherheitseinrichtung, die die
Sagekette bei einem Rickschlag
sofort stoppt; Hebel kann auch ma-
nuell betatigt werden; schitzt die
linke Hand des Bedieners, wenn er
vom vorderen Griff abrutscht.

Die Sagekette lauft nicht, wenn die
Kettenbremse eingerastet ist.

5 Sdagekette mit geringem
Rickschlag
hilft Ihnen mit speziell entwickel-
ten Sicherheitseinrichtungen,
Rickschlage abzufangen.

17 Krallenanschlag
verstarkt die Stabilitat, wenn ver-
tikale Schnitte ausgefihrt werden
und erleichtert das Ségen.

15 Elektromotor
ist aus Sicherheitsgrinden dop-
pelt isoliert.

13 Ein-/Ausschalter mit Ketten-
Sofort-Stopp
Bei Loslassen des Ein-/
Ausschalters schaltet das Gerat
sofort ab.

14 Einschaltsperre
Zum Einschalten des Gerdtes
muss die Einschaltsperre entrie-
gelt werden.

18 Kettenfangbolzen
vermindert die Gefahr von
Verletzungen, wenn die
Sagekette reiBt oder abspringt.
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Tragen Sie beim Arbeiten mit
der Sagekette stets Schutz-
handschuhe und verwenden
Sie nur Originalteile. Ziehen
Sie vor allen Arbeiten an der
Elektrokettensdge den Netz-
stecker.

Es besteht Verletzungsgefahr!

Bevor Sie die Elektrokettensége in Betrieb
nehmen, missen Sie:
gegebenenfalls Schwert, Sagekette
und Kettenabdeckung montieren,
die Sagekette spannen,
Kettendl einfiillen,
die Funktion der Kettenbremse und die
Ol-Automatik prisfen.

Sidgekette und Schwert
montieren

1. Stellen Sie das Gerat auf eine
flache Oberflache.

2. Drehen Sie die
Befestigungsschraube der
Kettenradabdeckung (7) gegen
den Uhrzeigersinn (\_.e )
um die Kettenradabdeckung (8)
zu entfernen.

3. Breiten Sie die Sagekette (5) in
einer Schlaufe aus, so dass die
Schnittkanten im Uhrzeigersinn
ausgerichtet sind.

4. legen Sie die Sagekette (5) in
die Schwertnut ein. Halten Sie
das Schwert (4) zur Montage in
einem Winkel von ca. 45 Grad
nach oben geschwenkt, um die
Sagekette (5) leichter auf das
Kettenritzel (24) fihren zu kon-
nen.

5. Setzen Sie das Schwert (4)
und Sagekette (5) auf den
Schienenbolzen (23) auf. Wenn
die Nase, rechts unterhalb des
Schienenbolzens (23), in der
unteren runden Aussparung am
Schwert sitzt, sitzt das Schwert
richtig. Es ist normal, wenn die
Sagekette (5) durchhéngt.

6. Spannen Sie die Sagekette (5)
vor, indem Sie die Schraube fir
Ketten-Schnellspannsystem (9) im
Uhrzeigersinn drehen.

7. Setzen Sie die Kettenradab-
deckung (8) auf. Dabei muss
zuerst die Nase (25) an der
Kettenradabdeckung (8) in die
dafir vorgesehene Kerbung am
Gerat eingesetzt werden. Ziehen
Sie die Befestigungsschraube der
Kettenradabdeckung (7) fest.

s | Vorsicht! Elektrokettensége kann
nachdlen.

Bitte beachten Sie, dass die Elektroket-
tensdge nach Gebrauch nachélt und Ol
auslaufen kann, wenn sie seitlich oder auf
dem Kopf gelagert wird. Das ist ein nor-
maler Vorgang, bedingt durch die notwen-
dige Luftungsoffnung am oberen Tankrand
und kein Grund zur Reklamation. Da jede
Elektrokettensdge wahrend der Fertigung
kontrolliert und mit Ol getestet wird, kénnte
trotz Ausleeren ein kleiner Rest im Tank
sein, der wdhrend des Transportes das Ge-
héuse leicht mit Ol beschmutzt. Bitte sGu-
bern Sie das Gehduse mit einem Lappen.

Vor dem Wechsel der Sagekette ist die
Nut der Fihrungsschiene von Schmutz zu
reinigen, da bei vorhandenen Schmutzab-
lagerungen die Sagekette aus der Schiene
springen kann. Die Ablagerungen kénnen
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auch das Kettendl aufsaugen. Die Folge
wdre, dass das Kettendl nicht oder nur zu
einem geringen Teil an die Schienenunter-
seite gelangt und die Schmierung verrin-
gert wird.

Séigekette spannen

Das regelmaBige Spannen der Sagekette
dient der Sicherheit des Benutzers und
reduziert bzw. verhindert Verschleif3 und
Kettenschaden. Wir empfehlen dem Benut-
zer vor Arbeitsbeginn und in Absténden
von ca. 10 Minuten die Kettenspannung zu
kontrollieren und falls nétig zu korrigieren.
Beim Arbeiten mit der Sage erwarmt sich
die Sagekette und weitet sich dadurch et-
was. Mit diesem ,Nachlangen” ist beson-
ders bei neuen Sageketten zu rechnen.

Die Sagekette nicht in heilem Zu-
stand nachspannen oder wechseln,
da sie sich nach dem Abkihlen wie-
der etwas zusammenzieht. Bei Nicht-
beachtung kann dies zu Schaden

an der Fihrungsschiene oder dem
Motor fihren, da die Sagekette nun
zu straff an dem Schwert anliegt.

Kettenspannung und Kettenschmierung be-
einflussen in erheblichem Maf3 die Lebens-
dauer der Sagekette.

Die Sdagekette ist richtig gespannt, wenn
sie an der Schwertunterseite nicht durch-
héngt und sich mit der behandschuhten
Hand ganz herumziehen |asst. Beim Zie-
hen an der Sagekette mit 9 N (ca. 1 kg)
Zugkraft dirfen Sagekette und Schwert
nicht mehr als 2 mm Abstand haben.

f
9N max.2mm

@ @D €

1. Vergewissern Sie sich, dass die
Kettenbremse geldst ist, d. h. der
Kettenbremshebel (3) gegen den
vorderen Griff (16) gedrickt ist.

2. Losen Sie die Befestigungsschraube
der Kettenradabdeckung (7)
()

3. Zum Spannen der Sagekette dre-
hen Sie die Schraube (9) fir das
Kettenschnellspann-System im
Uhrzeigersinn.

Zum Lockern der Spannung

drehen Sie die Schraube (9) fur
das Kettenschnellspann-System
gegen den Uhrzeigersinn.

4. Ziehen Sie die
Befestigungsschraube der
Kettenradabdeckung (7) wieder
an (~ ).

Bei einer neuen Sdgekette mussen
Sie die Kettenspannung nach maxi-
mal 5 Schnitten nachstellen.

ohne Ol sein. Betreiben Sie die Elekt-
rokettensdige mit zu wenig Ol, nimmt
die Schnittleistung und die Lebenszeit
der Sagekette ab, da die Sagekette
schneller stumpf wird. Zu wenig Ol
erkennen Sie an Rauchentwicklung
oder Verfarbung des Schwertes.

@ Schwert und Sagekette dirfen nie

Sobald der Motor lguft, flieBt das Ol zum
Schwert (1. 4).

Kettendl einfillen: )

e Prifen Sie regelmaBig die Olstandsan-
zeige (/= 21) und fillen Sie bei Errei-
chen der Minimummarke ,MIN”

(1= 22) der Olstandsanzeige Ol nach.
Der Oltank fasst ca. 250 ml Ol.
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e Verwenden Sie Bio-Ol, das Zusatze Einschalten

zur Herabsetzung von Reibung und
Abnutzung enthdlt. Sie kénnen es Gber
unser Service-Center bestellen.

e Wenn Grizzly Bio-Ol nicht zur Ver-
figung steht, verwenden Sie Ketten-
schmierdl mit geringem Anteil an Haft-
zusatzen.

e Entleeren Sie den Oltank bei langerer
Nichtbenutzung (6-8 Wochen).

1. Schrauben Sie die Oltankkappe
(2) ab und fillen Sie das Kettendl
in den Tank.

2. Wischen Sie eventuell verschiitte-
tes Ol ab und schliefben Sie die
Oltankkappe (2) wieder.

Schalten Sie immer das Gerat
ab und lassen Sie den Motor
abkuhlen, bevor Sie Kettenol
einfillen. Durch Uberlaufen
von Ol besteht Brandgefahr.

Schalten Sie die Elektrokettensage
erst ein, wenn Schwert, Sagekette
und Kettenradabdeckung korrekt
montiert sind. Achten Sie darauf,
dass die Spannung des Netzan-
schlusses mit dem Typenschild am
Gerdat Ubereinstimmt. Achten Sie
beim Starten auf einen sicheren
Stand. Vergewissern Sie sich vor
dem Starten, dass die Elektroketten-
sage keine Gegenstande berihrt.

@ Achtung! Die Elektrokettensage
kann nachélen, siehe Kapitel ,,Mon-
tage - Sagekette und Schwert mon-
tieren”.
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1.

Uberpriifen Sie vor dem Starten,
ob sich geniigend Kettendl im
Tank befindet und fillen Sie ggf.
Kettendl nach (siehe Kapitel
,Kettendl einfillen”).

Formen Sie aus dem Ende

des Verlangerungskabels eine
Schlaufe und hangen Sie diese
in die Zugentlastung (11) am
hinteren Griff (1) ein.

SchlieBen Sie das Gerat an die
Netzspannung an.

Losen Sie die Kettenbremse,
indem Sie den Kettenbremshebel
(3) gegen den vorderen Griff (16)
ziehen.

Halten Sie die Elektrokettensage
mit beiden Handen gut fest, mit
der rechten Hand am hinteren
(1) und mit der linken Hand am
vorderen Griff (16). Daumen und
Finger missen die Handgriffe fest
umschlieBBen.

Zum Einschalten betatigen Sie
mit dem rechten Daumen die
Einschaltsperre (14) und dricken
dann den Ein-/Ausschalter (13),
die Elektrokettensage lauft mit
héchster Geschwindigkeit. Lassen
Sie die Einschaltsperre (14) wie-
der los.

Die Motorsage schaltet ab,
wenn Sie den Ein-/Ausschalter
(13) wieder loslassen. Eine
Dauerlaufschaltung ist nicht
moglich.
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Kettenbremse prifen

i

A

Die Sagekette lauft nicht, wenn die
Kettenbremse eingerastet ist.

. Legen Sie die Elektrokettensage
auf eine feste, ebene Unterlage.

Sie darf keine Gegenstande berih-

ren.
. Schlieflen Sie das Gerat an die
Netzspannung an.
. Losen Sie die Kettenbremse, indem
Sie den Kettenbremshebel (3) gegen
den vorderen Griff (16) ziehen.
Halten Sie die Elektrokettensage
mit beiden Handen gut fest, mit
der rechten Hand am hinteren
(1) und mit der linken Hand am
vorderen (16) Griff. Daumen und
Finger mussen die Handgriffe fest
umschliefen.
Schalten Sie die Elektrokettensage
ein.
Betatigen Sie bei laufendem
Motor mit der linken Hand den
Kettenbremshebel (3). Schieben
Sie hierzu den Kettenbremshebel
(3) vom vorderen Griff (16) weg.
Die Sagekette sollte abrupt
stoppen.

7. Wenn die Kettenbremse richtig

funktioniert, lassen Sie den
Ein-/Ausschalter los und [6sen Sie
die Kettenbremse.

Wenn die Kettenbremse nicht
richtig funktioniert, dirfen Sie
die Elektrokettensdge nicht
verwenden. Es besteht Verlet-
zungsgefahr durch die nach-
laufende Sagekette.

Lassen Sie die Elekiroketten-
sdge von unserem Kunden-
dienst reparieren.

@ @D €

Priifen Sie vor Arbeitsbeginn den Olstand
und die Funktion der Kettenschmierung.

e Schalten Sie die Elektrokettensége ein
und halten Sie sie Uber einen hellen
Grund. Die Elektrokettensdge darf den
Boden nicht berihren.

Wenn sich eine Olspur zeigt, arbeitet die
Elekirokettensage einwandfrei.

H

Wenn sich keine Olspur zeigt, reini-
gen Sie eventuell den Oldurchlass
oder lassen Sie die Elektroketten-
sage von unserem Kundendienst
reparieren.

Reinigen Sie den Oldurchlass (26),
um ein stérungsfreies, automati-
sches Olen der Sagekette wahrend
des Betriebs zu gewdhrleisten.
Nehmen Sie hierzu einen Pinsel
oder einen Lappen zur Hilfe, um
Rickstande aus dem Oldurchlass
auszuwischen.

Schwert wechseln

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker (| 12).

. Stellen Sie das Gerat auf eine
flache Oberflache.

. Drehen Sie die Befestigungsschrau-
be der Kettenradabdeckung (7)
und die Schraube fir das Ketten-
Schnellspannsystem (9) gegen
den Uhrzeigersinn, um die
Kettenspannung zu lockern und
die Kettenradabdeckung (8) zu
entfernen.

. Nehmen Sie das Schwert (4) und
die Sagekette (5) ab.
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Halten Sie das Schwert (4) zur
Demontage in einem Winkel
von ca. 45 Grad nach oben
geschwenkt, um die Sagekette
(5) leichter vom Kettenritzel (24)
abnehmen zu kénnen.

5. Tauschen Sie das Schwert aus
und montieren Sie Schwert und
Sagekette wie unter ,Sagekette

und Schwert montieren” beschrie-

ben.

Séigetechniken

Allgemeines

A

Sie haben eine bessere Kontrolle, wenn
Sie mit der Unterseite des Schwertes
(mit ziehender Sagekette) und nicht mit

der Oberseite des Schwertes (mit schie-

bender Sagekette) sagen.

Die Sagekette darf wahrend des Durch-

ségens oder danach weder den Erdbo-
den noch einen anderen Gegenstand
berGhren.

Achten Sie darauf, dass die Sagekette
nicht im Sageschnitt festklemmt. Der
Baumstamm darf nicht brechen oder
absplittern.

Beachten Sie auch die Vorsichtsmaf3-
nahmen gegen Rickschlag (siehe Si-
cherheitshinweise).

Wenn die Sdgekette fest-
klemmt, versuchen Sie nicht,
die Elektrokettensdage mit
Gewalt herauszuziehen. Es
besteht Verletzungsgefahr.
Stellen Sie den Motor ab und

benutzen Sie einen Hebelarm

oder Keil, um die Elektroket-
tensdge freizubekommen.

A

Es ist viel Erfahrung erforder-
lich, um Baume zu fallen. Fal-
len Sie nur Baume, wenn Sie
sicher mit der Elektroketten-
sdge umgehen konnen. Be-
nutzen Sie die Elektroketten-
sdage auf keinen Fall, wenn
Sie sich unsicher fuhlen.

Wir raten unerfahrenen Anwendern
aus Sicherheitsgrinden davon

ab, einen Baumstamm mit einer
Schwertlange zu fallen, die kleiner
ist als der Stammdurchmesser.

Achten Sie darauf, dass sich keine
Menschen oder Tiere in der Nahe des
Arbeitsbereichs aufhalten. Der Sicher-
heitsabstand zwischen dem zu féllen-
den Baum und dem ndchstliegenden
Arbeitsplatz muss 2 /2 Baumléngen
betragen.

Achten Sie auf die Fallrichtung:

Der Anwender muss sich in der Ndhe
des gefdllten Baumes sicher bewegen
kénnen, um den Baum leicht abléngen
und entasten zu kénnen. Es ist zu ver-
meiden, dass der fallende Baum sich in
einem anderen Baum verfangt. Beachten
Sie die natirliche Fallrichtung, die von
Neigung und Krummschaftigkeit des Bau-
mes, Windrichtung, die Lage gréfierer
Aste und Anzahl der Aste abhéingig ist.
Bei Sagearbeiten am Hang sollte sich
der Bediener der Kettensdge im Geldn-
de oberhalb des zu féllenden Baums
aufhalten, da der Baum nach dem Fal-
len wahrscheinlich bergab rollen oder
rutschen wird.

Kleine B&ume mit einem Durchmesser
von 15-18 c¢cm kénnen gewdhnlich mit
einem Schnitt abgesagt werden.
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e Bei Baumen mit einem gréBeren Durch-
messer miUssen Kerbschnitte und ein
Fallschnitt angesetzt werden
(siehe | ).

Fallen Sie keinen Baum,
wenn ein starker oder wech-
selnder Wind weht, wenn
die Gefahr einer Eigentums-
beschadigung besteht oder
wenn der Baum auf Leitun-
gen treffen kénnte.

Beim Fdllen von Baumen ist
darauf zu achten, dass an-
dere Personen keiner Gefahr
ausgesetzt werden, keine
Versorgungsleitungen getrof-
fen und keine Sachschaden
verursacht werden. Sollte
ein Baum mit einer Versor-
gungsleitung in Berihrung
kommen, so ist das Versor-
gungsunternehmen sofort in
Kenntnis zu setzen.

Klappen Sie direkt nach Beenden
des Sagevorgangs den Gehor-
schutz hoch, damit Sie Téne und
Warnsignale héren kdnnen.

jmie

1. Entasten:
Entfernen Sie nach unten hangen-
de Aste, indem Sie den Schnitt
oberhalb des Astes ansetzen.
Entasten Sie niemals hoher als bis
zur Schulterhohe.

2. Fluchtbereich:
Entfernen Sie das Unterholz
rund um den Baum, um einen
leichten Rickzug zu sichern. Der
Fluchtbereich (1) sollte etwa um
45° versetzt hinter der geplanten
Fallrichtung (2) liegen.
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. Fallkerbe schneiden (A):

Setzen Sie eine Fallkerbe in die
Richtung, in die der Baum fal-
len soll. Beginnen Sie mit dem
unteren, horizontalen Schnitt.
Die Schnitttiefe soll etwa 1/3
des Stammdurchmessers be-
tragen. Machen Sie nun einen
schrégen Ségeschnitt mit einem
Schnittwinkel von ungefahr 45°,
von oben, der exakt auf den un-
teren Sageschnitt trifft.

Dadurch wird das Einklemmen
der Sagekette oder der
FGhrungsschiene beim Setzen des
zweiten Kerbschnitts vermieden.

Treten Sie nie vor einen Baum,
der eingekerbt ist.

4. Fallschnitt (B):

FGhren Sie den Fallschnitt von
der anderen Seite des Stammes
aus, wahrend Sie links vom
Baumstamm stehen und mit zie-
hender Sagekette sagen. Der
Fallschnitt muss horizontal min-
destens 5 cm oberhalb des hori-
zontalen Kerbschnitts verlaufen.
Er sollte so tief sein, dass der
Abstand zur Kerbschnittlinie
mindestens 1/10 des Stamm-
durchmessers betrégt. Der nicht
durchgesdagte Teil des Stammes
wird als Brechmaf3 bezeichnet.
Der Steg verhindert, dass sich
der Baum dreht und in die fal-
sche Richtung fallt. Sadgen Sie
den Steg nicht durch.

Bei Anndherung des Fallschnitts an
den Steg sollte der Baum zu fallen
beginnen. Wenn sich zeigt, dass
der Baum méglicherweise nicht in
die gewinschte Richtung fallt oder
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sich zurickneigt und die Sagekette

festklemmt, den Fallschnitt unterbre-

chen und zur Offnung des Schnitts
und zum Umlegen des Baumes in
die gewiinschte Falllinie Keile aus
Holz, Kunststoff oder Aluminium
verwenden.

5. Schieben Sie einen Fallkeil oder
ein Brecheisen in den Fallschnitt,
sobald die Schnitttiefe dies ge-
stattet, um ein Festklemmen des
Schwertes zu verhindern.

6. Wenn der Stammdurchmesser gro-
Ber ist als die Lange des Schwertes,
machen Sie zwei Schnitte.

7. Nach Ausfihren des Fallschnitts
fallt der Baum von selbst oder
mit Hilfe des Fallkeils oder
Brecheisens.

Sobald der Baum zu fallen
beginnt, ziehen Sie die Elekt-
rokettensédge aus dem Schnitt
heraus, stoppen den Motor, le-
gen die Elektrokettensdge ab
und verlassen den Arbeitsplatz
Uber den Rickzugsweg.

Auf herunterfallende Aste ach-
ten und nicht stolpern.

Entasten ist die Bezeichnung fir das Ent-
fernen von Asten und Zweigen von einem
gefdllten Baum.

Viele Unfdlle geschehen beim Entas-
ten. Sdgen Sie nie Aste ab, wenn Sie
auf dem Baumstamm stehen. Behalten
Sie den Rickschlagbereich im Auge,
wenn Asfe unter Spannung stehen.

e Entfernen Sie Stitzzweige erst nach dem
Abléngen.

e Unfer Spannung stehende Aste miissen
von unten nach oben gesagt werden,
um ein Festklemmen der Elektrokettensa-
ge zu verhindern. )

® Beim Absdgen von dickeren Asten ver-
wenden Sie dieselbe Technik wie beim
Ablangen.

e Arbeiten Sie links vom Stamm und so
nahe wie mdglich an der Elektrokettensd:-
ge. Nach Méglichkeit ruht das Gewicht
der Elektrokettensage auf dem Stamm.

* Wechseln Sie den Standort, um Aste jen-
seits des Stammes abzusdgen.

* Verzweigte Aste werden einzeln abge-
langt.

e Kleinere Aste, gemaf3 Abb.
nem Schnitt trennen.

, mit ei-

Abléngen

Ablangen ist das Sagen von gefallten

Baumstdmmen in kleine Abschnitte.

e Achten Sie darauf, dass die Sagekette
beim Sagen den Erdboden nicht berihrt.

e Achten Sie auf guten Stand und stehen
Sie bei abschissigem Gelande oberhalb
des Stammes.

* Achten Sie auf lhren sicheren Stand und die
gleichmaBige Verteilung lhres Kérperge-
wichts auf beide Fifle. Falls méglich, sollte
der Stamm durch Aste, Balken oder Keile
unterlegt und gestitzt sein. Folgen Sie den
einfachen Anweisungen fir leichtes Sagen.

1. Stamm liegt am Boden:
Sdagen Sie von oben den Stamm
ganz durch und achten Sie am
Ende des Schnittes darauf, den
Boden nicht zu berihren. Wenn
die Méglichkeit besteht, den
Stamm zu drehen, ségen Sie ihn
zu 2/3 durch. Dann drehen Sie
den Stamm um und ségen den
Rest des Stammes von oben durch.
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2, Stamm ist an einem Ende
abgestitzt:
Sdgen Sie zuerst von unten
nach oben (mit der Oberseite
des Schwertes) 1/3 des
Stammdurchmessers durch,
um ein Splittern zu vermeiden.
Sagen Sie dann von oben nach
unten (mit der Unterseite des
Schwertes) auf den ersten Schnitt
zu, um ein Festklemmen zu ver-
meiden.

3. Stamm ist an beiden Enden
abgestiitzt:
Sagen Sie zuerst von oben
nach unten (mit der Unterseite
des Schwertes) 1/3 des
Stammdurchmessers durch.
Sagen Sie dann von unten nach
oben (mit der Oberseite des
Schwertes), bis sich die Schnitte
treffen.

4. Sdagen auf einem
Sagebock:
Halten Sie die Elektrokettensage
mit beiden Handen fest und fih-
ren Sie die Maschine wahrend
des Ségens vor dem Korper.
Wenn der Stamm durchtrennt
wird, fihren Sie die Maschine
rechts am Kérper vorbei (1).
Halten Sie den linken Arm so
gerade wie mdglich (2). Achten
Sie auf den herabfallenden
Stamm. Stellen Sie sich so, dass
der abgetrennte Stamm keine
Gefdahrdung darstellt. Achten Sie
auf Ihre Fif3e. Der abgetrennte
Stamm kénnte beim Herabfallen
Verletzungen verursachen. Halten

Sie das Gleichgewicht (3).

@ @D €

Wartung und
Reinigung

A\

FGhren Sie Wartungs- und
Reinigungsarbeiten grund-
satzlich bei ausgeschaltetem
Motor und gezogenem Netz-
stecker durch. Verletzungs-
gefahr!

Lassen Sie Instandsetzungs-
arbeiten und Wartungsar-
beiten, die nicht in dieser Be-
triebsanleitung beschrieben
sind, von unserer Fachwerk-
statt durchfGhren. Benutzen
Sie nur originale Ersatzteile.
Lassen Sie die Maschine vor
allen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten abkihlen. Es
besteht Verbrennungsgefahr!

Reinigen Sie die Maschine nach jedem
Gebrauch grindlich. Dadurch verlan-
gern Sie die Lebensdauver der Maschi-
ne und vermeiden Unfdlle.

Halten Sie die Griffe frei von Benzin,
Ol oder Fett. Reinigen Sie die Griffe
gegebenenfalls mit einem feuchten, in
Seifenlauge ausgewaschenem Lappen.
Benutzen Sie zur Reinigung keine L6-
sungsmittel oder Benzin!

Reinigen Sie nach jeder Benutzung die
Sagekette. Benutzen Sie hierzu einen
Pinsel oder Handfeger. Benutzen Sie
zur Reinigung der Sdgekette keine Flijs-
sigkeiten. Olen Sie die Sagekette nach
der Reinigung mit Kettendl leicht ein.
Entfernen Sie zur Reinigung auch die
Kettenradabdeckung (/" 8), um auch
an dieser Stelle reinigen zu kdnnen.

Reinigen Sie das Schwert (Fihrungs-
schiene) (. 4).
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e Reinigen Sie die Liftungsschlitze und Wartungsintervalle
die Oberflachen der Maschine mit ei-
nem Pinsel, Handfeger oder trockenem  Fihren Sie die in der nachfolgenden

Lappen. Benutzen Sie zur Reinigung Tabelle aufgefihrten Wartungsarbeiten
keine Flissigkeiten. regelmaBig durch. Durch regelmafige

* Reinigen Sie den Oldurchlass (111 26), Wartung lhrer Elektrokettenscége wird die
um ein stérungsfreies, automatisches Lebensdauver der Elektrokettenscge verlan-
Olen der Sagekette wahrend des Be-  gert. Sie erreichen zudem optimale Schnitt-
triebs zu gewdhrleisten. Nehmen Sie leistungen und vermeiden Unfdlle.

hierzu einen Pinsel oder einen Lappen
zur Hilfe, um Rickstadnde aus dem Ol-
durchlass auszuwischen.

Tabelle Wartungsintervalle

Vor jedem |Nach 10 Be- | Nach jedem

Maschinenteil Aktion Gebrauch | triebsstunden | Gebrauch
Komponenten der Prifen, bei Bedarf ersetzen v
Kettenbremse
Kettenritzel (I3 24) |Prifen, bei Bedarf ersetzen v
. Prifen, olen, bei Bedarf
! li /
Sagekette (EY5) nachschleifen oder ersetzen
Sagekette (|1 5) Reinigen und dlen v
Schwert (| 4) Prifen, reinigen, 6len v v
Schwert ([ 4) Schwert umdrehen 4
- Prifen, bei Bedarf
] i | ' v
Ol-Automatik Oldurchlass reinigen
124
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Schneidzédhne schérfen

Eine falsch gescharfte Sage-
kette erhoht die Rickschlag-
gefahr! Benutzen Sie schnitt-
feste Handschuhe, wenn Sie
mit der Sagekette oder mit
dem Schwert hantieren.

Eine scharfe Sagekette gewdhrleis-
tet eine optimale Schnittleistung. Sie
frisst sich mihelos durch das Holz
und hinterlasst grof3e, lange Holz-
spdne. Eine Sagekette ist stumpf,
wenn Sie die Schneidausristung
durch das Holz driicken missen und
die Holzspdne sehr klein sind. Bei
einer sehr stumpfen Sagekette fallen
Uberhaupt keine Spéane, sondern nur
Holzstaub an.

e Die ségenden Teile der Sagekette sind
die Schneidglieder, die aus einem
Schneidezahn und einer Tiefenbegren-
zernase bestehen. Der Hhenabstand
zwischen diesen beiden bestimmt die
Scharftiefe.

e Beim Scharfen der Schneidezahne
missen folgende Werte bericksichtigt
werden:

- Scharfwinkel (30°)
- Brustwinkel (85°)
- Scharftiefe (0,65 mm)

Abweichungen von den Ma#f3-
angaben der Schneidengeo-
metrie kénnen zu einer Erhé-
hung der Rickschlagneigung
der Maschine filhren. Erhohte
Unfallgefahr!

@ @D €

Zum Scharfen der Sagekette sind Spezial-
werkzeuge erforderlich, die gewahrleisten,
dass die Messer im richtigen Winkel und
in der richtigen Tiefe gescharft sind. Fir
den unerfahrenen Benutzer von Ketten-
sagen empfehlen wir, die Sagekette von
einem Fachmann oder von einer Fach-
werkstatt scharfen zu lassen. Wenn Sie
sich das Scharfen der Sagekette zutrauen,
erwerben Sie die Werkzeuge im Fachhan-

del.

1. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker.

2. Zum Scharfen sollte die
Sagekette straff gespannt sein,
um ein richtiges Scharfen zu er-
moglichen.

3. Zum Scharfen ist eine Rundfeile
mit 4,0 mm Durchmesser erfor-

derlich.

Andere Durchmesser be-
schddigen die Sagekette und
koénnen zu einer Gefahrdung
beim Arbeiten fihren!

A

4. Scharfen Sie nur von innen nach
aufden. Fihren Sie die Feile von der
Innenseite des Schneidzahns nach au-
3en. Heben Sie die Feile ab, wenn Sie
diese zuriickziehen.

5. Schdarfen Sie zuerst die Zéhne einer
Seite. Drehen Sie dann die Elektroket-
tensdge um und scharfen Sie die Zah-
ne der anderen Seite.

6. Die Sagekette ist abgenutzt und muss
gegen eine neue Sagekette ersetzt
werden, wenn nur noch ca. 4 mm des
Schneidzahns Gbrig ist.

7. Nach dem Scharfen missen alle
Schneidglieder gleich lang und breit
sein.
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8. Nach jedem dritten Scharfen muss die
Scharftiefe (Tiefenbegrenzung) geprift
werden, und die Hohe mit Hilfe einer
Flachfeile nachgefeilt werden. Die
Tiefenbegrenzung sollte um ca. 0,65
mm gegeniber dem Schneidzahn
zurickstehen. Runden Sie nach dem
Zuricksetzen die Tiefenbegrenzung
nach vorne etwas ab.

Das Einstellen der Kettenspannung ist im
Kapitel ,Montage - Sagekette spannen”
beschrieben.

Neve Scéigekette einlaufen
lassen

Bei einer neuen Sagekette verringert sich
die Spannkraft nach einiger Zeit. Deshalb
missen Sie nach den ersten 5 Schnitten,
spatestens nach 10 Minuten Ségezeit die
Sagekette nachspannen.

Befestigen Sie eine neue
Sdagekette nie auf einem ab-
genutzten Kettenritzel oder
auf einem beschadigten oder
abgenutzten Schwert. Die
Sdagekette kéonnte abspringen
oder reiflen. Schwere Ver-
letzungen konnen die Folge
sein.

Schwert warten

Benutzen Sie schnittfeste
Handschuhe, wenn Sie mit
der Sdagekette oder mit dem
Schwert hantieren.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen
Sie den Netzstecker (12).

Nehmen Sie die Kettenradabdeckung
(8), die Sagekette (5) und das Schwert
(4) ab.

Prifen Sie das Schwert (4) auf Ab-
nutzung. Entfernen Sie Grate und be-
gradigen Sie die Fihrungsflachen mit
einer Flachfeile.

Reinigen Sie den Oldurchlass (TF 26),
um ein stérungsfreies, automatisches
Olen der Sagekette wahrend des Be-
triebs zu gewdhrleisten.

Montieren Sie Schwert (4), Sagekette
(5) und Kettenradabdeckung (8) und

spannen Sie die Elektrokettensage.

Bei optimalem Zustand des Ol-
durchlasses spriht die Sagekette
wenige Sekunden nach Anlassen
der Elektrokettenscéige automatisch
etwas Ol ab.
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Schwert umdrehen

Benutzen Sie schnittfeste Hand-
@ schuhe, wenn Sie mit der Sagekette
oder mit dem Schwert hantieren.
Das Schwert (4) muss ca. alle 10 Ar-
beitsstunden umgedreht werden, um eine
gleichmaBige Abnutzung zu gewdhrleis-
ten.

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen
Sie den Netzstecker (/.1 12).

2. Nehmen Sie die Kettenradabdeckung
(8), die Sagekette (5) und das Schwert
(4) ab.

3. Drehen Sie das Schwert um seine
horizontale Achse und montieren Sie
Schwert und Kette wie unter ,Sagekette
und Schwert montieren” beschrieben.
Beachten Sie dabei die Laufrichtung der
Sagekette!

Gl

Orientieren Sie sich zur Ausrichtung der
Sagekette (5) an dem Bildzeichen unter-
halb der Kettenradabdeckung (8), wenn
das Schwert gedreht wird. Die abgebil-
dete Laufrichtung auf dem Schwert stimmt
dann nicht mehr.

Laufrichtung der
Sagekette

@ @D €

Auvfbewahrung

e Reinigen Sie das Gerat vor der
Aufbewahrung.

e Entleeren Sie den Oltank vor langeren
Betriebspausen. Entsorgen Sie Altdl
umweltgerecht (siehe ,Entsorgung/
Umweltschutz”).

* Bringen Sie die Schwertschutzhille an.

® Bewahren Sie das Gerét an einem
trockenen und staubgeschitzten Ort
auf, auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Enisorgung/Umwelischuiz

Entsorgen Sie Altdl umweltgerecht - ge-
ben Sie es an einer Entsorgungsstelle ab.
Schitten Sie Altdl nicht in die Kanalisation
oder in den Abfluss.

Fihren Sie Gerat, Zubehor und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

Elektrogerdte gehdren nicht in den

Hausmdll.
|
Gekennzeichnete Produkte dirfen nicht Gber
den normalen Hausmill entsorgt werden,
sondern missen an einer Annahmestelle fir
das Recycling von elekirischen und elektroni-
schen Geraten abgegeben werden.
Recycling hilft, den Verbrauch von Roh-
stoffen zu reduzieren und die Umwelt zu
entlasten. Informationen zur Entsorgung
und der Lage des nachsten Recyclinghofes
erhalten Sie z. B. bei lhrer Stadtreinigung
oder in den Gelben Seiten.

Entleeren Sie den Oltank sorgfaltig und ge-
ben Sie das Gerdt an einer Verwertungsstelle
ab. Die verwendeten Kunststoff- und Metalltei-
le kdnnen sortenrein getrennt werden und so
einer Wiederverwertung zugefihrt werden.
Fragen Sie hierzu unser Service-Center.
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Problem

Maogliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat startet nicht

Kettenbremse eingerastet

Kettenbremse Gberprifen, evil.
Kettenbremse |6sen

Netzspannung fehlt
Haussicherung spricht an

Steckdose, Netzanschluss-
leitung, Leitung, Netzstecker
prufen, ggf. Reparatur durch
Elektrofachmann.
Haussicherung prifen

Ein-/Ausschalter (|." 13) defekt

Reparatur durch Kundendienst

Kohlebirsten abgenutzt

Reparatur durch Kundendienst

Motor defekt

Reparatur durch Kundendienst

Sagekette lauft nicht

Kettenbremse blockiert
Sagekette (| 5)

Kettenbremse Gberprifen, evil.
Kettenbremse |6sen

Schlechte Schneid-

leistung

Sagekette (1. 5) falsch montiert

Sagekette richtig montieren

Sagekette (|1 5) stumpf

Schneidzdhne scharfen oder
neue Sagekette aufziehen

Kettenspannung ungeniigend

Kettenspannung tberprifen

Gerat lauft schwer,
Sagekette springt ab

Kettenspannung ungenigend

Kettenspannung tberprifen

Sagekette wird heif3,
Rauchentwicklung
beim Sagen, Verfar-
bung der Schiene

Zu wenig Kettendl

Olstand prisfen und ggf. Ketten-
Sl nachfillen,

Ol-Automatik priifen und ggf.
Oldurchlass reinigen oder Repa-
ratur durch Kundendienst
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Ersatzieile/Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie kein Internet haben, so wenden Sie sich bitte telefonisch an das
Service-Center (siehe ,Service-Center” Seite 131). Halten Sie die unten genannten
Bestellnummern bereit.

ORANKKAPPE <., 75118246
Sagekette Oregon QTPOS7X......ccoiiiiiiiiiiiiiieieee e, 30091570
16" Oregon ErsatzschWert ........c.uuiiiiiiiiiiici e, 30100420
Bio-Sagekettendl T 1. 30230001
Bio-Sagekettendl 5 | .........oooiiiiiii e 30230002

Die Oregon Ersatz-Sdagekette darf nur in Verbindung mit dem zu-
gehorigen Oregon-Schwert und der dafir zugelassenen Elektro-
kettensége verwendet werden. Es besteht Verletzungsgefahr.
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@ @D &

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Gao-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Gerates
stehen Ihnen gegen den Verkaufer des
Gerates gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrank.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Gerates ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Ge-
rat von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerat und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neuves Gerdt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerdtes beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel mussen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerdateteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Sagekette) oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen (z. B. Schalter).
Diese Garantie verfallt, wenn das Gerat
beschadigt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mafe Benutzung des Gerdtes sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerat ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdahrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 307044) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundachst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
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E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e FEin als defekt erfasstes Gerat kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Ser-
vice-Anschrift tbersenden. Um Annah-
meprobleme und Zusatzkosten zu ver-
meiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehorteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerate bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie lhr Gerat ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdate.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerate fihren wir kostenlos durch.

@ @D €

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 307044

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 307044

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 307044

c

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunéchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 Grofiostheim

Germany

www.grizzly-service.eu
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D) Az eredeti CE megfeleldségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Elektromos lancfirész
gyartasi sorozat PKS 2200 A1l

Sorozatszdm

201810000001 - 201810038594

évtdl kezdve a kovetkezd vonatkozd EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazésban:

2006/42/EC * 2000/14/EC » 2005/88/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU*

A megegyezés biztositésa érdekében a kévetkezd harmonizélt szabvéanyokat, valamint
nemzeti szabvdanyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60745-1:2009/A11:2010  EN 60745-2-13:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 » EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatasrdl szélé irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 107 dB(A)

mért: 104,8 dB(A)

Alkalmazott konformités-értékeld eljaras a V / 2000/14/EC mellékletnek megfeleléen
Bejelentés helye: NB 0123, TUV Sid, RidlerstraBe 65, 80339 Minchen, Germany
Mintaiga-zolds széma: M6A 038356 0336

Jelen megfelelségi nyilatkozat kidllitsaért kizérélag a gyarts a felelés:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG _ =
Stockstadter Strafle 20 Mﬁ
63762 Groflostheim,

30.12.2018 Christian Frank

Dokumentdcids megbizott
Germany

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 8sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jonius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezé-
sekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsdrdl sz416 irdnyelv eldirdsaival.
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Elektriéna verizna Zaga
serije PKS 2200 A1l

Serijska 3tevilka
201810000001 - 201810038594

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC » 2000/14/EC » 2005/88/EC * 2014/30/EU * 2011/65/EU*

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi
nacionalne norme in doloéila:

EN 60745-1:2009/A11:2010  EN 60745-2-13:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 * EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Dodatno je potrjena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvoéne modi

garantiran: 107 dB(A)

izmerjen:  104,8 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku V/ 2000/14/EC
Registriran: NB 0123, TUV Sud, Ridlerstrafle 65, 80339 Minchen, Germany
Product Certification: M&A 038356 0336

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ? .,
( € Stockstadter StraBe 20 dﬁf

63762 Groflostheim, —

30.12.2018 Christian Frank

Germany Poobla$éena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolodenih nevarnih snovi v
elektri¢ni in elektronski opremi.
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@D Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Elektricka Fetézova pila
konstrukéni fady PKS 2200 A1

Poradové ¢islo

201810000001 - 201810038594

odpovidd nésledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2000/14/EC » 2005/88/EC  2014/30/EU » 2011/65/EU*

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity nésledujici harmonizované normy, ndrodni
normy a ustanoveni:

EN 60745-1:2009/A11:2010 ¢ EN 60745-2-13:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 » EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Navic se v souhlase se smérnici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
Uroven akustického vykonu

zarucéend: 107 dB(A)

méfend: 104,8 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni

dle dodatku V / 2000/14/EC

Misto hladseni: NB 0123, TUV Sid, RidlerstraBe 65, 80339 Minchen, Germany
Potvrzeni o konstrukénim typu &is.: M6A 038356 0336

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i ..
C € Stockstadter Straf3e 20 Mi

63762 Grof3ostheim,

30.12.2018 Christian Frank
o Osoba zplnomocnéné k sestaveni
Germany dokumentace

* Vyse popsany predmét prohléseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského parlamentu
a Rady z 8. éervna 2011 o omezeni pouZivdni nékterych nebezpecnych Idtek v elekirickych a
elektronickych zafizenich.
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G Preklad originalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Elektrické refazova pila
konstrukénej rady PKS 2200 A1l

Poradové ¢islo

201810000001 - 201810038594

zodpovedd nasledujiocim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC » 2000/14/EC » 2005/88/EC  2014/30/EU » 2011/65/EU*

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
ndrodné normy a predpisy:

EN 60745-1:2009/A11:2010  EN 60745-2-13:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 » EN 61000-3-3:2013 ¢ EN 62321-1:2013

Okrem toho sa v silade so smernicou o emisiéch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
hladina akustického vykonu

zaruéend: 107 dB(A)

namerand: 104,8 dB(A)

Pouzity postup hodnotenia zhody v silade s dodatkom V / 2000/14/EC
Certifikacn orgdn: NB 0123, TUV Sid, Ridlerstraffe 65, 80339 Minchen, Germany
Cislo certifikat vzorky daného typu vyrobku M6A 038356 0336

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlésenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - o

C € Stockstadter Straf3e 20 dﬁi
63762 Groflostheim, —
30.12.2018 Christian Frank

Osoba splnomocnend
Germany P -
na zostavenie dokumentdcie

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jona 2011 pre obmedzenie pouZivania urcitych nebezpeénych ldtok
v elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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Original EG-
Konformil'éiisegrkléirung

Hiermit bestatigen wir, dass die
Elektro-Kettensage

Modell PKS 2200 A1

Seriennummer

201810000001 - 201810038594

folgenden einschlagigen EURichtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2000/14/EG * 2005/88/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU*

Um die Ubereinstimmung zu gewdahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-13:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013  EN 62321-1:2013

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel

garantiert: 107 dB(A)

gemessen: 104,8 dB(A)

Angewendetes Konformitétsbewertungsverfahren entsprechend Anhang V / 2000/14/EG
Gemeldete Stelle: NB 0123, TUV Sud, Ridlerstrafle 65, 80339 Minchen, Germany
Baumusterbescheinigungs-Nr.: M6A 038356 0336

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt
der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - e

C € Stockstadter Straf3e 20 dﬁi
63762 Groflostheim, —
30.12.2018 Christian Frank

Dokumentationsbevollmachtigter
Germany

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstéddter Strafle 20

DE-63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informdciék éllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informdcii
Stand der Informationen: 11/2018
Ident.-No.: 75018223112018-4

IAN 307044
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